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PRIÈRE PE SAINT FRANGOIS-XAVIER 


Mamáttewi-Kejemanitowiyan, kakiyaw ayisiyiniw wejihat, wi- 
kiskisi eyâpiteh e mitchetitjik nama otayamiháwok. Tâpwe mis- 
tahi kitimakisiwok eka teheskwa e kiskeyittakik kit ijittwâwin. 
Mitchet wanihuwok e iji wayesihikutjik matchi manitowa. Haw! 
kejewâtisiyan Manito, ekawiya wi-ganâwâbatta opâstâhuwiniwa- 
wa, maka newatch wi-kitabatta ki kosis Jesus omikkum kagih 
metchikawittat e gib wi-kakwatakihestamawât Kakiyaw ayisiyini- 
wa, tchi pikkvhát. Wi-kitimâkinawik aniki eka tcheskwa eyami- 
hâtjik, pivis kita wi-kakwe-nissitaweyimiskik. Wi-kîtimâkitta mi- 
siwe otchi ka mawimustikawiyan.  Eok'otchi wi-kitimakittawi- 
nan. nivân e tâpwettâtâk; Espitcho’tehivak ki nantotamâtinân 
kitchi wi-Kas!:ihitjik nama otayamihâwok, Jesussa kitchi witje- 
watjik ota askik, ekusi kitchi kijikok kita wâbamâtjik. 


OT AYAMIHATIK 


Kijemanito, ka tibeyimiwet, ka oj'hikovak, ki 
ki miyikonow phnâtisiwin, kita otchi kiskeyimâ- 
yak, kita sakihayak, kita atuskawavak; ekusi 
ekuta otchi kita wâbamâyak nipiwayaki. Koko oma 
kekway kitchi osâmi peyaku-àbateyittamak mina 
kitchi sakamo-otameyittamak, isko pimatisiyaki. 

Oma kitchi kekwäy kitehi kaskittamasuk, n ta- 
weyitchikâtew, kiskeyittamowin, mina mawi- 
mustchikewin. Tchikema itastew ayisiyiniw tchi 
kiskeyimat kijemanitowa mina tchi mâwimusta- 
wat, kita wi-nisokkamakul. 

Eoko oma masinahigan ki kiskinohamakuwaw, 
kita 1ji-kiskeyimäyek Kijemanito mina kita iji- 
mawimustawâyek. Kiskinohamatuwina asitji kak- 
wetjittuwina ota masinahikatewa, wâwâtch na- 


nàntók mawimustchike-ayâmihâwina. Nijweyak 


uan GMU 


mawimustchikaniniw, emutchipikiskwek, mina e 
nakamuk, eokotchi ayâmihâwina asitji ayâmihe- 
winakamuwina masinahikatewa ota. Tâpwe aka- 
meyimuk kitchi kiskinohamasuyek ekusi tchi 
nandotlamawayek nisokkamâkowisiwin kita ki 
ijiwebisiyek keji n'taweyiltamâkoyek. 

Ekusi tiyotameku, ki ka miyo ayânâwaw ota 
askik mina kitehi kijikok. 


MIYO-NIPUWIN 


PRIERES 
AYAMIHAWINA 


Byigok ka waniskak, ekusi mina wa kawisimuki, 
ekusi kita iji ayamihäniwan. 


Ie y: e 


+ Au nom du Pere,| + Weyotawimit, mina 
et du Fils, et du Saint- | Wekosisimit, mina Me- 
Esprit. Ainsi soit-il. yosit Manito o wiyowi- 

nik. Diane ekusi ikik. 


PATER. 


Notre Père, qui êtes!  N'otànàn, kitchi - ki- 
aux cieux. jikók eyâyan, 

1. Que votrenom soit| 1. Pitane miyweyitji- 
sanctifié. kàtek ki wiyowin. 

2. Que votre règne] 2. Pitane otchitchipa- 
arrive. vik ki tibeyitjikewin. 


M EE 


3. Ka iji natotâkawi-| 3. Que votre volonté 
yan kijikôk, pitane eku- soit faite en la terre 
si iji waskit askamik. | comme au ciel. 


4. Anotch ka kijikak,| 4. Donnez-nous au- 
miyhinan nipakwejiga- | jourd'hui notre pain 
niminân, mina tattwaw | quotidien. 
kijikàki. 

5. Ka iji kâsinamâ-| 5. Et pardonnez-nous 
wakitwaw, ka gih mat- nos offenses, comme 
chitotakoyâkwaw; ekusi | nous pardonnons â ceux 
wi iji kâsinamawinân qui nous ont offensés. 
ka gih matchi totamäk. 

6. Pisiskeyiminân| 6. Et ne nous indui- 
kitchi eka matchi mami- | sez point en tentation. 
toneyitamak. 

7. Iyekatenamawinân | Mais délivrez-nous 
ka mayatak. an CR 

Pitane ekusi ikik. | Ainsi soit-il. 


AVE. 


Kit atamiskâtin Marie,! Je vous salue, Marie, 
siyâkaskineskakuyan pleine de grâces : le sei- 
Manito o sakihitowin, ki gneur est avec vous; ; 
tehik ayaw Kije-Manito: vous êtes bénie entre 
eyigok kakkivaw iskwe-|toutes les femmes, et 
wok kiya ayiwak k'itey- | Jésus, le fruit de vos en- 
itagusin ; ayiwâk mina trailles, est béni. 
iteyitagusiw Jesus ka 
kikiskawat. 

Kitcitwaw Marie,Kije-| Sainte - Marie, Mère 
Manito wekâwimisk, a- de Dieu, priez pour 


at gada 


nous pécheurs, mainte- ' yamihestamâwinân pi- 
naut et à Vheure de  vâstâhuyâk, anotch, mi- 


notre mort. 
Ainsi soit-il. 


| 


| 


na wi nipiyaki. 


Pitane ekusi ikik. 


CREDO. 


1 de crois eni Dieu 
le Pere tout - puissant, 


Créateur du ciel et de la | 


terrer 


2. Et en Jésus-Christ 
son fils unique notre 
Seigneur ; 


3. Qui a été conçu du 


Saint Esprit, est né de 
la vierge Marie ; 


A. A souffert 


seveli ; 


enfers, le troisième jour. 
est ressuscité des morts ; 


| 


1. Ni tapwewokeyi- 
maw Kijemanito Weyo- 
tawimit, kakkiyaw kek- 


way netlawittàt, kuk 
ika gih  ojittat, askïy 
kiki ; 


2. Jésus - Christ, Ki- 


jemanitowa ka peyaku- 


okosisimikut, 
mikoyak ; 

3. Ka Meyosiyit Ma- 
nitowa ka gih wiyowi- 
hikut, ka kanatatehak- 
weyit Mariwa ka gih 


katibeyi- 


| nittawikihikut ; 
sous | 
Ponce Pilate, a été cru- | 
cifié, est mort, a été en- 
| mihewatikók gih tchis- 


4. Gih gwatakihaw 
megwatch e kitchi ayi- 
wiyit Ponce Pilata ; aya- 


tahaskwataw, gih nipiw; 


"gih nahinaw ; 
5. Est descendu aux, 


5. Atâmaskamikôk 
gih nittagusiw; e gih 


nijo tibiskàvik, wih api- 


sisin. 


6. Kijikók gih obis- | 


kaw, o kitehiniskiyik 
nahapiw olâwiya nå- 
spiteh miyamatawisiyit. 


7. Ekute kita ottutew | 


ewi - pe - wiyasuwâlâf 
tatto pematisiyit, 
mina nepiyit. 


. H | 
8. Ni tapwewokeyi- 


maw Meyosit Manito. 

9. Ni tapwewokevi- 
fen Katolik ka iji aya- 
mihâk, ayamihestamâ- 
kewok o Kanatâtchâk- 
- wewok ; 

10. Wi pakitchikâte- 
wa matchi ittiwina ; 

11. Kita âpisisinâni- 
wiw. 

12. Taki kita pimati- 
sinâniwiw. 

Pilane ekusi ikik. 


tatto | 


61: Sst monte) naux 
cleux, est assis à la 
droite de Dieu le Père 
tout-puissant ; 

D'où il viendra ju- 
ger les vivants et les 
morts. 


8. Je crois au Saint- 
Esprit ; 

9. La Sainte Eglise 
Catholique; la commu- 
nion des saints ; 


10. La rémission des 
péchés ; 

11. La résurrection 
de la chair ; 

12. La vie éternelle. 

Ainsi soit-il. 


CONFITEOR. 


N’tatjimisustawaw Ki- | 


jemanito, nâspitch ka 
mâmâttâwisit, 
waw Marie 
tâtehâkwet, 
Michel, ka kitchi okiji- 


kowit, kitchitwaw Jean- 


ka kapa- 


kitchit- | 


kitchitwaw | | 


Je confesse à Dieu 
tout-puissant, à la bien 
heureuse Marie toujours 
vierge, à Saint Michel 
archange, à Saint Jean- 
Baptiste, aux apôtres, 
Saint Pierre et Saint 


EA 


Paul, et à tous les Saints 
(et à vous, mon père) 
que j'ai grandement pé- 


ché, en pensée, en pa- 


role, et en œuvre : 


Par ma faute, par ma 


faute, par ma très gran- 
de faute. C’est pourquoi 
je prie la bienheureuse 


Marie, toujours vierge, 
St-Michel archange, St- 
Jean-Baptiste, les apô- 
tres, Saint Pierre et St- 
Paul, et tous les Saints, 
(et vous, mon père,) de 
prier pour moi le Sei- 
gneur notre Dieu. 


 âljimisustâlin 


Baptiste, kitchitwaw 
Pierre,kitchitwaw Paul, 
kakkiyaw mina ka mi- 
yo avatjik kitehikijikók, 
(kiya mina, n'ota,) kit 
eu sh 
matchi totamàn ni ma- 
mitoneyitjiganik, ni pi- 
kiskwewnik,  n'titiwi- 
nik : 

Niva ka totamàn, niya 
katotaman, niya tibiyaw 
ka totamán. Boko tchi 
ko kâkisimototawak- 
waw ka kanatatchakwet 
Marie, kitchitwaw Mi- 
chel ka kitchi okijiko- 


| wit, kitchitwaw Pierre, 


kitchitwaw Paul, kakki- 
yaw mina ka miyo ayat- 


jik kitchikijikôk, kiya 


mina, nota, ki kakisi- 
Rn: kitehi aya- 
mihestamâwiyan Tebey- 
itjiket ki Kijemanitomi- 
now. 


Ni ga wi-kitimâkeyimikonân Kejewatisit Ma- 


nito, 
chi tama. 


mina ni ga wl kasinamakonan ka gih mat- 


DECALOGUE 
KüUEMANITO OT ITASIWEWINA. 


1. Piyeyakut Kijemanito omanitomih ; kite- 
hik otchi mina sâkih. 

2. Ekawiya wikkâtch wivakim Kijemanito ; 
ekawiya mina wiyakitamaw ot ojitjigana. | 

3. Ekawiya ojitjike eyamihewikijikâki ; pevat- 
tik ayamiha. 

4. Ki nikihikwok manatjitotawik, kinowes kit- 
chi pimatisiyan. 

5. Ekawiya nipattâke ; ekawiya apow mami- 
toneyita kitchi nipattakeyan. "f 

6. Ekawiya pisigwâtisi; ekawiya apow pisig- 
watchimitoneyita. 

7. Ekawiya kimotamàw awiyak ot ayâna; 
ekawiya mina ganaweyita kekway e gih kimodi- 
nâniwik. 

8. Ekawiya wikkâtch kiyâski ; ekawiya mina 
matchiayimom awiyak. 

9. Peyakuhituk wiyekituyek ; ekawiya pitus 
awiyak musilawinawik. 

10. Ekawiya gagayesinahike. 


NO 


COMMANDEMENTS DE L’EGLISE 
AYAMIHEWITASIWEWINA. 


1. Manâtjitta kitchi kijikawa. 

2. Kyamihewikijikaki wawatch kitchikijikâki, 
wilji ayamihamâkân ayamihewiyiniw Lamesse 
etwetji. 

3. Kakkiyaw ki matchi ittiwina atjimustawak- 
kan ayamihewiyiniw seyâkes pevakwaw tattwaw 
askiwiki. 

A. Tatfwaw âpisisino kijikaki ki ka wi kaskit- 
tamasun kitchi saskamuhikawiyân. 

5. Tattwaw askiwiki newaw kitchi payiki iye- 
wanisihisukkân mina nemitanaw kijikaw maya- 
wes espayik Pak, mina tattwaw wâpaki wi iji 
kitehi kijikaki, eyigok wittamakawiyani. 

6. Eyamihewáttikokijikàki, ekawiya wiyâs mit- 
jikkân. 

7. Kita wi-miyaw ayamihewiyiniw kitchi otchi 
pimâtjihut. 


GLORIA PATRI. 


Pitane mamiteyittagusit Weyotawimit, mina 
Wekosisimit, mina Meyosit-Manito. 

Oskateh ka gih iji mamiteyittagusit, anotch ka 
iji mamiteyittagusil mina taki, taki. Pitane ekusi 


ikik. 


SON AIS WA 


ACTES 


ADORATION 


Manatjihatäk Kijemanito. 


Kiya ka omanitomimitàn, ki peyaku manatji- 
hitin ; ni kiskeyiten e gih kijihiyan, naspiteh e 
tibeyimiyan, misiwe kekwäy mina e tibeyitaman. 


For 
T'apwettawätäk Kiyemanito. 
Ni Manitom, soki nitipwewokeyitten eyigok 
ka tapwetakwaw, mina ka kiskinohamâketwaw 


gwayask ka ayamihâtjik, wetjitawi tiyapwemagak 
kit itwewin. 


ESPÉRANCE 
Mamisitotawatak Kijemanito. 
Naspitch ni mamisin ki kijewâtisiwin, ni Ma- 
nitom, wi sokiteheskawiu ota askik, kit itasiwe- 


win kitchi. nanagataweyittamân, kijikôk kitchi 
pittukahiyan. 


CHARITÉ 
Sakihatak. hijemanito. 


Ni Manitom, espiteh otehivân ki sâkihitin, 
n'itJi ayijiyiniwok wawâteh kakkiyaw, espiteyi- 
misuyân n tispiteyimâwok kiya otchi. 


CONTRITION 


Kakwatakeyimuták. 


Nàspitch ni kakwatakeyimun, Kijemanito n'ota, 
e gih kichiwahitàn kiya e kijewatesiyan mina e 
sakihigusiyan mamawiyes; iyepine e pakwatat 
awlyak e matchi ijittwat, ni kiskeyiten ; kiskisi 
maka ki kosis Jesus ka gih iji-kakwatakittat e wi 
kakitjihisk niya otchi. Namawiya ayiwak ki ka 
kichiwatin, nisokamawiyani, ni ka wi otchi gwa- 
takihisun. 


REMERCIMENT 


Nandskumaték Kijemanito. 


Osim e gih miyotôtawiyan, ni Manitom, e gih 
ayijiyiniwihiyan, eghoepe itisahamawiyan "ki 
kosis kitehi pikuhit, ekwa mina e gih ileyimiyan 
kitchi witjihiweyan kit ijittwa winik, ki nanâsku- 
mitin espitch otehiyan. 


Sa | chau. 


OFFRANDE 
Pakitinamawáták hyemanito ettiyak. 


Ni Manitom, ki pakitinamatin ni mitoneyitji- 
gan, nt on, nt ittiwin, ni pimâtisiwin, misiwe 
nt ijiwin, misiwe iji e note- atamihitân. 


HUMILITÉ 
Piweyimutâk. 


Ni Manitom, e kiskeyitamân osâm e pakwâta- 
man ayiwâkeyimuwin, ki mawimuslâtin kitchi 
iyekatenamawiyan eoko, tânisi kita iji piweyl- 
muyân wi kiskinohamâwin. 


DEMANDE 


Natotamäketäk. 


Kakkiyaw Kekwây Nettawittayan, ki natota- 
matin kita opimâtjihuyân, eka kitehi akusiyân, 
eka kitchi wayeskanisiyan ; maka osâm iyinisi- 
win ki natotamatin kitchi nahittatan, wawatch 
kitchi otittaman ka gih kaskittamawit Jesus-Krist. 
Pitane ekusi ikik. 


Kitchitwaw Marie kitehi mawimustat. 


Kijemanito wekàwimisk, ki mawimustătinân 
kitchi ayamihestamawiyâk ; ekawiya sakittowi-. 


EN A lt 


nan ka iji n’taweyitamatak, tiyagwatch winisoka- 
mâwinân osâm e kitimâkisiyâk, wi kaskittama- 
winân eka kitchi sdkutjihicuyak matchi ayiwi- 
win. Pitane ekusi ikik. 


Okijiko ka ganaweyimikoyak kuchi mawi- 
musta. 


Wekijikomimitan, kiya ka gih miyikawiyan 
kitchi ganaweyimiyan, wi witjewin, kakike wi 
kiskinotahin kitehi miyo tagusiniyân eta ka n'ta- 
weyimikawiyàn. Diane ekusi ikik. 


Kâkike sákihátin nepustamâkoyak. 


AYAMIHAWINA 


AVANT LA CONFESSION 


WA-ATJIMISUKI. 


Ota k'o pe otjikwanapiyän anotch, ni Manitom, 
e wi aljimustawak kit ayamihewiyinim tatto ka 
gih petchi matehitotamàn : wi otjikamawin mi- 
toni kitchi kiskisopayiyan kakkiyaw, gwayask 
kitchi metchi atotamân espitch otehivân mina 
kitchi kesinatevitamàn. Pitane ekusi ikik. 


À PRÉS 
Piyoni-atjimisuki. 


Namawiya ekwa ki pakwasin, ni Manitom, ki 
mâmâttawihâgan e gih kasinamawit, e gih kanât- 
jittamawit nit atchâkwa; kawi ki miyweyimin, 
kawi ki miyweyittamawin tatto ka miyo totaso- 
yin e wi kitimakeyimigowisiyàn ; eji-kitimakisi- 
yan megwatch e 'kikiskâkuyân 'matchi ittiwin, 
namawikkâtch pa gih kisipanopan ni gwalakitta- 
win atâm askamikôk. Maka ekwa e gih kâsini- 
kâteki ni matchi ittiwina piko kitchi 'gwatakihi- 


ALAN a EE 


suyan waskit askamik megwatch e ayayân, ekusi 
mitoni kitchi ganaweyimisuyân eka kitwâm kitchi 
pâstahuyân. Haw! ni Manitom, wi sokitehes- 
kawin, ka iji miyo omitoneyitjiganiyan anotch, 
isko pimâtisiyâni kitchi iji miyo omitoneyi!jiza- 
niyân. Pitane ekusi ikik. 


AVANT LA COMMUNION 
Wa-saskamuki. 


Kejewatisiyan Jesus, e ata eka mosis wâbami- 
tan, keyiwek ki tapwewokeyimitin Eukaristiwi- 
nik e ayâyan; kiya ka pe-nansiyan siyâskamuhi- 
kawiyàni, ni ketsinâhun. Tasipwa miyâmaskata- 
man ej kijewalisiyan e wi iji miyototawiyan, e 
ata piweyitagusiyân. Ayiwak mana e nipewisiyân 
miyâmitoneyitamâni ka gih pe ijiwebisiyân. Ki 
mawimustâtin kejew Atisivan, kitehi wi miyo-kâsi- 
namawiyan. Nâspiteh ki n tawevimitiu n'tehik 
taki kitchi ayâyan. Pitane ekusi ikik. 


APRÈS 
Piyoni-saskamuki. 


Pâskatch ki gwatate iji nanâskumitin ispitch 
mamattakuhiyan, e gih wi petchiteheskawiyan 
anotch, ni Manitom, e ata eka iteyitagusiyan kit- 
chi iji- miyototawiyan. N’askiganik kit asiwasun. 
Haw! mitoni wi-ganaweyimin. Ka iji kisteyi- 
mikawiyan kijikôk, ekusi nista taki ki wi iji kis- 


KE EE 


teyimitin. Namawikkatch ki ka ki tebinanâsku- 
mitin, osam e atamihiyan. Tebiyak ekuyigok ni 
ka kakwe miyo aviwin nawatch kakiyipa kitchi 
miyo kaskittamasuyân. Pitane ekusi ikik. 


AVANT LES REPAS 
Wa-mitjisuki. 


Kijemanito n'ota, ni ka wi-mivoskâkun oma 
anotch ka wi asamiyan. Pitane ekusi ikik. 


APRES 
Piyoni mitjisuki. 
Kejewatisiyan Manito, ki nanâskumitin e gih 
asamiyan anotch kitchi opimâtjihuyân. Pitane 
ekusi ikik. 
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KITCHI MIYOWITJIHIWEK 
 AYVAMIHAWINA 


COMMENCEMENT 
Ketchi itweki Lamesse. 


E ata piweyitagusiyân, ni Manitom, keyiwek 
ota ni pe pitukân e wi wabatehitan espiteyimitân. 
E kiskeyitaman osâm e atamihikawiyan wiyebi- 
nâsustakawiyani, ni tehik tebiyâk otchi ni wi 
witjihiwân oma anotch ka wi ij! webinasustaka- 


yno EN 
wiyan. Tanisi ni Ka gih omitoneyitjigani gih wâ- 
bamak megwâtch e àkwamut ayamihewâtikôk, 
Ana ka gih wi nipustamakoyâk; ekusi ni ka wi 
iji omitoneyitjiganin anotch. Wi kitimakeyimin, 
ni kitimakisin. 


CONFITEOR 


Jyátjimisuktd. 
~ Ki kiskeyimin, ni Manitom, eji kitimâkisiyân, 
eji matchi ayiwiyân ; osâm mitehetwaw e petji- 
kichiwahitàn. Ni pâstahikun ni mitoneyitjigan, 
ni; pastahikun n'Uon, ni pâstahikun n'tittiwin, 


RG? BR. 


niya e totamân, niya e totamân, niya tapwe e 
lotaman. Ki pettawin eji piweyimisuyân; wi 
kitimakittawin, wi kâsinamawin: Okanatâtchâk- 
wewok ni mawimustawawok kakkivaw kita wi 
ayamihestamawitjik. 


Kirie eleison etweki. 


Nit atchâkunanak wejihatwaw, kitimakeyimik 
kit ojitjiganak ; Weyotawimikawiyan, ki kijewâ- 
tisin, wi saweyimik kit awâssimisak. 

Kiya ka gih kaskittamawiyak pimâtisiwin e gih 
nipustamawiyâk, wi nisokamawinân kitchi nana- 
gataweyitamâk ka gih iji miyokaskittamawiyak. 


Se LEE 


Kejewatisiyan Jesus, ekawiya ataweyiminân e ata 
piweyitâgusiyâk ; tiyakwatch kâsinamâwinân ni 
matchi ittiwininana. 
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GLORIA IN EXCEESIS 
Okyiko wi-nakamuwin eyamittáki. 

Kita wi kisteyimaw kijikók eyât Kijemanito ; 
kita wi mamâtagusiwok waskit askamik ka miyo- 
tehetjik ayijiyiniwok. Namawiya eka taki kita 
mamitjimitân, Wekijemanitomimitân : nâspitch 
ki kisteyimitin ; espitch otehivàn miza ki nanâs- 
kumitin e gih kitimakeyimiyan, Piyeyakomani- 
towivan, memattawisiyan, Weyotawimikawiyan. 


POR ge 


Menitowiyan Jesus, Piyeyako okosissimisk Te- 
beyitjiket ; kakkiyaw kekway tebeyitaman, mat- 
chi ittiwina kitehi pe kâsinamawryâk, ki ki iji 
pe-itisahukawittăy : haw! wi pikuhinan, kiya 
piko nama kekway ki pwatawittan ; kiya piko, ki 
pa gih kaskihinân osâm e mâmâttawisi van. 
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DOMINUS VOBISCUM. 
Eyamihestamågeki. 


Ka natotamaskik Okanâtâtehâkwewok e itwes- 
tamakoyakwaw, wi miyhik; ka iji n'taweyita- 
mâsk mina kit atuskeyâgan anotch, e itwestama- 
koyak, wi tâpwettaw. Oma nista ka witjihi- 
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weyàn, ni wi ayamihestamowawok n't otemak, 
niti ayijiyiniwok wawatch kakkiyaw ; soki ki 
natotamatin, Tebeyimiyàk, nete kitchi miyowa- 
bamitâk. 


JIMAN 


L Epitre eyamittáki. 


Ni Kijemanitom, ki gih kiskeyittamohin kit 
itasiwewin, e gih etchikâ ani ayiwâkeyimiyan 
niya, evigok ote kutagak ka osâm ayititjik eka 
iskwa e kiskeyimiskwaw. Espitch otehiyàn ni wi 
nanagataweyiten ki pekiskwewin e tâpwewokeyi- 
taman. E ikik mana, niyak ka gih kiskeyitamo- 
hiweyan e wi ikik, ayiwâk ni mamattagusin : 
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keji sdkihiskwaw Okanatatchakwewok, pitane 
 nista,ekusi iji sâkihitân: ka gih iji n'daweyimi- 
kawiyan kayâs, ekusi kit iji n'daweyimitin anotch. 
Wi kitimäkittawin. 
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LP’ Evangile eyamittåki. 
Kejewatisiyan Jesus, kiya tibiyaw ki pekisk- 
wewin ka megwa ayamittat ayamihewiyiniw, 
tásipwa nepawivan kita kiskeyimikawiyan eji 
tapwewokeyitaman. N'iskatikók nt ayamihewa- 
tikonamasun eka wikkatch kitchi nipewisistaman 
ki kakeskikemowin otchi; n’tonik, kitchi mami- 
tjittamân ayamihàwin ; n'tehik - kâkike kitchi 
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sakittayan, kitchi ganaweyitaman wâwâtch. K'eji 
n 'daweyimiyau kitehi iffiyân, ni wi ittin : maka 
ayiwak ni wi sâkuljihikun matchi ayiwiwin: wi 
nisokamawin, wi sokiteheskawin kitchi sákut- 
jittayân. Pitane ekusi ikik. 
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CREDO EYAMITTAKI. 
Tapwewokeyitamowin. 
Ni tapwewokeyimaw Piyeyakumanitowit, We- 


yotàwimit, nâspiteh ka mâmâttâwisit, kuk, askiy 


mina ka gih ojittàt, wâwâteh kakkiyaw kekway 
niyogwaki, eka niyogwaki mina. 


Nitapwewokeyimaw Jesus-Kris', Tebeyimiko- 
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yak, e peyaku - okosisimikut Kije- Manitowa ; 
keji Manitowiyit, Keji mamattawisiyit wawateh 
wekosisimikut, ekusi wista eji manitowit, eji 
mâmâttawisit mina. Taki gih ittaw, namawik- 
kâtch kita poni ittaw; gih pe ayijiyiniwihisuw, 
wiya tibiyaw e wi kiskinohamowât ayijiyiniwa ; 

gih nipustamawew ekusi e wi iji kaskitlamowât 
pimatisiwin : gih ápisisin ; kijikók gih obiskaw. 
Ekute otchi kita pewiyasuwâtew ayijiyiniwa. 

Ni tâpwewokeyimaw Meyosit Manito ka pimât- 
jihtwet, ka iyinisihiwet, ka Kijemanitowit keji 
Manitowiyit Weyotawimimit, Wekosisimit mina. 

Ni tapwewokeyiten ka peyakumiywasik ayami- 
hewijittwâwin KATOLIK ka iji-ikâtek ` matchi itti- 
wina wi kâsinikatewa ; wi âpisisinaniwiw, taki 
wi pimâtisinaniwiw. Pitane ekusi ikik. 


Wi-miyotehinan. 


Jesus meyotehiyan 
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OFFERTOIRE 
Pakitinamágewin. 


Weyotawimimikawiyan Manito, osâm ni piwe- 
yifâgusin niya, kitchi pakitinamâtân anotch ka 
pakitinamakawiyan; maka meskutch ni teh, ni 
yaw, nit atchâk, ki pakitinamátin : wi peyakuti- 
beyimin. 
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UNION 


LAVABO 
Käsitchitcheivin. 


Tebeyimiyâk, wi kanâtjittamâwin nit atchâk, 
wi kitimâkeyittamâwin, eka wikkatch kitchi iye- 
pâtjihikut matchi ittiwin. 

Weyotawimimitan Manito, nâspitch ni pagusit- 
tân kitchitwaw webinâsuwin ka megwa pakitina- 
makawiyan, kitchi miyo-abatjihikuyân, tatto mina 
ka gwayask ayamihâljik, Kitchi miyo-abatjihikut- 
waw. 
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PRÉFACE 
Mamitjimiwewin. 


Miyamattawisiyan Manito, kijikôk ki mamitji- 
mikwok Okanatatchakwewok wawatch kakkiyaw; 
paskatch namawikkatch tebakeyimuwok espitch 

mâmattaguhatwaw. Niya wiya, e ata piweyitagu- 
siyân, keyiwek, tanisi etiskwaw memitjimiskwa- 
wi, nista ekusi ki wi ilitin. 


TI 


WI 
Ké 
1 


| 
A 


Sanctus. 


Kitchitwaw ! Kitchitwaw ! Kitchitwaw ! mâmas- 
kateyitagusiw kijikôk, mamaskâteyitagusiw was- 
kit askamik, Tebeyimikoyak Manito. Okijikowa 
mamitjimik ; Ayijiyiniwa mawimustâk. 


Siyewipitjikeki. 


Kijomanito, Weyotawimimitâk, wi saweyimik 
ayamihewiyiniwok, nit otemak, tatto mina ka 
miyweyimitjik, tatto mina ka pakwasitjik; wi 
kitimakeyimik kakkiyaw. 
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CONSÉCRATION 


Meskutchimuttagewin. 


Iskwayatch Jesus ka gih witospamat o witjiwa- 
gana, e gih otinât pakwejigana, gih nanäsku- 
muw; ekusi e gih mâtinamowât o witospamaga- 
na, omis] itew : ** OTINIK, MOWIK ETASIYEK, EOKO 
““ OMA NI YAW.” 

Ekwa mina sominâpwiy e gih otinak kitchiwa 
minikwatjiganik e asiwateyik, nanaskumuw ekusi 
e itisinahamowat o witospamagana, mina itew: 
“* OTINAMUK, MINIKWEK ETASIYEK, EOKO OMA N 
‘¢ MIK, 
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ÉLÉVATION 
Oppini ewin. 


Kejewátisiyan Jesus, kiya tibiyaw eji Manito- 
wiyan, eji ayijiyiniwiyan mina, ka megwa opini- 
kawiyan: ki nawokistatin e manatjihitàn. Ekwa 
tapwe niyokuttamawiyan espiteyimiyan, e pe we- 
binisuyan ota, niya otehi, 
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Eoko anima ki mik ka asiwatek kitchitwaw 
minikwatjiganik, ka megwa oppinamik ; ni nawo- 
kisten e manitokataman ; eoko ka gih meschika- 
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wittâyan niya otchi: namawikkatch 1 ni ka wani- 
kiskisin ki kijewatisiwin. 

Ni Manitom Jesus, webinasuwinâtikôk eyâyan 
megwatch, ki nanaskumitin ispitch otehiyân osâm 
e gih kitimakeyimiyan. Namawikkàtch ni ka 
wanikiskisin ayamihewatikôk e gih uipustamawi- 
yan; ki mik e gih mestchikawittayan, e wi kas- 
kitlamâwiyan nit atchâk eka kita matsustewebinit. 
Ni mamaskâten eji kijewâtisiyan, osâm misiwe 
iji e wi miyototawiyan, e ala matchi ayiwiyân. 
Naspitch ni kesinâteyiten tanisi e gih petji matchi 
ijiwebisiyân : wi sokiteheskawin eka wikkâtch 
kitchi matchitotaman. 

Okâsinamâkewiskutek ka megwa gwatakittajik, 
wi pikuhik, ekwa miyawatikwanok ‘wi pituka- 
hik; niya mina niyânk ki natotamâtin ki gik 
kitchi pitukahiyan eta eyatjik siyâkihiskwaw. Pi- 
tane ekusi ikik. 


PATER 
IN'otánán eyamittáki. 


Ayiwâk ni kitimakeyimigowisin, n't eyiten, e 
otawâsimisimimiyan, ni Manitom, eta eyâyan ki 
gik kitchi ayayàn e iteyimiyan ; miyàmiloneyita- 
mani mana, ayiwâk ni miyweyiten. Misiwe ki 
ka wi- kiskeyimikawim, misiwe ki ka wi manâl)i- 
hikawin. Ni teh wi peyaku-tibeyitta. Ekawiya sâ- 
kittowin kita opimatjihuyân. Metchitotakawiyâ- 
ni ispitch otehiyân ni pakiteyiten mana, ekusi 
wi-iji-pakiteyitamáwin metchitotamâni ; wi soki- 
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teheskawin eka kita sâkutjihikuyân matchi mito- 
nevitchigan. Wi iyekatenamâwin matchi ittiwin ; 
eoko osâm e kitimahiwemagak. Pitane ekusi 
ikik. 


COMMUNION 
Eyamihewi Saskamuki. 


Kiyäsihamowatwaw ayijiyiniwok o matchi itti- 
winiwawa, wi kitimakeyimin taki kitchi nahit- 
tatak, ki n’daweyitamatinan. 

Ekuyigok meyo ayiwiyân kitchi witjiwakwaw 
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ka osâmimiyo ayiwitjik tattwaw kijikâyiki e kas- 
kittamasutwaw kitchi saskamuhitjik, ayiwâk ni 
pa miyweyiten; maka osâm ni piweyittâgusin 
ekusi kitchi iji miyokaskittamâsuyân. Kejewati- 
siyan Jesus, kakkivaw kekwây keskeyitaman ; ki 
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kiskeyimin nista nàspiteh e n'daweyimitàn anotch 
kitchi petjiteheskawivan: wi kâsinamâwin ni 
matchi iltiwina; wi kanatâtchâkwehin. Ni gas- 
keyiten nista e wi saskamubigusiyân : ki tâpwe- 
wokeyimitin Eukaristiwinik ; ki pagusihitin is- 
pitch otehiyân, ki wi sâkihitin taki. Pitane ekusi 


ikik. 


MANG 


Keji itweki Lamesse. 


Kije-manito Weyotawimimitâk, ki nanâskumi- 
tin, osâm e gih miyo totawiyan, e ata eka iteyi- 
tâgusiyân kitchi iji miyoganawabamiyan. Nâs- 
pitch ni miyweyiten e witjihiweyân wiyebinâsus- 
takawiyani. Kispin tanisi naspâtch n'toten anotch 
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ota ka witjihiweyan, ki mawimustatin kitchi wi 
kâsinamawiyan. Tattwaw witjihiweyâni ni ga wi 
miyo-ayamihân, wi sokiteheskawin eka kitchi 
sâkutjihikuyân naspâtch mitoneyitjigan. Pitane 
ekusi ikik, 


AYAMIHEWATTIK KIT ASPEYIMUWIN. 


CHEMIN DE LA CROIX 


— Mw  — 


AYAMIHEWATTIKOMESKANA 


(Air) SUIVONS SUR LA MONTAGNE SAINTE. 
Taki wi-pimitisawâtâk 
Ki kitchi Kijemanitominow 
E ki iji-wi-kwatakittat 
Kiyânow (2) e wi-atẹwet. 
(Devant Autel.)—Webinisuwinattikok tehiki kite: 
ayamihak. 

Ekwa ka wi-ayamihâyak, e wi-papamitoneyitta- 
mak Jesus okwatakittàwin. Kakwe mitoni keski- 
sitâk tânisi ka ki iji-kwatakihit Kiyânow otchi. 
Ki ka witjewànow kitchitwa Marie e pimitisah- 
wât Okosissa e n'tawi-nipahimit. 

Jesus ni Manitominân, e Ki ijisdkihiyak pas- 
katch Ko wi- kwatakihikawivan, e wi-pimatjihi- 
yak, wi-kitimakittawinan, anotch ka wi- nanaga- 
taweyittamak ka ki iji- nagatamawiyak, taki tchi 
kiskisitotatak.  Kitimâkeyimik n’toteminanak, 
tatto kassinamakewiskutek eyâtjik keyapitch ; 
mina ki ka winisokkamâwâwok tatto eka tchesk- 
wa eyamihatjik, kita otinakwaw kit ayamihâwin. 


Ata eka e matchi totak, 
Mâmatchi itaw, wiyasuwâtaw, 
Kiyâm kita tchistahaskwataw, 
Kakiyaw (2) eji tepwewok. 


JESUS CONDAMNÉ A MORT. 


Ire STATION. 


Jesus nâspiteh ki manaijihitinân mina ki na- 
nâskumitinân. 

Kiya ka nipustamâwat ayisiyiniw e wipimât- 
jihat. 


Jesus wiyasuwataw kita nipahit. 


Nanagataweyittamwâtâk Jesus eka e ki nask- 
wat, pikonata ata ekusi eji-misimit. Kiskisitân 
maka, namawiya Ponce Pilate piko ka ki iji- 
tepakimat kita nipahimit; kiyânow mina ka ki 
wiyasuwatayak. Kakiyaw metchi pimâtisitjik ka 
ki totawâtjik o pâstâhuwiniwawa otchi. Ekusi 
itâtân maka ki tehinâk: 

Menitowiyan Jesus, ni kiskeyitten e ki nipa- 
hikawiyan ni matchi ittiwina otchi ; wi-miyin 
kita? kesinâteyittamân  espitchotehiyàn. Ekuyi- 
gok ni wi-kesináteyitten, ni wi-kakwatakihisun 
wawâtch tchi wi-kâsinamâkowisiyân. 

** N'otâwinân kitchi kijikok eyâyan”.... etc. 
itwâniw, mina ““ kit atamiskâtin Marie 7....? 

** Diane mâmiteyittâkusit”...... ? 

Tebeyimitâk, wi-kitimakeyiminan. 

Haw ! wi-kitimâkeyiminân. 


Sasay e ki wiyaguwâtit, 
Wiwahaw ayamihewattikwa, 
Ata e wi-sakotchihikut, 
Misiwe (2) iji-totawaw. 
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JÉsUS EST CHARGÉ DE SA CROIX. 


2de STATION. 


„Jesus nâspitch ki manatjihitindn mina ki na- 
naskumitinan. 

Kiya ka ki nipustamâwat ayisiyiniw e wi- 
pimatjihat. 


Jesus wiwâhaw ayamihewattikwa. 


Ota mâmitoneyittatân ki Manitominow e wiwa- 
hit ayamihewattikwa. Ketchina osâm mistahi ki 
wi-sâkohikuw e ki kakiskiwepahut, ckt papasast- 
ehut, eyiwek ki tebeyimow kitchi pwawatahit 
avamihewattikwa. 

Meyosiyan Jesus namawiya kiya ata kitchi 
onikâtat ayamihewattik, maka niyân eji matchi 
ayiwiyak. Tebiyâk miyinân peyattik kitchi na- 
yattamak tatto kekwây eyimak wetittikoyäk was- 
kitaskamik ekuta otchi tchi kassinamasuyak 

“ N'otâwinân, kitchikijikok eyâyan”...... etc. 

“ Kit atamiskâtin Marie ”.....etc. 

** Pitane mâmileyittâgusit”......etc. 

Tebeyimitâk wi-kitimâkeyiminân. 

Haw ? wi-kitimâkeyiminân. 


Piyis nestupinataw Jesus, 

K’o kawiskosut eji-pwawatet, 
Pasikotisahwaw eyiwek, 
Ayiwak (2) ekwatakihit. 
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JÉSUS TOMBE UNE PREMIÈRE FOIS. 


in IN AU, 
3me STATION. 


Jesus nâspitch ki manâtjihitinân mina ki na- 
nâskumitinân, 
Kiya ka ki nipustamâwat ayisiyiniw e wipi- 
mâtjihat. 
Jesus nistam kewiskeosut. 


Sâsiy Jesus matji-amatjiwehaw, maka kiyipa 
ki kawiskosuw ; tchikema osâm e nestukweka- 
wit, kekâtch e ki metchikwekawit, ka ki papa- 
sastehut mina ka ki pasikwepitit. Namawiya 
mayo ki pasikow. Eyâpiteh pakamapahwaw, 
takiskawaw, matchi espinemaw wawâtch. 

Ni kiskeyitten niya ka totâtân, ni Manitom, 
osàm mitehetwaw ni gih matchi pakisinin ; eo- 
kotchi Ko wi- kâwiskosuyan kitchi kâssinamä- 
wiyan. 

Meyosiyan Jesusé, misiwe iji ni wi-kitimahi- 
kawinan. Maskawisihinân kitchi eka sâkotehe- 
yak. Sittoninân kitchi eka matchi pakisiniyâk, 
megwatch ota pemâtisiyâk piyis kita witapimi- 
tak ite eyâyan. 

** N'otâwinân kitchi kijikok eyàyan "...... etc. 

“ Kit alamiskâtin Marie "...... etc. 

‘ Pitane mamiteyittágusit "...... etc. 

Tebeyimitât, wi-kitimâkeyiminân. 

Haw ! wi kitimâkeyiminân. 


Megwatch e iji-kitimahit, 
Wawatch e papakamapahut, 
Jesus okawiya wapamew, 
Mariwa (2) e nakiskakut. 
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JÉSUS RENCONTRE SA MÈRE MARIE. 


223 yd 


4me STATION 


Jesus nâspiteh ki manâtjihitinân mina ki na- 
nâskumitinân. 

Kiya, ka ki nipustamâwat ayisiyiniw e wi- 
pimátjihat. 


Jesus okawiya makiskawew. 


Jesus e ki pâsikot atimuttew, ka nakiskawat 
Okawiya. Ekuta ki ispayiw kitchi kaskeyittamo- 
win. Jesus mina Marie moskuhituwok, e wâbat- 
tutjik eji- kitimâkinâgusitjik. Tâpwe piko ki Kiti- 
mâkisiwok. Marie osâm ayimeyittam, maka nâs- 
pitch ont aweyitte kitchi kitimakeyimikowayak 
Kijemanitowa, k'o pakitinât tchi nipahimit. 

Ketimâkinâgusiyan, kejewâtisiyan Marie, ki 
nanâskumitin e ki pakitimâwiyan ki Miyo- 
Jesus kitchi nipustamâwit. N'taka niyâk, ki ki 
sâkihin. Ekwa, Nega, ki pakitinamâtin ni teh 
kitchi sâkihitân, ki kosis mina kitchi sâkihak. 

““ N'otawinàn kitchi kijikok eyâyan..... 

“ Kit atamiskâtin Marie...... 

** Diane mâmiteyittâgusit...... 

Tebeyimitâk, wi-kitimâkeyiminân. 

Haw ! wi-kitimâkeyiminân. 


Nâspitch kitchi mâmaskâtamik 
Manito ka tibeyitchiket 

Piko kitchi nisokkamât eawa 
E nestut (2) osâm e totât. 
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Simon Cireneing wendjibad o takonan 
tchibaiatigon. 


SIMON AIDE JÉSUS A PORTER SA CROIX. 


ES LE 


5me STATION. 


Jesus nâspitch ki manátjihitinàn mina ki na- 
năskumitinân. 

Kiya ka nipustamâwaf ayisiviniw e wipimât- 
jihat. 


Simon ka itit, nayat'amâwew Jcsussa otaya- 
mihewattikomiyiwa. 1 


Mamaskateyimatak Jesus e wi-nisokkamâkut 
avisiyiniwa e ala pimâljihiwet. Ekuta mina mo- 
sisse ki kiskinohamakonow kitchi witje-kakwa- 
'akevittamwáàyak, ekusi mina kitehi pakitinama- 
wayak kakiyaw ki kitimákisiwininowa. 

Tebeyimiyâk Jesusse, ki ki note-kakwâta- 
kihestamäwin, miyin ekuyigok kita sakihisuyan 
eka kita wi- ivekatenamâsuvân kitimakisiwinis- 
sa ka olittikuyan. Kiyâm ni ga miweyitten 
ekusi tiyotakawiyani. Tehikema ni kiskevitten 
ekusi iji piko ni ga ki tipahamawaw Kijemanito; 
piyis miyâwâtikwanok kitchi nokuttamâwit espi- 
teyimitji. 

** N'otâwinân, kitchi kijikok evâyan...... 

“Kit atamiskatin Marie arn 

“ Pitane mamiteyittagusit...... 

Tebeyimitâk, wi-kitimâkeyiminân 

Haw | wi-kitimâkeyiminân. 
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Megwàtch eji-ispinemimit 
Oskijikoyik e sikkwatimit 
Peyak iskwew kejewatisit 
Tesussa (2) pe-kassikkwenew. 
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VÉRONIQUE ESSUIE LA FACE DE Jésus. 


6me STATION. 


Jesus ki manâtjihitinän mina ki-nanâskumiti- 
nân. 
Kiya, ka nipustamâwat ayisiyiniw, e wipimâ!- 


jihat. 
Véronique ka itit, kAs.ilkkhwehwew Jesussa. 


Kiskisitân ka gih totak eoko iskwew. Sokki e 
-wi-wabamat Jesussa, ki iyekatenew simâganissa 
asitji omatchi pimatisiwa e mitchetiyit. Osàm 
kitimâkinâwew Jesussa e mikkowikkweyit, e 
iyepatisikkwemit wawatch. Ekuta ka pe-kâssik- 
kwehwat. Ekusi Jesus ki masinawekwesuw o 
kâssikwâganiyik. 

Ni Manitom mamawiyes ketawâsissiyan, ki 
nawokistatin, ki manatjihitin, ki mamaskatitin e 
wi- iyepatisikwatikawiyan, k'otchi Kiskinohamâ- 
wiyan, eyigok pekwâtikowisiyân, e pakitinak 
nitatchâk kita gru matehi ittiwin ; ki 
mawimustâtin kitchi ganatjittamawiyan, mina 
kàwi kitchi miweyimiyan. 

““ N otâwinân, kitchi kijikok eyày all. dead 

sic atatamiskatin, Marie.. 

“ Pitane mâmiteyitiâgusit...... 

Tebeyimitàk, wi-kitimakeyiminan. 

Haw ! wi-kitimâkeyiminân..... 
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Nameskwa àbittaw meskanaw, 
Takussin, katibeyitchiket, 

Mina ka kawiskosni kittwàm 
Maka'ni (2) nama watch kitow. 
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JESUS TOMBE UNE SECONDE FOIS. 


7me STATION. 


F Jesus ki manâtjihitinân mina ki nanàskumiti- 
nan. 

Kiya, ka nipustamawat ayisiyiniw, e wipimât- 
jihat. 


Sasay mina kawiskosuw Jesus. 


Ganawabamatak ki Manitominow eyâpitch ke- 
wiskosut. Eyapitch pimisin kitchi koppâtchihi- 
kut o nipattakewa, ka kitimahikut. Ekusi ki wi 
nokuttamakonow eyigok siyakihikoyak ; ki kiski- 
nohamakonow ejinâgusiwâyak, kakike ka ma- 
matchi papakisiniwayak. 

Meskawisiyan Jesus, sâsiy mitchetwaw ki ki 
asotamatin eka kittwàm kitchi pâstahuyân, maka 
kâkike ni mâmisiwânâtjihisun. Ekwa maka mitoni 
ki mâwimustâlin kitchi tàpweyimiyan. Maskawi- 
sihin eka kita wânittâyân, ka ki kaskittamâwi- 
yan, e ki Kakwatakihestamawiyan. 

N'otawinân, kitchi kijikok eyâyan, etc..... 

Kit atamiskatin, Maries eres m 

Pitane mamiteyittâgusit, GLO. 

Tebeyimitâk, wi-kitimâkeyiminân. 

Haw ! wi-kitimákeyiminàn..... 


o 


Ekawiya mawikasikkek, 
Itew anihi miyo iskwewa, 
Ayiwak kitimahisuwok 
Ka iji (2) kitimahitwaw. 
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8me STATION. 


Jesus nâspitch ki manatjihitindn mina ki na- 
nâskumitinân, 
B Kiya Ka nipustamâwat ayisiyiniw e wipimat- 


Jihat. 


Jesus kâkitjihew atit miyo iskwewa e mawikâtikut. 


Atit miyo iskwewok namawiya witjihiwewok 
Jesusa ka kwatakihimit. Kitimâkinâwewok e 
mawikatatjik. E ki asdbamikutwaw Jesusa 
omisi ki itikwok: *'*Ekawiya mawikasik, na- 
watch kitawâssimissiwâwok mina kit otemiwâ- 
wok kitchi mawikatâyekwaw.” 

Siyâkihigusiyan Jesusé, kiya ka ki wi-kitimâ- 
keyimatwaw kwetakitatjik, nisokkamâwin, pwe- 
tawittayan mana haskeyittamowin. Ata ketima- 
kinâgusiyan, namawiya ketchina kiya kita ma- 
wikâtigusiyan, niyanàn maka kekiskamak mat- . 
chi ittiwina. Miyinân kitchi mawikâtisuyäk e ki 
petchi pâstâhuyâk. 

N'otâwinân kitchi kijikok, ete..... 

Kit atamiskâtin, Marie, etc...... 

Diane mâmiteyittâgusit, etc...... 

Tebeyimitâk, wi-kitimâkeyiminân...., 

Haw! wi-kitimâkeyiminâu. 


Sasay e ki tagusik tchiki 
Ekute ke wi-tchistahask watit 
Maka pwâwâtahik ka nayât 
Keyâbitch (2) k'o Kawiskosut. 
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JESUS TOMBE UNE 3ME FOIS. 


O Bă 


9me STATION. 


Jesus nâspitch ki manâtjihitinân mina Ki na- 
nâskumitinân, 
Kiya ka nipustamâwat ayisiyiniw e wipimât- 
7 Jihat. 


Ekwa nistwaw e pakissik Jesus. 


Sasay Jesus âmatjiwehaw ispalinâk Calvaire, 
ka itamik. Misiwe itâbiw, mistahi e kakwata- 
keyimol. Atawiya tebeyimow tchi nipahigusit, 
maka ayiwâk ayimeyittam, niyank e mâmito- 
neyittak pikonata e wi-nipustamâwât anihi ayi- 
siyiniwa, eka kitchi sâkihikut. Sâsây ekuspi o 
kiskeyitte niyânk tâneyigôk ke misiwanâtjihisu- 
nâniwik. 

Ni Manitom Jesus, osâm mitchetweyak nista 
ki ki kitimahitin misiwe iji e ki matchi pâstâhu- 
yan; ni mitâten maka ekwa; kitimâkittawin; 
kâssinamâwin, kitchi eka wanittâyân ka ki miyo 
kaskittamawiyan. 

N’otawinan, kitchi kijikok, ete...... 

Kit atamiskâtin, Marie, etc...... 

Pitane mâmiteyittâgusit, etc...... 

Tebeyimitâk, wi-kitimâkeyiminân. 

Haw ! wi-kitimâkeyiminân. 


Eji-kitimakinagusit 
Tapwe ituke soki mojittaw 
Mosis e ketasakepitit 
Mistahi (2) ki nepewisiw. 


JESUS DÉPOUILLÉ DE SES HABITS. 


EES 


10me STATION. 


Jesus nâspiteh ki manátjihitinàn mina ki nanâs- 
kumitinâu. 
Kiya ka nipustamâwat ayisiyiniw e wipl- 
mâtjihat. 
Jesus ketayonisepitaw. 


Ata Jesus sâsăy mistahi e ki mayitotât, âtjipiko 
kwatakihik o nipattäkewa. Ekwa ketayonisepi- 
taw. Ayiwâk ituke assone ki kakwâtakeyittam 
Tebeyitchiket ; tchikema e ki kakiskiwepahut asi- 
tikweyâkatosuw, ekusi misiwe wiyâk pâpâkwâsi- 
pitaw osâm maka nepewisiw e moseskatenit. 

Pesikwatisiyek, eka wikâtch ka nepewisiyek, 
wâbamik ki Manitomiwaw, ejinâgusit, kiyawaw, 
ka totawâyek. Ekawiyaanwettâk e n’taweyimiko- 
yek kitchi meskutch ijiwebisiyek. 

Ni miyo Jesus, kiya piko otchi k'otchipayik 
kanâtâtehâkwewin, miyin tchi kiyâmewisiyân, 
kita kustamân pisikwâtisiwin. 

N'otâwinân, kitchi kijikok, etc...... 

Kit atamiskâtin, Marie, etc...... 

Pitane mâmiteyittâgusit, etc...... 

Tebeyimitâk, wi-kitimâkeyiminân. 

Haw! wi-kitimâkeyiminân. 


Ayamihewâttikôk ekwa 
Pimisin kitchi tchistAhâskwâtit 
Wâbamik ki Manitomiwaw 
Kiyawaw (2) ka totawâyek. 
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JESUS EST CLOUE SUR LA CROIX. 


MW sd 
lime STATION. 


Jesus nâspitch ki manâtjihitinân mina ki nanâs- 
kumitinân. 

Kiya ka nipustamâwat ayisiyiniw e wipimât- 
jihat. 


Jesus tchistahaskwataw. 


Eka tcheskwa e ki pakiteyimit Jesus kitchi ni- 
pahit sasiy n'tìweyimaw kita tehistâhâskwâtit. 
Ekwa tapwe ekusi ‘totawaw. Pemâtjihiwet nipa- 
hik anihi ayisiyiniwa, ka winipustamawat. Sekke 
pakitinisuw. 'Tătăstăweyăkaskitehitehânestawaw, 
mina tâtâstâweyikaskisitenestawaw misi sakahi- 
gana otchi. Pakamahiskwatamwan, wawatch 
tchimayaw, ekusi e wi-kakitchihat anihi weyotta- 
wimât Manitowa. 

Păstâhuwin k'otchi nipahit ni Miyo Jesus. 
Matchi pastahuwin, osâm mitchetwaw ki sâkot- 
chihiwân. Mitchet otayamihâwok paskiyâwewok 
Judawiyiniwa, eji matchi pimàtisitjik. 

Ni Manitom! Ni Manitom! ni mitâten ekusi 
nista ejt matchi paskiyakeyan. 

N'otâwinân, kitchi kijikok, etc..... 

Kit atamiskátin, Marie, etc...... 

Pitane mamiteyittàgusit, ete, etc...... 

Tebeyimitàk, wi-kitimâkeyiminân, etc..... 

Haw! wi-kitimakeyiminan. 


Nandottak eji-kijewatisit 
Ispimik megwatch e akotikut 
Miyo ayamihestamawew 
Anihi (2) ka nipahikut. 
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JESUS MEURT SUR LA CROIX. 


a DS. 


12me STATION. 


Jesus nâspiteh ki manâtjihitinân mina ki na- 
nâskumitinân, 
Kiya ka vipustamâwat ayisiyiniw e wi-pimat- 
Jihat. 
Jesus nipustamawew ayisiyiniwa. 


Jesus e ki tchimayit, mistahi pàppibaw e sâ- 
sâskwâtit, maka namawiya wi naskwaw. Tiya- 
kwatch wi- ayamihesmâwew anihi nepahikut. 
Pisim wiya wanitibiskipayiw. Mistasiniyak tà- 
taskipiskipayiwok. Misiwe iji mâmaskâteh itâ- 
bamonâniwiw. E wi-poni-pimâtisit Jesus, mis- 


tahi tepwew : ani Kakiyaw kekwây kijitjikâtew,” 


Iskwatamow ki Manitominow ! Otayamihatik | 
namawiya ituke kit assiniwotehànàwaw. Ap- 
potchika mistassiniyak tataskapiskipayiwok-Se ya- 
kés kakwe-mojittàk ki tehiwâwâk e kiskisopayi- 
yek e ki nipustamakoyek Jesus. Tebeyitchikeyan, 
ki ki nipustamâwin, eokotchi ki wi-pimatisista- 
matin. 

N’otawinan, kitchi kijikok, A 

Kit atamiskatin, Marie, ete.. 

Pitane mâmiteyittâgusit, elc.. 

Tebeyimitâk, wi- kitimakeyiminan. 

Haw ! wi-kitimâkeyiminân. 


Namatew Jesus, iskwatâmow, 
Sasay mitoni kisitipaham 

Ki ki kispinatamakonow 
Kijikôk (2) tchi itutteyak. 


e 


7" a x e A d Ages | 


pass CG 


Eod. 
13me STATION. 


Jesus nâspitch ki manâtjihitinân mina ki na- 
nâskumitinân. 


Kiya ka nipustamáwat ayisiyiniw e wipi- 
mâtjihat. 


Jesus nettinaw ayamihiwattikok ote?.i. 


Jesus e ki iskwatâmot ayamihewâttikok ki net- 
tinaw, atit o kiskinohamâwâgana e ki totâkut. 
Marie ekute ki witjihiwew. Mistahi ki kakwâta- 
keyittam e ganâwâbamât okosissa e ki nipahimit, 
maka e wi-pimátjittwàkoyak kit atchakonowa, ki 
tebeyimow wista tchi kakwatakihestamikoyak. 

Nega, ki nanâskumitinân ekusi e ki kitimâke- 
yimiyàk, âtchipiko miyo totàwinàn; itwestamâ- 
winân kitchi âbatjihikowayâk Jesus okwatakitta - 
win. 


N'otâwinân, kitchi kisikok, etc...... 
Kit atamiskâtin, Marie...... 

Pitane màmitevittàgusit....... 
Tebeyimitàk, wi-kitimâkeyiminân. 
Haw! wi-kitimâkeyiminân. 


Naspitch ki nawokistàtinàn 
Jesus ota e pimisiniyan 
Ekwa wi-nisokkamâwinân 
Kakike (2) tchi sâkihitâk. 
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JESUS EST MIS DANS LE TOMBEAU. 


TK fan, d 


l4me STATION. 
Jesus nâspitch ki manátjihitinàn mina ki na- 
nâskumitinân, 
Kiya ka nipustamâwat ayisiyiniw e  wipi- 
matjihat. 


Jesus wiyaw nahinamwan. 


Jesus wiyaw e ki nettinamuth ayamihewattikok 
otchi, ki weweginamwan kitchi nahinamuth; os- 
kiwâtikânik pakit'namwân. Ekuta ka ki pimisik 
Manitowayisiyiniw,megwâtch otatchâkwa atâmas- 
kamikok e itutteyit. 

Ni miyo Jesus, ekusi ki kisipan ki pimâtisiwiu, 
e wi-kiskinohamawiyak kita ijiwebisiyâk. Os- 
ki wâtikânik ki ki nahinikawin, e n'taweyimi- 
yak kitchi oski-oteheyâk e wi-petchiteheskawi- . 
yak eyamihewisaskamoyâki. Wi-miyinàn kita 
miweyittamâk kitchi nanagatâweyittamâk ki 
kwatakittâwin, Ki nipuwin wawâtch. 

N’otawinan, kitchi kijikok..... 

Kit atamiskatin, Marie...... 

Pitane mâmiteyittâgusit...... 

Tebeyimitak, wi-kitimâkeviminân. 

Haw ! wi-kitimâkeyiminân. 


Ekawiya wanikiskisik 

Anotch ota ka ki wâbattamek 
Taki mamitoneyittamuk 
Manito (2) kwatakittà win. 


MTS 
DEVANT L'AUTEL. 


Webi: Asuwinattikok iji e pe-kiwetotamik 


Ni Miyo Jesus, ki nandskumitin, anotch ka ki 
miyokiskinohamawiyan. Ni nepewisin miyâmi- 
toneyittamani ka ki 1ji-kitimahitân. Osam tapwe 
ki ki sâkihin ekusi e wi-kakwatakihestamáw:- 
yan. Ni wi-pakwâten ekwa ni matchi ittiwina. 
Wi-ganâweyimin eka kita misiwanâtjihisuyân 
kittwam, piyis tchi kaskihuyân kita wâbamiân 
kitchi kijikok. 

Pitane ekusi thik. 
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PRIÈRE DU MATIN 
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KIKIJEBA KA AYAMIHAK 


OTA ITATEYIMATAK KIJEMANITO, MANATJIHATAN. 

Naspitch ketchitwawisiyan, piyeyaku kijema- 
nitowiyan, e ata nistweyakihuyan, anotch kiki- 
jeb ki pe-mawimustâtin, weyotâwimitân. E ata 
piweyittagusiyan, eyiwek ki wi-wâbatehitin eji 
manâtjihitân. 


Nanâskumâtâk Hijimanito kakiyaw kekwäy 
ka miyo totakoyak. 
Ni Manitom, mitoni ki nanâskumitin kakiyaw 
kekwäy ka miyo totawiyan anotch isko. N'taka e 
kitimâkeyimiyan eyâbitch Ko wâbatamân anotch 


a MH EE 


ka kijikâk. Pitane misakâme atamihitân. Ekusi 
iji wi-nisokkamawin. Ki mivitin kisâtch ni mi- 
toneyitchigan, ni pikiskwewina, ni totamowina 
mina n’tayimisiwina, misiwe ni pimâtisiwin. Wi- 
saweyltta eoko kakiyaw, eka kekwüy naspâtch 
kita totamân anotch. Pitane maka eji pimâtisi- 

yan keji n'taweyittamâwiyan. 

Pitane ekusi ikik. 


Kakwe tebeyimotan eka kittwâm kita matchi 
ayiwiyak. 


Siyâkihigusiyan Jesus, kiya, ka ki pe-kiskino- 
hamâwiyâk miyo pimatisiwin, ni ga Kakwe toten 
kita naspitatän. Pitane eka kittwàm kisiwahitân 
ni matchi pimatisiwin otchi, eji mustawinamân 
tehi atamihitân. 


Mawimusíawátáak"Hijimanito kita nisokka- 
mikoyak. 


Ni Manitom, ki kiskeyitten eji-nisowisiyân 
mana. Nama nando ni ga ki abatjihisun eka mi- 
viyan ki nisokkamâkewin . Ekawiya wi-sákitto- 
win eji-gwitamâyân. Koko wi-sokkastwâhin kit- 
chi nitta-tabasittayân ka iji- -kitahamawiyan kek- 
way; wawatch kita totamân tânisi ka iji-n tawe- 
yittamâwiyan. 


N'otâwinân, etc... Kit atamiskâtin, Marie, 
ie 
Ni tâpwewokeyimaw, etc..... 


Kitehitwa Marie mamisitotawâtân. 


Kitchitwa Marie, Kijemanito wekâwimisk, mi- 
na niya wekâwimitân, ki mamisitotâtin, tchi aya- 
mihestamâwiyan. Wi-kitimâkittawin anotch ka 
kijikâk, kwayask kita pimâtisiyan, kitchi nana- 
hittawok ki kosis Jesus, isko pimâtisiyâni, mina 
nagatamani ota askik, kita wabamak kijikok. 
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CANTIOUE DU MATIN 


KIKIJEBA-AYAMIH EWINAKAMU WIN 


Air: UT QUEANT LAXIS. 


1 3 
Miyo Manito Miyo kiskisik 
Hay! Hay! winâkoma Tattwaw kikijeba 
Ki pimatjihin Tebeyimiwet 
Eyabitch peyakwaw Kakiyaw awiya 
Ni nanaskumon Ka pimatjihat 
Espitchoteheyan E kijewatisit 
Miyo Manito. Miyo kiskisik. 

2 A 
Nisokkamawin Kutak kijikaw 
Anoteh ka kijikak E wi-miyikoyak 
Tchi mittimeyan Miyoteh otchi 
Kit ayamihawin Wi-atamihatak 
Ka ki miyhivan Nanaskumatan 
Anotch ka kijikak Siyăkihigusit 


Ganaweyimin. Miyo Manito. 


E 
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Tebeyimiwet 
Nakamustawatak 
Kijemanito 
Wi-nanaskumatan 
Anotch ka kijikak 
Ka miyikoyak. 


LITANIES DU SAINT NOM DE JESUS 


Tebeyimiyak kitimakeyiminan. 

Jesus, nandottawinan ; 

Jesus, wi-tapwettawinan 

Kijemanito weyotawimikawiyan 

Kijemanito Wekosissimikawiyan 

Kijemanito Meyomanitowiyan 

Jesus, Kijemanito wekosissimisk 

Jesus, tebeyimiyak 

Jesus, pematjihiyak 

Jesus, ka ki nipustamawiyak 

Jesus, ka ki pe-atawestamawiyak miyo pimatisi- 
win ki mikkom otchi 

Jesus, meyonisokkamawiyak 

Jesus, eji-sakihiyak 

Jesus, kejewatisiyan 

Jesus, siyakihigusiyan 

Jesus, miyamattawisiyan 

Jesus, ketchitwawisiyan 

Jesus, pematjihiweyan 

Jesus, meyiyak kit ayamihawin 
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Jesus, meyokiskinohamâwiyâk 

Jesus, tewinamawiyak kijikok 

Jesus, menitowayisiyiniwiyan 

Jesus, kassinamawinan 

Jesus, tapwettawinan 

Kakiyaw matchi kekway 

Matchimanito okakayehisiwina 

Matchi mitoneyitchigana 

Matchi nipuwin 

Kitchitwa Marie e ki nittawikihisk otchi 

Ki pimatisiwin otchi 

Ki kwatakittawin otchi 

E ki nipustamawiyak otchi 

E ki apissiniyan otchi 

Kijikok e ki oppiskâyan otchi 

EJi-mamâttâwisiyan kijikok 

Meyo Jesus, netta-kâssinamâkeyan, Kitimâkeyi- 
minân. 

Meyo Jesus, netta-kâssinamâkeyan, Tâpwettawi- 
nân 

Meyo Jesus, netta-kâssinamâkeyan, kitimâkeyi- 
minân. 

Jesus, tebeyimiyâk 

Wi-kâskittamâwinân miyopimâtisiwin. 
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ORAISON 


Mawimustchiketan. 


Jesus, meyo nandottawatwaw mewimustask waw, meyo 
miyatjik nentotamaskik, espitchotehiyak, ki mawimusta- 
tinan kitchi wi-miyiyâk, ka ki iji miyo kaskittamâwiyâk 
kit ayamihewattihom_otchi. 

Pitane ekusi ikik. 
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PRIÈRE DU SOIR 
WETAGUSIKI EYAMIHAKI. 
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Oia itateyimatak Kijemanito, manitoweyimâtân 


Ni manitom, anotch ka tibiskâk, ki pe-otchi- 
kwanapistâtin, espiteyimitân eji-peyaku-kijemai 
nitow'yan. Ki tâpwettâtin taki tlyapweyan; k, 
mamisitotatin eji-kijewâtisiyan ; espitehotehiyân- 
ki sâkihitin, iyepine siyâkihigusiyan, mina eji 
sâkihisuyân, n'tijisâkihaw n'itjavisiviniw, kiya 
otchi. 


Nanaskum atan Hijemanito. katiyaw kekway kn 
pe-miyototahkoyak. 


Ni manitom, tânisi ki pa eji-tebi-nanâskumitin 
wikkáteh, kakiyaw kekwäy ka miyo totawiyan, 
aspin k'otehiván? ki ki ayisiyiniwibin; ki ki 
miyin kit ayamihâwin ; ki ki mekin ki pimâti- 
siwin ayamihewattikok e nipustamâwiyan kitchi 
pimatjihiyan ; mina tattwaw kijikâki eyâbitch 
ki gwitate eji miyo totawin, e ata aawetta- 


‘én. Tânisi kita totamán ekuyigok kitchi nanâs- 
kumitân ki kijewâtisiwina otchi? Kiyawaw, 
såsäy k'otaskiyek kijikok, wi-nisokkamâwik, ma- 
mawi kitchi mâmitjimâyak eji-kijewâtisit Mani- 
to. Pitane ekusi ikik. 


Nandotamawatak Hijemanito kitaJkiskeyictamnno- 
hikoyak ki matchi ittiwinlnowa. 


Meyo manitowiyan, kiya, kakiyaw kekwây 
keskeyittam: a, wi-kiskeyittamohin kakiyaw ni 
pâstâhuwina. Wi-maskawisihin kita pakwâtamân 
matchi pimâtisiwin mina mistahi kita kustamân 
kittwâm tchi kisiwabitán. Tânisi ka ki iji naspâteh 
iotamân, wi kiskisohin. 


Nanagataweyimisutân ki matchi ittiwinowa kita kis- 
Kisiyak, macchi mitoneyitchigan otehi, matchi 
pikiskwewin otehi, matchi totamowin ochi 


Tebeyitchikeyan, mistahi ni nepewokeyimon 
nabetch ekwa e iji-matchi ayiwiyân. Ata ekwa 
mitoni ni mitâten ka iji anwettâtân, kiya ka iji 
sâk'hiyan m'na eji-kijewatisiyan, paskatch e ki 
nipustamâwiyan. Ekusi etchikâni kit iji-tipaha- 
mat ka miyo totawiyan ? Eji-kesináteyimisu- 
vân, e kisiwahitân, sokki pitus ni wi-ijiwebisin. 
” Pitane eka wikkátch ki kisiwahitân, ni Mani- 
tom, anotch maka ni webinen ni matchi pimâtisi- 
win, mina nisokkamâwiyani, nama kittwám ki 
ka kekwe kisiwahitin isko pimâtisiyâni. Pitane 
ekusi ikik. 


E 
Nandotamawatak Kijemanito kita miyo nipawâyak 


Ni manitom, wi-saweyitta ni nipâwia, kita 
miyo nipâyân, eka kita matchi pawâtamân, wa- 
baki tchi miyo waniskâyân, ayiwâkês katawa kita 
atuskâtân. Eokotchi ki miyitin misiwe ni pimati- 
siwin, niyaw, n'tatehák, kitchi ganàweyimiyan 
anotch ka tibiskák mina isko pimátisiyáni. 


Ayamihestamâketâk. 


Tebeyimiweyan, wi-miyo-kitimâkeyim ni kit- 
chi ayamihewiyinim, mina wi-ganâweyimik ay- 
amihewiyiniwok ota mana ka kiskinohamâwit- 
waw ; wawatch wi-miyoganâwâbamik n totemak 
kakiyaw ; mina kakiyaw ayisiyiniwok eyamihât- 
jik n'tayamihestamâwâwok ; mina ’yiniwok eka 
tcheskwa e kiskeyittakwaw kit ayamihâwin, kita 
wi-ayamihâwok. Tatto kâssinamâkewiskutek ey- 
âtjik, n't'itwestamáwáwok pitane kiyipa kisi-kâs- 
sinamásutwaw . 


LITANIES DE LA STE-VIERGE 


Tebeyimiyâk, kitimakeyiminan 

Jesus, nandottâwinân ; Jesus tàpwettàwinàu. 
Kijemanito, weyotàwimikawiyan, 
Kijemanito, wekosissimikawiyan, 
Kijemanito, meyomanitowiyan 

Kijemanito, eji-nistweyakihuyan 


page 


MD 


Kitchitwa Marie, Kijemanito wekawimisk, 

Kitchitwa Marie, manitowisâkihituwin siyâkaski- 
neskakuyan, 

Kilchitwa Marie, wesamikanatatchakweyan, 

Kitchitwa Marie, e atamiskask okijiko 

Kitchitwa Marie, eka wikkatch Kekiskäkuyan 
matchi ittiwin. 

Kitchitwa Marie, naspitch siyâkihisk Kijemanito, 

Kitchitwa Marie, e ki oppikihat Jesus 

Kitchitwa Marie, e mamitjimikawivan misiwe 
waskitaskamik, 

Kitchitwa Marie, kijikók e nikaneyimikawiyan 
ispitchi kakiyaw okijikowok, 

Kitchitwa Marie, e nibawistawat Jesus e megwa 
tchistahask watit, 

Kitchitwa Marie, mayo e poni-pimatisiyan, e itut- 
tahigowisiyan kijikok, 

Kitchitwa Marie, meyo ayamihestamakeyan, 

Kitchitwa Marie, meyo nandottawat awiyak me- 
wimustaski, 

Kitchitwa Marie, eji sakihitak, 

Kitchitwa Marie, eji mamisitotatak, 

Kitchitwa Marie, kisteyimitak, 

Kitchitwa Marie, kejewatisiyan, 

Kitchitwa Marie, wekawimitak , 

Meyo Jesus, netta kassinamakeyan, kâssinamâ- 


winan 
Meyo Jesus, netta kâssinamâkeyan, tapwettâwi- 
nân. [nân 


Meyo Jesus, netta kassinamakeyan, kitimakeyimi- 
Kijemanito wekâwimisk, ayamihestamâwinân, 
Pitane kita otittamak ka asotamâkoyâk J.-C. 


uvurAvulejsoutureA y 


AO (Ve 


NV 


kA? 


CB 
“2 


=> £4 


Mem orare. 


O miyo kanatachakweyan Marie, wi-kiskisi eka wik- 
katch tcheswa e pettakwak, kitchi eka kitimakittawat 
awiyak mewimustaski, eokotchi nista eji-mamisitotân, 
ki natamototatin eji-kesinateyimisuyan k’eji matchi ayi- 
wiyan. Ki pe-mawimustatin kitchi wi ayamihestamawiy- 
an; ekawiya wi-ataweyimin; kiya wekawimitan, wi-kiti- 


makeyim kit awâssimis. 


E lee 


PRIERE POUR UNE BONNE MORT 


KITCHI MIYO-NAGATASKEYAK. 


Ni Manitom, ni kiskeyitten kita nipiyân náni- 
gutita, maka namawiya ni kwayaskweyitten tâne- 
yigok mwetchi ke poni-yeyeyân. Eokotchi mis- 
tahi n't'astâsin kitehi nandomiyan ketattawe eka 
asweyittamáni. Appo anotch ka tibiskâk nama- 
wiva ni ketchinâhun kittwâm kita waniskâyân. 
Pitane eka wikkâtch kikiskâkuyân matchi pâstâ- 
huwin, eka kita matchi nipiyân. Kiyâm, ni Ma- 
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nitom, piko eyigok iteyittamani, ki ka otinen ni 
pimâtisiwin. Ki tchitchik ni pakitinaw n't'at- 
chák, oma ka wi-nipàyán, mina wi'niplyáni, wi- 
otinikkan, kejewátisivan Jesus. Kiya mina, Marie 
Nega, kit awâssimis, wi-ganâweyim anotch, mi- 
na kâkike ota askik. 


a ee 


CANTIQUES 
AYAMIHEWINAKAMUWINA 


AIR: Assemblons-nous. 

1 
Mamawi nakamumâmitjimâtâk 
Manito ka tibeyimiwet, 
Megwatch ota askik e pimatisiyak, 
Kijikok kitchi witapimayak. 

2 
Naspitch mamitjimiteyittagusiw, 
E kitchitwaweyittagusit ; 
Misiwe e tibeyimât iviniwa ; 
Wiya kakiyaw e ki ojihât. 


YW 


3 
O mamitoneyitjiganik otchi, 
kuk, Ashiy wawâtch ojittaw ; 
Ekusi mina e wi naspisihisut 
Ayisiyiniwa ka ojihât. 


4 


Mayaw e ki kijihit ayisiyiniw, 
Nittawikitchiganik ahyaw, 
Kakiyaw ekuta e itakuniyik, 
Taki râspitch kitchi miyo ayat. 

9 

Sawanakeyimuw matchi-manito, 
Iyiniwa eji ayâyit; 
Ekusi kitimahew e sekiskimat 
Misiminisa kita midjivit. 

AIR: A servir le Seigneur. 

1 
Nisokamâwinân, 
Kijemanito, n'ota, 

Kitchi kiskeyittamâk 
Ki kitchi itwewin : 
Nisokamâwinân. 


EE 


2 


Akameyiminân 
Tânisi ka ijivàk 
Kitchi wi tâpwetam âk 
Espitch otehiyâk ; 
Akameyiminan. 


9 
Hay! hay! winâkoma, 
E wi otittikoyâk, 
Anotch e natikoyâk 
Ka Tibeyitjiket : 
Hay! hăy! winâkoma. 


AIR: Zravaillez a votre salut. 


1 
Nanagataweyittamuk, 
Manito ot itasiwewin, 
Kiyawaw eyamihâvek, 
Peyattik wi ijiwebisik. 

CHOEUR. 


Misi kekway e mayâtak 
Naspitch iyekatenamuk. 


So 
2 


Ka wi manitokâsuyek, 
Nâspiteh ki matchitotenâwaw . 
Peyakuw Kijemanito, 
Wiya piko omanitomik. 
3 
Osâm e kitimahisut 
Awivak e kihiskwebeskit, 
Wawatch e pisigwatisit, 
Wawâtch e nittakisiwasit. 
4 
Kiya wesamitoniyan, 
Wi mitjimina kit evaniy ; 
Kitji ayisiyiniwok | 
Kitchi eka gwatakimatwaw. 


AS 


D 


Ayiman matchi-manito 
Kákike kitchi witapimit ; 
E kagwatakeyittamik, 
Kâkike iskutek e ayak. 


6 
Kitimâyimin, n'ota, 
Anotch e paguseyimitan, 
Kitchi kâssinamâwiyan 
Ka ki iji kisiwahitân. 


di dE 
AIR: Esprit-Saint descendez. 
CHŒUR 


Wi petjiyâwestawinân, 

Ni Miyo-Manitom, wi petjinànsinàn. 
A 

Kispin nama ki witjiwinân. 

Ni ga wâwâneyitenân : 

Haw! kitimâkeyiminân 

Kitchi miyototamak 

Petji iyinisihinàn. 


2 


Kâkike ni wi wayesihikonân, 
Ana ka osâmi kakayesit : 

Ola nâspiteh ni kitimâkisinân ; 
Astam, kiya, wi pepikkuhinân. 


3 
Kitchi miyo ayiwiyâk miyhinân ; 
Ekusi piko ke kaskihuyâk: 
Tehi kema, sokiteheskawiyâki 
Ni ga maskawisinan. 


ROO oun 
AIR: Bénissons à jamais. 


CHOEUR. 


Taki sâkihatâk 
Kejewâtisit Jesus. 


1 
Kijikók eyà yek 
Ki kiskeyimàwaw 
E kijewátisit ; 
Kakike mámitjimik. 
2 
Misiwe otâwimaw ; 
Misiwe sâkihaw ; 
Taki e noguttat 
Okijewatisiwin. 


9 
I 


Papami natonawew 
Ot awässimissa 
Wenisimikoyit, 
Metchipimâtisiyit. 

A 
Wawaneyitamowin, 
N'iyekatenamäk 
Gaskeyittamâni, 

Ni wi pe nistâsiskâk 


9 


Ayiwak nit atchá kwa 
Kitimâkeyimew 

Soki n'daweyimew 
Kitchi miyo ayâyit. 


6 


Ayiwak n't atamihik, 
E miyototawit, 
E kiskinota hit 
Sekawâsik meskanâk. 


7 


E ata eka kekwiy 
Osoniyâmiyân, 

Ni wiyoteyimun 
E kitimâkeyimit. 


8 


Ki wi nanaskumitin, 
Kejewatisiyan ; 
Tasipwa etweyan, 
Taki wi sakihatak. 


FO) E 
AIR : Jusgues a guand, enfants, etc. 
1 

Kâkike tehi, iyiniwitik, 
Ke awasisâtisiyek ? 
Taki tchi ke otamihuyek 
Tchi miyawâtamek piko ? 
Nama tchi ke nissitotamek 
Wipatch tchi nagataskeyek ? 
Mayaw e nogusit iyiniw, 
‘€ Ki ka nipin ” semak itaw. 


CHOEUR 


Tapwe ! gustâtikwan 

Mistahi gustatikwan : 

Nepiyeku, Manito 

K’o wiyasuwâtikoyek. 
9 


Nâspitch ka ki wiyotisitjik, 
Ka kitchi okimäwitjik, 
Misiwe askik e gustifwaw ; 
Tande ka ayâtwaw anotch ? 
Wipatch tâpwe ki pagisinwok 
Mistikowatikânesik 

Tânisi ekwa âbatjihuwok 

K'o mamaskateyimitjik ? 


Ap 


3 


Tatto Kekwây ka sâkittâyek, 
Kitchi wiyotisiwina, 

Mina miyawátamowina ; 
Häy ! ki ka nagatenáwaw. 
Naspitch ke ayimeyitamek : 
Nama ki ka takunená waw: 
Ivinitik, wi kiskisik. 


4 


Kit otemiwawok kakiyaw, 
Ati iskwatamuyeku ; 

Tatto ka sikihikoyekwaw. 
** Manito ni natomik ekwa ' 
Adieu ! Adieu ! itâyekwaw ; 
Kita matji kitchi mâtuwok ; 
Ata ki ka nipinâwaw. 


3 


9 
Ekawiya wi sagweyimuk 
Tchi pettamek, iyinitik, 
Mistikowatikânik askik 
Tânisi k'eji ayâyek. 
Ekuta mistchet manitchosak 
Semâk ke mowikoyek waw ; 
Mina pikiskatitiyeku 
Ki ka ajaskiwinàwaw. 


Pe ilutek, kesteyimuyek, 
Wawatch pesigwâtisivek, 
Mate mistikowatikanik 

Itâpik keji ayâyek. 

Koko mitoneyittamuk ; 

Ki ka âbatjihunâwaw : 
Mistchet ki kaskihuwok otchi 
Kitchi miyo ayiwitwaw. 


7 
Pemâtjihiweyan, Manito, 
E ata kitimahatwaw 
Ekusi kit ojitjiganak, 
Nama ki wi nagatawok. 
Tatto ka nantotaskik ota 
Ki ka apisisimá wok 
E wi atamihatwaw ki kik. 
Wi miyhin tchi nantotatàn. 


AIR: Au fond des brilants abimes. 


1 
Wi kiskeyitamohinàn, 
Webinigowisiyek. 
Nete atâmaskamikôk, 
Kagwatakeyittamek. 


Kar DEE 
CHŒUR 
Ivinitik, 
Eka nanaspitawinan, 
Eka pittukek ota. 


2 


Ni gaskeyitenân ota, 
Iskutek e ayayak : 
Mistahi ni tipahenân 
Ka ki matchi totamâk 


3 
Wipatch ki ponipayiwa 
Miyawatamowina ; 
Nama kita ponipayiw 
Gwatakittâwin ota. 


A 


Ni kagwatakihikonän 
Matchi-manito ota ; 
Taki e kisiwâsiyâk 
Ni kitimâkisinân 

5 
Mamawiyes ka ayimak 
Manito e wanihit 
Nama ni ka wâbamânân 
Nete kitchi kijikók. 


Ni wi sâkihanân ata, 
E ki ojihikoyâk : 
Maka e webinikoyäk 
Atchi ni pakwâtanân. 
7 
Kita nikâneyitagwan 
Poni pimatisiyak : 
Maka ketimahikoyâk 
Ni pimatjihikonan. 


Air: Z'encens divin. 
1 
Ka wigiyek nete kitchi kijikôk, 
Mate, wi kiskinohamawinan 
Anotch ekwa kiskeyittamohinan, 
Ka ijiyek ka miywasik askìk. 
CHŒUR. 

Hay ! Hay! iyinitik, 
miyo askiy wi kakwe otittamuk, 

Hay! Hay! ivinitik, 
Ota piko pimatisinaniw, 
Homa askiy, iyinitik, wi kiskisik. 


E 


2 
Tchi matuyâk, kitchi gaskeyittamâk, 
Nama wikkâteh ni Ka mojittanàn. 
Eokoni kitimâkisiwina 
Kit askiwak e ki nagatamâk 

3 
Taki ota ni ga mivaw atenan, 
Menitowit e sâkihikoyâk ; 
Ni tehinäk otchi ni sakihanan, 
Nâspitch tâpwe e sákihigusit. 

4 
Kanak piko e ki gwatakihikoyak 
Tebeytjiket tchi nantotawayâk ; 
Taki ekwa ni ga mivo ayanan, 
Taki ni wi atamihikonan. 


RS 


3 
Namawiva nitta pittukew ota 
Ana ka matchi sikkimikoyek ; 
Eka wikkátch e petji nâtikoväk, 
Tâpwe kiyam ni pimâtisinän. 

6 
Agwamisik, meyo pimâtisivek, 
Haw ! kijikók wi iteyimukek ; 
Wi natotamâwik Kijemanito 
Eokoviw kitchi miyhikoyek. 


OG aba 
AIR : Reviens, pécheur. 


1 


Pe nansik ekwa, n'tawâssimisitik 
Kayâs otchi ki pehitinàwaw ; 
Ayiwak ki kitimakisinâwaw ; 

Ki wi kitimakinátináwaw. 


2 


Akittamuk, Ayisiyiniwitik, 
Tattwaw ka ki âbatjihitakwaw. 
Ki ki iji pakitinititàwaw. 
Takine kitchi miyo ayáyek. 


3 


Tàniki ani k'o anwetawiyek ? 
Otchitaw e n'daweyimitakwaw : 
Táispi ki ki anwetâtinâwaw, 
Kekwaya ne ntotamâwiyeku ? 


4 


Tâispi ki kisiwahititâwaw ? 
Ka wi tâpasistawiyek âtchi ; 
Niya ata ka ki ojihitakwaw, 
Niya ka ganâweyimitakwaw. 


E y A dm 
5 


Mitchenwa ki pâstahuwiniwawa ; 

Seyâke kesinâteyitamuk ; 

Ekwoyigok ni pa kijewâtisin 

Semâk kitchi kâssinamatakwaw. 
6 


Ekawiya itasi nipewisik ; 

Tiyakutch, kesinâteyitamuk, 

Ekwa wi webinamuk matchitwâwin, 
Ka osâmi kitimahikuyek. 


7 


Nâspiteh e wi tebiyawehitakwaw 
K’o akamewi-sikimitakwaw 
Gwayask kitchi pimatisiyek ekwa. 
Tâbwetawik, n't awâsimissitik. 

8 
Ayiwâk e nipewisiyân anotch, 
Ni Manitom ; e ki anwetatân 
Ekwa maka, ki wi nanahittâtin : 
Tâbwetawin, kitimâkeyimin. 


CM je Mc 


AIR: Un Dieu vient se faire entendre 
1 


Sokkan ayamitchikewin 
Ka ki pe-pakitinak 
Misiwe waskitaskamik 
Ka tibeyimikoyak 


CHORUS. 


Wi-kakiyaw ayamihâk 
Mewasik nandonamuk 
K'otchi pe-pimatisiyek 
Taki kitchi kijikôk. 

9 


md 


Ekawiya nakistamuk 
Ka sikkimikawiyek 
Eoko pimâtisiwin 
Ka wi-miyikawiyek 


3 


Wi-mâmitoneyittamuk 
Ayisiyiniwitik 
Gwayask kitchi itutteyek 
Eyigok nipiyeku. 

4 
Méwasik ayamihâwin 
Kakiyaw otinamuk 


AIR : 


KO 


Ki ka kispinâtenâwaw 
Taki pimâtisiwin. 
5 


Haw! ka tibeyitchikeyan 
Kitimâkeyiminân 

Yâkkês kitchi tâpwettamâk 
Kit ayamitchikewin. 


Le voici l Agneau si doux. 


1 
Nakamutàk kakiyaw 
Wi-mamitjimatan 
Mâmâwi-K'otâwinow 
Manatjihatak. 

2 
Ki ki mivikonow 
Pimâtisiwin 
Wi-nanâskumâtâk 
Wi-sâkihâtân. 

3 


Ki Manitominow 
Tapwettawatak, 
Monjak kiskisitak 
Kijemanito. 
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4 
Ni sâkihaw Jesus, 
Kejewatisit 
Ni sâkihaw Jesus, 
Ka pimatjihit. 

5 
Hay ! hay! winâkoma 
Manito, N’ota 
Anotch ka tibiskak 
Ganâweyimin. 


AIR : Goutez, ames ferventes, etc. 
1 


Tapwe kijewatisiw 
Ka tibeyitchiket 
Eji sâkihikoyak 
Wiyaw e webinak. 


CHORUS 


Kakike sakihatak 

Jesus K'otâwinow 
E ki nipustamaket 
Tchi pimâtjihiwet. 


Ion 


9 


Okijewâtisiwin 

Ki ki mivikonow 

Ka pimâtjihikoyak 

E ki tchistahask wátit. 
3 


Kakiyaw matchayiwin 
Mitoni sâkottaw 
E kispinâtamâwât 
Ayisiyiniwa. 

4 
Tâpwe Kijemanito : 
Kitimakeyimew 
Ka kitimakisiyit 
Ayisiviniwa. 

5 
Kitchi wi-pakitinât 
O peyak’ossana 
Ayamihewâttikôk 
Kitchi nipahimit. 

6 
E kitimakisitwaw 
Kit awâssimissak 
Wi-kitimâkinawik 
Kitchi wâbamiskwaw. 
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AIR: Les faits de ma journée. 

1 
N'tayamitehikân 
Eji ataminayan 
Nama ni nepewisin 
Kita nokuttayan 
Ka ijittwâyân mana 
Tattwaw kijikaki. 

2 
Ka wâniskâyâni 
Semâk n'tayamihân 
E kiskisopayiyân 
Ka tibeyitchiket 
Mamâwi K'otâwinow 
Ka wi-pimâljihit. 

3 
Ni wi-witjihiwân 
Tattwaw Lamesse etweki 
N’tawi-manatjihak 
Ka tibeyitchiket 
Jesus ka webinisut 
Tchi kâssinamâket. 


4 
Megwâtch atuskeyân 
Kita pimâtjihuyân 


— 103 — 


Kejewatisit Jesus 
Ni mawimustawaw 
Kitchi wi-sawevittak 
N't'ayimisiwin. 
9 
Wâ-mitjisuyâni 
Pita n'tayamihân, 
Ka kitimâkeyimit 
E wi-nanâskumak 
Taki ka ayasamit 
Hay! hay! winâkoina. 
6 
N’itjayis' yiniw 
Ni kitimakeyimaw 
Ketimakinagusit 
Yâyow ni sakihaw, 
Kejewatisit Jesus 
E mitoneyimak. 


7 


Tattwaw tebiskaki 
Ekwa e wi-nipâyân, 
N'otjikwanapistawaw 
E wi-nanâskumak 
Anotch ka tibiskâysk 
E ganâweyimit. 
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8 
Pemisiniyani 
Ekusi n't'eyitten: 
** Nànigutita nista 
“Ni ga poni-yeyân 
“ Askiwitchipayinak 
** Kita pimisiniyân"” 


4) 


Ekusi totamuk 
Fkusi wi-kiskisik 
Kitchi âbatjihuyek 
Gwayask pimâtisik 
Kita miyo-nipiyek 
Kitchi kaskittâyek. 


AIR : Conditor. Alme. 


1 


Kijikók iteyimutàk 
Ekute Jesus Manito 

Ki n'taweyimikonow 
Kitehi miyo-totakoyak. 
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2 
Megwâtch e pimâtisiyek 
Wi-kitimâkeyimisuk 
Ekawiya wi-wânittâk 
Mamâwiyes kitchi kekwây. 


3 


Ekawiya sâgweyimuk 

E ayimak ota askìk 
Ekute kakwe-kâskihuk 
Osam ka mïwâsik askïy. 


4 


Ota tatto k'otaskiyek 
Mina kijikôk k'ayayek 
Mâmitjimik k’otawinow 
Ka kitchi kijewatisit. 


5 


Mâmitjimik Weyotâwik 
Mina Jesus Wekosissik 


Mina Meyosit Manito 
Taki nâspitch mâmitjimik. 
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Air: Je me croyais au milieu de ma course. 


CAREME,—J/eune. 


1 


Tapwe miwasin kwatakihisuwin 
Wâwâteh iyewanisihisuwin 
Otchitaw e kwatakihisuk 

Ekusi e wi-kâssinamâsuk 


2 


Jesus e wi-kiskinohamäkoyak 
Nemitanow kijikaw ki totam 
Kinwens e ki iyewanisihisut 
Kita iji-kiskino-totamak 


3 


E kiskinohamäket ota askik 

Omisi itwew esa peyakwaw : 

““ Awiyak eka kwatakihisutji. 

“ Namawiya gwayask kita ituttew. 


4 


Namawiya piko mitjisuwin otchi 
K otchi Kwatakihisunâniwik 
Awiyak wâwâtch e matchâyiwit 
Kita ponittaw o matchittwawin 
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ot 


Ekwa tâpwe, ayisiyiniwilik, 
Mitoni kesinâteyittamuk, 
Ekwa wi-iyewanisihisuk 
Kispin gwayask wi-itutteyeku. 


AIR: Oh! que j'ai douce souvenance. 
LE BAPTEME 
| 


N'ota, N'ota! n'takâwâten 
Mistahi ke miwevittamän, 
Yâyâskupeyâni kispin 
N'otànàn 
Ka kitchittwaweyittakwak 
Nipiy. 
9 


Ed 


Kayâs ata e otchi totak 

Pâstähuwin n'otchi kikisken, 

Kejewâtisiyan osâm 
N'otânân, 

N’tatchak kâssihamâwin 
Ekwa. 
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3 


Niya, tibiyaw ni pâstähun 

Nama ni ki ganâtjihisun 

Pitane ganátjihiyan 
N'otânân, 

Ki sikahattakewinik 
Otchi. 


4 


Matchi pastähuwinik otchi, 
Kijemanito ni webinik, 
Jesus osimimit kispin 
N'otânân, 
Ganâtjittamâwin ekwa 
Ni teh. 


9 


E ki pâstahisuyân otchi 
Ni pakwâtik Kijemanito, 
Wi-okosissimin kawi, 
N'otânân, 
Nittawikihikuyani 
Nipiy. 
6 


N'ota, N'ota, ki nâskumitin: 


Tâpwe kawi okosissimin, 


FN 


DO 


Isko pimâtisiyâni 
N/otânân, 

Ki wi-sâkihitin kiya 
Piko. 


7 


E webinak matchi manito 

Pitane eka tibeyimit 

Pâpisiskeyimin taki 
N'otânân, 

Nama niwi-matchatisin 
Kittwâm. 


LA TEMPÉRANCE 
AIR: A la claire fontaine. 


4 


Nâspitch La tempérance 
N’tatamihikun 

Ka ki asotaman, 

Ni wi-kakwe-toten 


CHŒUR 


Jesus ni sâkihaw, 
Ni ga nisokkamâk. 
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2 


Tâpwe La tempérance 
Osâmi miwasin, 
Awiyak e totak 
Manitowa otchi. 


3 
Taki La temperance 
Ganâweyittamuk, 
Wi-abatjihisuk 
Atchi wi-nakamuk. 


4 
Matchiskutewâbuïy 
Naspitch pakwatamuk, 
Ketimahikuyek 
Yâkkês webinamuk. 


KI 


5 

Avisivinitik! 
Eka sagweyimuk, 
Kitchi âbatan oma 
K'otchi ivinisik. 

6 
Wi otchikkamâtuk 
A yamihâwinik, 
Kijikôk itâbik 


Wi-akameyimuk. 


NAK = 
y 
Ka tibeyimiyan, 
Kitimâkeyimin, 
Ka ki asotamân 
Kitchi atamihitan. 


LE PURGATOIRE 
AIR: O digne objet de mes chants, etc. 
1 
Ata meyo ayiwik 
Tatto ayisiyiniw, 
Ota askik ka nagatak 
Namawiva semak âskaw, 
Pittukew kitchi kijikôk 
Manitowa ka ayâyit. 


2 


Eka kenâtâtehâk wet 

O pastahuwinissa, 
Iyawis eka kâssinamuth 
Eyâbitch ka kipiskâkut, 
Kâssinamâkewiskutek 
Pita kita ituttew. 
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3 


Ekute kita ayaw 
Isko ponipayiyik, 
O kesinâteyimowin, 
Eka e tebipayiyik 
O miyo totamowina 
Ota waskitaskamik. 


4 


Ekute ka ayâtjik, 

Meskutch waskitaskamik 

Ayamihestamâwâwok 

Naspitch e nisokkamatjik 

Kipa kitchi kijikôk, 

Kitchi wi-pikkuhutwaw 
5 


Lamesse otchi mistahi 
Ka âbatjihitjik, 

Ekuta otchi osâm mana 
Ka miyo nisokkamâtwaw 
Ayamihestamawikuk 

Ka kijewatisiyek. 


6 


Mâskutch appo ekute 
Megwâtch itasi-avaw 
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Peyak kit'otemiwaw 
E kijikassinamasut 

Ki pakuseyimikowaw. 
Kitchi âbatjihâyek 


LES SEPT SACREMENTS. 


Air: Entends ma voix fidèle, etc. 


1 


Jesus otayamihe-ijittwawinik 
Tepakup itattiniyiwa tâpwe, 

Ayamihe nânâtâwihuwina 

E miyo-iyinik kahikoyakwaw. 


9 


BAPTEME. 
Nistam Ayamihesikatjikasuwin, 
K'otchi otawassimissimikoyak 
E kassinamakoyak pâstâhuwin 
Ka ki petchi-kikinittawikiyak. 

3 

PÉNITENCE. 
Ekwa Ayamihewâtjimisuwin 
E ayamihesikâtjikâsuyak, 
Mwestas metchi totamaki mana. 
Eoko ki Kâssinamâkonow. 

8 
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EUCHARISTIE : 


Kitchitwa Ayamihesaskamuwin, 
Mamawiyes ketchittwâweyittagwak, 
K'otchi wi-asamikoyak Jesus 

O manitowiwin, wiyaw mina 


9 


CONFIRMATION. 

Sokkiteheskâketominituwin, 
Ka otchi wi-petchiyâweskâkoyak 
Nisto wetjikâsut Manito meyosit, 
Asitji o kijewátisiwina. 

6 

ExTRÉME ONCTION. 

Iskweyatch ayamihetominituwin 
Kekâtch e wi-poni-pimâtisiyak 
Kitchi miyo-nisokkamâgowisiyak 
Gwayask kita nagatamak askiy. 

7 

L'ORDRE 

Ayamihe wi-ijihituwin 
K'otchi mâmâtlâwihit awiyak, 
Kita kitchi totawât ayisiyiniwa 
Wawâtch Zamesse mana kitchi ki itwet. 
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8 
MARIAGE 


Ayamihewikitchi-wikittuwin 
Napew iskwewa e kitchi wikimat, 
Eka wikkâtch kita paskewihitutjik 
Isko pimatisitwaw tchi witjetutwaw. 


COMMANDEMENTS DE DIEU. 
AIR: Suivons sur la montagne sainte etc. 
4 


E pevakut Kijemanito 

Peyaku omanitomih, 

Ki tehik mina otchi sâkih, 

Kakike (2) e tibeyimisk. 
2 


Ekawiya mâna wiyakim 
Ka ki ojihisk Kijemanito, 
Mina eka wiyakitlamaw 
Ningotwa (2) ot'ojitjigan. 


Ju 
o 


Ekawiya wi ojitjike 
Eyamihewikijikâki, 
Piko peyattik ayamiha 
Kiskisi (2) tebeyitchiket. 


Wa AG A 
4 


Ki nikihikwok manâtjihik 
Kinwens kitchi pimâtisiyan, 
K’otawiy wi-nanahittaw, 
Kikawiy (2) kitimâkeyim. 

5 
Ekawiva wi-nipattake, 
Appo kitchi wi-kisiwasiyan, 
Awiyak matchi totaski 
Kiya, ni (2) wi-miyo-totaw. 
6 
Ekawiya pisikwâlisi, 
Appo kitchi wi-mustâwinaman, 

Ekawiya wikimotamaw 

Awiyak (2) otayâwina. 
7 

Ekawiya wikkatch Kiyâski, 
Ekawiya matcht ayimom, 
Kitj/âyisiyiniw mina 
Mayatan (2) matchi ayimwewin. 

8 

Kikike wi-peyakuhituk, 
Kiyawaw mana wiyekittuyek 
Ekawiya mina kakayehisik, 
Eoko (2) takki kiskisik. 
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POUR UNE RERRAITE. 


AIR: Un Dieu vient se faire entendre. 


1 


Ekwa ayisiyinitik ! 
Kejiwâtisit Jesus 

Anotch ki nandomikowaw, 
Eka wi-anweltawik. 


CHOEUR 


Haw ! ni miyo Manitom, 
Ni kesinâteyimisun 

Ki wi-kakwe-sâkihitin 
Isko pimâtisiyân. 


2 


Ekwa, n't'awassimissitik, 
Pitus wi-pimatisik, 

Ki ka âbatjihunäwaw 
Kwayask'tâtchihuyeku. 


3 


Wi-mâmitoneyittamuk 
Kayâs e pehitakwaw 
Wi-kesinateyimisuk 
Tchi kâssinamâtakuk. 
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À 


Niya ka ojihitakwaw, 
E tibeyimitakuk 
Kakwe atuskawik ekwa 
Eyigok otehiyek. 


5 


Ata metchi ayiwiyek 
Kispin mawikkâsiyek, 
Ki kâssinamâtinâwaw 


Ka ki kisiwahiyek. 
6 


Anotch wi-kiskisik tapwe 
Kitchi nipivek tcheskwa, 
Kipa pe-kiwetotawik 
N't'awássimissitik. 

1 
Ayiman ka ayatuskât 
Ka matchi manitowit, 


Ki ka mamitâtenâwaw 
Iskutek eyâyeku. 


E gp UM 


Ge 


CANTIQUES DE NOEL. 
Ato: Sortez de vos hamaux. 


1 


Mamaskatch itakamikan 
Ota anotch waskitaskamik ; 
Ekwayâk e nittawikit 

Ka wi kitimâkeyimiwet. 
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CHOEUR. 


Nakamo mamitjimatak 
Jesus ka pe natikoyak ; 
Mamawi mamitjimatak, 
Nâspitch mâmâttagusitâk. 


9 


E ata kitchitwâwisit 
E ata kisteyitta@usit, 
Nama ki ataweyittam 
Kitchi pe ayijiyiniwit. 

3 
E wi kaskittamâkoyak, 
Niyanân ketimakisiyak 
Gwayask kitchi ituteyak, 
Nagatamaki oma askiy. 


4 
Ata kisteyitlâgusiw, 
K'eyiwek wi awasissiwiw ` 
Pijiskiwikamikosik 
Miyweyittam e nittâwikit. 
5 


Osâm kit atamihinân, 
Kejewâtisivan awasis, 
E wi witjiwâmimiyâk, 
E ata matchi ayiwiyâk. 
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6 
Isko pimájisiyàki, 
Nâspitch ki wi sákihitinán ; 
Iji musitawinatàk 
Kijikôk kitchi wâbamitâk. 


AIR : A l'exemple des anges. 


1 
Wi mamattagusitak 
Ho tibiskâk : 
Jesus tebeyimitak 
Nittâwikiw : 
E wi tebiyawehitak 
Ka itasiyak 
E iniwiyak : 
Winâkoma. (ter.) 


9 


Misiwe mâmâttagwan 
Anotch megwatch : 
Jesus e mâmitjimit 
Tyininak. 
Mâmitjimâtâk kistanow ; 
Kitchitwawisiw, 
E Manitowit. 
Sâkihâtâk. (ter.) 


Ka asawâbatamik 
Kayâs otchi, 

Ekwa otchitchipayiw 
Anotch ota. 

E awâsisiwihisut 
Tebeyitchiket, 
E sâkihiwet 


Sâkihâtâk. (£er.) 


4 

Kitchi kijikôk wawatch 
Mâmâttâgwan, 

Okijikowok nista, 
Nakamuwok ; 

Osâm e miyweyitakik 
Ka ikinivik 
Waskitaskamik. 
Winâkoma. (fer). 


5 


Otchitaw pakwâtatâk 
Ka mayâtak, 

Wi nipewisistatak 
Kakebatak : 

Anotch ka pe natikoyak 
E iyinisit 
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Naspitawâtâk 
Sakihatak. (fer). 


6 


Sokki nanâskumâtâk 
Menitowit ; 

Wi nanahitawatak 
Iyepine: ` 

E pe kaskittamäkoyak, 
Kitchi kijikôk 
Kitchi ayâyak, 
Winâkoma. (fer). 


AIR : Ca bergers. 
1 


E megwa tibiskayik 
Jesus-Krist nittàwikiw : 
Wiya ka pe miwehât 
Metchi manitowivit. 

Haw ! n'dawi atamiskawâtâk, 
Omanitomimâtâk. 


2 
E ata kâsustâket 
Keji kitchiwâwisit, 
Eoko atawiya 


— (A 


Ka pe pikkuhiwet : 
Manâtjihâtak etasiyak, 
E Kijemanitowit. 


3 


A wasissiwihisuw 

E kijewatisit : 

Nama ataweyittam 

Kitchi wewegapisut ; 
Ayiwak kisteyittagusiw ; 

Maka piwinâkuhuw. 

4 

E kitimâkisiyit, 

Nikân ka n'daweyimât, 

Kitchi n'dawâbamikut 

E ata menitowit; 


Tchikema e kijewatisit, 
E wi sakihigusit. 


AIR : Jl est né le divin enfant. 
CHOEUR. 
Sásáy Manito awasis 
Ayisiyininák witjihiwew. 
Sâsiy Manito awasis 
Betlehemik nittàwikiw. 


Kayâs otchi ot âdjima, 
Taki ot osawâbamâlây: 
Ekwa e otitikoyak 
Mâmawi màmitjimátàk. 


9 


Osim e katawâsisit, 
Namawatch kita ki paskihát ; 
Nama wikkatch pettágusiw 
E miyo awasissiwit. 

3 
Mustusôkamikôk wigiw ; 
Maskusiya onipewiniw ; 
Mustusokamikôk wigiw : 
Osâm tâpwe piweyimuw. 


4 


Ka n'daweyittamákoyak, 
Ekawiya săkittowâtâk : 
Kitehinowa wi ayaw 
Wi pakitinamowatak. 


m 


9 

Kitchi okimäwok nisto 
Wâyow otchi pe ituttewok, 
E wimiyo tolawâtjik, 

E manitoweyimatjik. 
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6 


Tebeyitchikeyan, Jesus, 
E ata awâssissiwlyan ; 
Ki pe pagusehitinân 

. Peyaku tibeyiminan. 


AIR : Nouvelle agréable. 
REFRAIN. 
Miyo âtjimowin 
Awâsis e nittawikit, 
Ki miyikawinow 
Pimâtisiwin. 
A 

E tibiskâyik nogusiw, 
Kiyânow e pe-nâtitak, 
Mïwâtamuk, wi-sâkihik, 
A wâsis eji-miyosit. 


2 


Matchayaw e ki sâkohât 
Kakiyaw ayisiyiniwa 
Maka wiya pe-maskattwew 
Ana meyosit Awasis. 
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3 
Ekwa ki nandomikowaw, 
Nânsik anotch ka kijikâk, 


Ekawiya sâkweyimuk 

Ki wi-pimatjihikowaw. 
A 

Nâspiteh mamaskâtamuk 

Kijemanito e totak, 


Okosissa e mekit 
Kitch'otchi pimâlisiyak. 


9 


Ekwa mâmâttâkumâtâk, 
Matchayiwin e sakottat, 
Taki nâspiteh sakihatak 
Eji kitcheyittägusit. 


—— —— 


AIR : Dans cette étable. 


1 


Tápwe mamaskâteh 
Mustusokamikok 
Wâbamik Jesus, 
Siyâkihigusit. 
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REFRAIN 


Manito Awâsis ! 

Ka pimâtjihiyâk, 

Kit atamiskatinan 

E wi-nogusiyan 

Wi-pikkuhinân. 
9 


Misiwe askik, 
E ki wanihuk, 
Makani anotch, 
Pimâlisinâniw. 
3 
Avisiyiniw, 
Ekwa anisihaw 
Ayamihâwin 
E petwàgowisit. 
4 
Matehi manito 
Naspitchi miwehaw, 
E maskamit 
O maskawisiwin. 
5 
Hay! winâkoma ! 
Wi-mámáttàgusik. 
E nittàwikit 
Manito Awâsis. 
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CANTIOUES DE LA PASSION. 
AIR: Au sang qu'un Dieu. 


| 


Tatto ka pe nantotamek 
Ka iji kwatakihit, 
Jesus ki Manitominow 
Ka nipustamakoyak :. 
Wi nagataweyil'atàk 
Eji kijewatisit : 

Kâkike wi sâkihâlak, 
Wi nipustamowatak. 


E 


ond 


Nittawikitchiganesik 
Madji gwatakeyittam : 
Atawiya tebeyimuw, 
Maka ayimeyittam. 
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Paskiyâkemaganiyiw 
Okijewatisiwin ; 

N'dawâtch wi nipustamâwew 
Iyiniwa kakiyaw. 


3 


Owisaketjako Juda, 
Ispitch e sasakisit, 
Pâskatch e ki atawaket 
Misihew o otjemât. 
Judas, ki naspitâk ana 
Ka matchi pimâtisit ; 
Kakayesiw ayamihaw, 
Mayátaniyiw o teh. 


4 


E ki otittinit Jesus, 

Mistahi kwatakihaw, 
Pakamâpahwaw, sikkwâtaw 
Mamatchi ispinemaw. 

Ata tchi k'otehinâwaw, 

Ka wi kwatakihâyek, 

Matchi Judawiyinitik, 

Ka miyo totâkovek. 


5 


Papami ituttahewok 
Ot okimâmiwâwa, 
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Eta e ayâyit mâna 
Kitchi tepakimimit. 
Kikik kita mitâtamwok, 
Osâm e totawátjik 
Nanapâwis wiyaskutam 
Pe wiyasuweyitji. 


6 


Gwatate iji totataw 

E ata webinisut ; 

Nista Pierre asemew nistwaw, 
Osim e säkotehet : 

Maka kivipi mitâtam 

E ki iji p&-tahut, 

E muskohikut Jesussa 

E ganawabamikut 


7 


Pilate wikiyik e pesit, 
Assône piweyimaw, 

E wi nikaneyimimit 
Nipattakesk Barabas. 
Osam tapwe koppatjihaw 
Eji kitchitwawisit 

Ka wi nikâneyimimit 
Pisigwatchiwiyiniw. 
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8 


E ki ketayonisenit 
Kejewâtisit Jesus; 

Sokki mitjimaskwapitaw 
E wi pâpasastehut, 
Tiyakuteh wiya Manito 
Ki ka assenikowaw, 

Ki ka pasastehukowaw 
E pisigwâtisiyek 


9 


Okaminakasiwattik 

Otchi pasikwepitaw ; 
Wawatch mana pwawatahik 
Ayamihewâttikwa. 

Ki nipewihawaw ana, 

Ka wi kisteyimuyek, 

Ma matchikastebuwina 

Ka note kikiskamek. 


Calverik amatjiwehaw ; 
Ekwa tchistâhâskwataw ; 
Misiwe iji pappihaw, 

Ispi e ki tchimahit. 

** Ni wi minikwân,” e itwet, 
Wisupïy ki minahaw; 
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Wekipevek, ivinitik, 
Kiskisikek eoko. 


11 


Kekâtch e wi iskwatâmut 
Ispimik e itâbit; 

Wi ayamihestamáwew 
Anihi nepahikut, 

Taki naspitotawákak, 
Pekwatikawiyaku ; 

Ka iji kijewatisit 

Wi kijewátisitàk. 


AIR: Vexilla regis. 


1 


Anotch wi-ganâwâbamik 
Kitchi ayamihewattik 
Ka ki pimátjihikoyak ; 
Pe-otchik wanâpistawik. 


2 


Awahita mivo mistik, 

Ka ki nayât Manitowa, 
Tchiki pe-nibâwistawik, 
O Tchistâhâskwâso Jesus. 
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3 
Tápwe osâmeyittâkwan 
Espitehi kijewatisit 
E ki wi-pakiteyimut 
Kitchi nipustamâkoyak. 


4 


Wâbattamuk otchitchiya 
E payipayikateyik, 

Misi piwâbiskwa otchi 
E sâsabopayiyiki. 


5 


Osita nisi! watjistakátch ! 
Sâsakahikâteyiwa, 
Kwaskwetjiwaniyu mikko 
Sokki e pakamahamuth. 


6 
Anakkâtch, ostikwân wâwâteh! 
Ekasisiniyik otchi, 
Sokki pustastotinehaw 
Okâminakâsiwâftik. 


7 


Eki iskwatâmut Jesus, 
Ekwa oteh takkattamwân, 
Nipiy-mikko otchikawiyiw 
E wi-iji-kisitjiket. 
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8 


Ekwa ayamihewattik 
Moskistawatak kakiyaw, 
Kesinateyimisutak, 

E ki matchi pästähuyak. 


AIR: Stabat Mater. 


1 


Marie o nibâwistawa, 
Okosissa nepahimit 
Ayamihewâttikôk. 


2 
E osâmi gaskeyittak 
Nâspìtch wi-nipaheyittam 
E kitimâkinâwât. 

3 
Wissakitehew ayiwâk 
E mawikkatat Jesussa, 
Ka nagatikut sâsây. 

4 
Ayiwakikkin, assone ! 
Sokkiteheyittâgusiw 
Eji ganâwâbaket. 


— 136 — 
5 
Papami matwemuw Marie, 
Nâspiteh e gwitaweyimat, 
Ka wanihât siyâkihât. 
6 


“* Nikose! Jesus, Nikose! 

** Taneki Ko nagasiyan ? 

“ Haw ! kiyâm, ni ga nipin- 
7 

Awena eka ke moskuhit 

Wiyabamatji Mariwa, 

Kekwatakeyimuyit ? 


8 


Kiyawaw, ka otehiyek, 
Witjewatak ki kâwinow, 
Gaskeyitlamowinik 

A 
Eyigok wi-nipiyâni, 
Kitchi miyo-pikkuhuyan 
Marie kaskittamâwin. 
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AIR : Æntends ma voi: fidèle. 


1 


Taki sâkihik ka tibeyitchiket, 
Ayisiyiniwa ka nipahikut ; 

Tâpwe misâyu o sâkihiwewin 
E nipustamâwât ka nipahikut. 


2 


Ganâwâbamik ki manitomiwaw, 
Ayamihewâttikok e âkwamur, 
Pimâtisiwin ki wi-miyikowaw, 
Nandottawik, wi-kakwe-pimâtisik. 


3 


Eji mamattawisit ata nepit, 
Askiy ki wanitibiskipayiw 
E kistâbiskâk ki tataskipayiw 
E nokuttât e eji-kitchâyiwit. 


4 


** Sâsăy mitoni ni kiji-tipahen " 

* Manito, Nota, nitatchâk wi-otin ” : 
E itwet, ekusi nàmiskweyiw, 

Semak askiy ka nanâmipayiyik. 
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5 
Maka kiyipi ka ki âpisissik, 
Eyábiteh nemitano kijikaw, 
O witjewâgana e kakeskimât, 
Ekusi kijikôk ka ki oppiskât. 
6 
Ekwa maka kijikôk e ayapit 
Eji-manito-ayisiyiniwit, 
Ekute e itwestamâkoyak 
Kitchi saweyimigowisiwâyak. 


CANTIOUES DE LA RÊSURRECTION, 


AIR: O Fila et Filiz. 


1 


Apisisin, apisisin, apisisin, 

Tâpwe Jesus âpisisin 
Kakkiyaw miyawâtatâk 
Ekawiya kustamukak. 

Apisisin. 
9 - 

Osâm ki säkihikonow, 
Ki kitimakinâkonow 


E ki nipustamäkoyak. 
Apisisin. 
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3 


Wiyaw e ki pakitinak, 

E ki wi-metchikwekawit 

Wigik tehi miyawâtamuth. 
A pisisin. 


4 


Kit atamahigowisin, 

Marie, ki sâkihigusin 

Ki kosis ka ki nipahit, 
Apisisin. 

9 
Mamoyâwestamigusiw, 
Tâpwe sâkihigowisiw ; 
Nama kittwâm kita nipiw. 

Apisisin. | 

6 
Jesus nanatotawâtâk, 
Taki nanâspitawâtâk, 
Wi miyo pimâtisitâk 

Apisisin 

7 


Jesus moujak kiskisitâk, 

Kijikôk ayitâpitân, 

Kakwe-pimitisahwâtâk 
Apisisin. 
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AIR : Je te salue, O Pain de l'Ange. 


1 


J. C.e ki âpisissik 
Nemitano kijikawa 

E papami-kiskinohamâket 
Ki ayaw waskitaskamik. 


2 


Ot ayamihewiyinima 

E wâwitlamâwât mana 
Tanisi ke ayitotakeyit 
Eyigok ke nagatatji. 


3 
'“ Awiyak kâssinamâwâyek e 
** O matchi totamowina ” 
‘6 Kita kâssinikâteyiwa La 
“ Ekusi kitchi kijikôk.” 


4 


“ Eka kâssinamâwâyeku ” 

“ Ekusi nista kijikôk ” 

““ Nama kitchi Kâssinamâwok,” 
“ Ritiji-miyitinâwaw.” 


Cz 


Meyosiyit Manitowa otchi 
Ekwa sokkiteheskawew, 
Kitchi mistahi sokkastwayit 
Ka iji-mâmattâwihât. 

6 
E nemitano kijikayik, 
Ekwa nandomew kakiyaw 
O kiskinohamâwâgana 
E wi-ayamihestamâwât. 


7 
“< Nâspitchi eyigokkweyimuk ” 
** Awâhek, wi-papâmuttatâk ” 
“ Ni kiskinohamâkewina ” 
** Misiwe waskitaskamik.” 


8 
* Awiyak sikâtjikâsutji, ' 
““ Tiyâbwewokeyittaki,” 
** Kita otawâssimissimik ” 
““ Semâk Kije manitowa.' 
9 
“< Ni ga tâpwettâkawin mana ” 
** Tiyâpwetlâkawiyeku,” 
** Ni miyo totâk awiyak ' 
** Wa-miyo-totákoyeku." 


3 


3 


> 


AIR : 
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10 


E ki poni-pikiskwet Jesus, 
Iskweyâteh wi-saweyimew 
Ekwa ka oppiskât kijikôk, 
Kakiyaw e wâbamikut. 


Quelle nouvelle et sainte ardeur. 


A yamihewiyiniwok, 

E ki oppiskâyit Jesussa, 
Kipa ka pe-nâtikutwaw 
Ka miyosiyit Manitowa. 


CHŒUR 


Katholik ayamihâwin 
E peyaku-miwâsik, 
Nama kekwäy pitus 
Kijikôk tchi kaskihuk. 


2 


Ekute k’otchipayik, 

E ati-kiskinohamâkek 
Nama kekwây nakistamwok 
E iji akameyimutjik. 
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3 


E ata metchihitwaw, 

Misiwe-ji-kwatakihâwok 

Atchi piko mitchetiwok 

Katholik otayamiháwok. 
4 


Ayamihewiyiniwok 


Oskatch nânipahâwok mitchet 


Atchi ki petchi-ayâwok, 
E ayaniskestamâtutwaw. 


5 
Pitus ka wi-ayamihák, 
Nama nando tchi itâbatak, 
Peyakwan ayamiháwin, 
Katholik ka ijihikâtek. 

6 
Tápwe kitimákisiwok 
Piskis ka kàkwe-ijittwátjik, 
Kiyám kita pe-natamwok 


Kwayask katholik ijittwâwiv. 


1 
Kitchi ki miyo ayayek 
Kijikók mina askik, 
Eoko ijittwawinik 


Kakiyaw ki ka miskendwaw. 


CANTIQUES DE L EUCHARISTIE. 


AIR: O l'auguste sacrement. 


1 


Ayamihesaskamun 
Jesus ka ki ojittât, 

E iji miyikoyak 

Wiyaw mina o mikkom. 


2 


Tapwe mistahi kekwäy 
Iji totâkâniwiw, 

E saskamonaniwik 

Jesus wiyaw mina o mik. 


3 


Ekusi e ki totak? . 
Ota askik e ayat, 

E witjimitjisumát 
Anihi ka askokut. 


10 
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4 
Pakkwenew pakkwejigan 
E ayasamât tâpwe 
Sominâbuïy minahew 
Omisi e ayitât: ` 

5 
“ Oma niyaw mâmitjik : " 
© ** Oma ni mik minikkwek : ” 
** Ka pe-webinâsuyân ” 

** Tchi pimatjihitakwaw.” 

6 
E saweyitchikátek 
Anima ka saskamuk, 
Eoko Jesus omik 
Mina wiyaw ka mitjik. 

ri 
Ayamihewiyiniw 
Wiya ka saweyittak, 
Ekusi ka kweskimuk 
Manito-pakkwejigan. 

8 
Ekusi ka totamek 
Mamitoneyittamuk 


Kakwe kanâtâtchâkwek, 
Kitchi atamihâyek 
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9 


Tâpwe kijewatisiw, 
Wiyaw e asakket, 
“Nâspiteh e kitchitwâyik 
O kitchi wikokkewin. 


10 


Meyo manitowiyan ! 
Ki mamoyawestatin 
Ka miyo asamiyan 

Ayamihesaskamun. 


AIR : Adorons tous. 


1 


Jesus ota e ilâleyimilân, 

K'o wi-pe-otchitchikwanapistalân, 

Namawiya ki ka wi-ataweyimin 

E mawimustatán (kitimâkittawin) 2. 
2 

Ayiwâk e kesinâteyiltamân 

Ka ki iji matchi-pimâtisiyân : 

Ekawiya anwettawin, ni Manitom, 

Ki kijewâisin ; (wi-Kâssinamâwin) 2. 


Osim e matchi eyitlâgusiyân, 

Maka náspitch e nahittâgusitjik, 
Ekute kijikok, ka witapimiskik, 
Tâsipwa pitane, (itwestamêwiljik) 2. 


4 


Espitch otehiyân, ni mamitjimaw, 
Kakiyaw ka tibeyittak Manito ; 

Taki ni wi-nanâzalâweyittamwân 

Ot itasiwewin, (ka ki petwâkoyak.) 2. 


5 


Wiya sokki e mámitoneyimak, 

Wiva piko ráspitch e wi-:âkihak, 

Ni ga wi-iyekatenamâk ka mavâtak : 
Ka miwasik askiy (kitchi wâbattamân) 2. 


AIR: Du roi des rois. 


1 


Ekwa kekatch n'otisâbamaw Jesus, 
Naspitch ka ki petji akâwâtak: 
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CHOEUR. 
Ni miyweyiten, 
N’tatamir & i: 
Astam, Jesus, siyaweyimiyan 
Astam, Jesus, miyam itakohivan. 


2 


Sásüy esa piko n'otisábamaw 
Ekwa ke otjigwanapistawok. 
o 


3 
Ayiwâk e piweyimuyan ota; 
Keyiwek e wi mivototawit. 
4 


Nâspiteh kitchittwiyiw e wikokkewin, 
Misiwe ot ijiwin asakew. 


AIR : Heureux séjour. 
1 
Ka wi kitimaki âxoyak, 
Ki pe kiyokàtikonow ; 
Wetjitàwi manâtjihâtâk, 


Wiya e tibevimitak. (Bis). 


Kitchitwa webinâsuwinik 
Epiyan, ki tâpwetâtin, 
Tâsipwa e nawokistatan 
E kisteyittâgusiyan. (Bis). 


3 


Naspitch ki mamoyâwestâtin, 
E kitimâkinâwiyan : 

Kákike e wi wekimiyâk. 
Manito pakwejiganik. (Bis). 


A 
Ni matchi eyittâgusinân, 
Kiya, ki kitchitwâwisin ; 
Eyiwek ki wi wekiminân, 
Eji kijewâtisiyan. (Bis). 


aw 


9 


Ayiwak ni sâkihigusin 

Ispiteh kiyawaw kakiyaw, 
Ayamihewi saskamuyâni, 

Wi mamoyâwestamâwik. (Bs). 
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1 


Nit atchâkum, kijikôk iteyimu, 
Ekute Jesus ki n'daweyimik ; 
K’eji atamihât siyâkihikut, 

E wi iji atamihisk nista. (Bis). 


CHOEUR. 


Kitimâkittawinân, 
Ni Manitom, Jesus; 
Ki mawimustâtinân 


Espitch otehiyâk. 


SOLO. 


Osâm miywâsin ki teh, 
Kit awâsimissak, 
Kitchi anwetawatwaw 
Mewimustâskwâwi. 


2 


Nama kekwäy kitehi astahikuyan, 
Nit atchakum, ki kaskihuyani ; 
Kiyâm wi kitimâhikawiyani, 
Namawiya kita ki ispayiw. 


— 152 — 
3 


Ekawiya itasi sâgweyimu, 

E ayimak ota, ki wabatten ; 
Taki e sakamu gaskeyittaman, 
Nete pikô kiyâm ki ka ayan. (Bis). 


4 
Awahe, wi kitimâkeyimisu, 
Nanahittaw ka Tibeyitchiket, 
Wiya piyo ki ka tebiyâwehik, 
Miyiski kitehi wâbamat. (Bis). 


AIR: Quelle nouvelle. 


1 


Osâm ni mamattagusin 
Anotch e petjiteheskawit ; 
Ka tibeyimit Manito 

Kita pe sokiteheskawit. 


CHOEUR. 


Taki isko pimâtisiyâni, 
Wi ganâweyimikan : 
Ayiwâk ni pa kitimâkisin, 
Poni wekimiyani. 


Ispitch e kijewâtisit 
Ala piweyitâgusiyân, 
Eka e ataweyimit 
Ewi witjiwimit kâkike. 
3 
Ekwa e wi webinamân, 
Kakiyaw ni matchi ayiwin, 
Ka pe kitimâhikuyân 
E sâkohikuyân ayiwak. 


A 


Nawatch ni ga miyweyitten 
Anotch poni pimatisiyan ; 
Ispitch kita nagatitân, 

E sâkihitân iyepine. 


AIR : Honneur, hommage. 


CHOEUR. 


Ni ketsinâhun, 
Ota eyâyan, 
Eyigok e itiyan, 
Jesuse, n'ota. 


Ukaristiwinik 
Kit ayan; 

K’o nawokistatan, 
Mamaskâtch. 


2 


Ki mawimustâtin, 
Manito, 
Kitimâkeyimin 


Kâkike. 


ATA: Le voici l'agneau si doux. 


CHŒUR. 


Aslam, ni miyo Jesus, 
Wesimohiweyan ; 

Nâspitch ki sâkihitin, 
Wi saweyimin. 


1 


Ukaristiwinik, 
Ki tâpwetâtin, 
Ka nittawittâyan 
Kakiyaw kekwây. 
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2 
Ki mawimustâtin, 
Wesimohiyan, 
Wi kitimâkeyim, 
Weyotáwimisk. 
3 
E wi asamiyan, 
Kit atamihin, 
Miyo asamatwaw 
Okijikowok. 
A 
Ki manatjihikwok, 
Ki gik eyatjik ; 
Ki kisteyimitin, 
Ekusi nista. 


9 
Espitch miyosiyan, 
Ki webinisun : 
Ni teh ki miyhitin, 
Pe tibeyimin. 


6 


Gaskeyitamâni, 
Kakitjihikan, 

Agwâmisihikan, 
Wi nipiyani. 
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7 


Ka matchi ayiwit, 
Kitwâm nansitji; 

Tchi eka sâkohit, 
Kaskittamâwin. 


8 


Meyosiyan Marie, 
Itwestamawin ; 
Nâspitch ni sâkihaw 
Ki kosis Jesus. 

9 
Ni'tji ivinitik, 
Nawokistawik, 


Nakamustawâtâk 
Jesus mamawi. 


10 


Eka kustamokkek, 
Nipuwin ekwa ; 
Ka pimâtjihiwet 
E pe natitek. 


11 
Tchi pimátisiyek 
Taki kijikók, 


Kit asamikowaw, 
Ukaristiwin. 
42 
Kit awassimissak 
Pisiskeyimik ; 
Saweyimik ekwa 
Siyâkihiskik. 


— 


AIR: Hlevez-vous mon cœur. 


1 
Nit atchâkum, mamattagusi anotch, 
E petji iyasistamâsk Jesus : 
Webinâsuwinâtikôk e ayat 
Wiyaw e pe webinâsustâket. 2. 


9 


a 


Pakwejigan sâsiy meskutchimuhaw, 
E ata keyâpitch ijinahut: 
Sominapwiy meskutchimutâniwiw, 
E ata keyâpitch ijinamik. 2. 

9 
Ki yaw, ki mik, misiwe kit ijiwin, 
Ota astew, Ni Manitom Jesus, 
Ni tâpweten, ni wi manitokâten ; 
Tâsipwa wetjikwanapistamân. 2, 


MURIS 


Wekosisimikawiyan Manito, 
Kiya ka ki nipustamawiyak, 
Kiya ka pe webinisuyan ota ; 
Kâkike ki wi sâkihitinân. 2. 


PREMIÈRE COMMUNION. 


AIR: Allons au banquet divin. 


REFRAIN. 


Ekwa miyawâtatâk 
Tebeyimitak wiyekomitak 
Ekwa miyawâtatâk 

J.-C. ki nandomikonow. 


1 


Astamitik : kit itikonow, 
Kiyawaw, n't'awássimissitik, 
Ka wi-asamitakwaw 

Ke ki otchi pimâtisiyek. 


2 


Sokki mitoneyittamuk, 
Ekweyâk oma ka wi-totamek, 
E wi-pittukahitakuk 

Nâspitch kanâtjitehestawik. 
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3 
Anotch kit asamitindwaw 
Niyaw, ni mik, n tatehâk misiwe, 
Ki kâsustâtinâwaw 
Tchi petchiyâweskâtakuk. 


A 


Tchi sokkiteheskâgowisiyek, 
Ki pe-otinamâtinâwaw ; 
Ekwa ki tehiwâwa 
Mitoni wâwiyestamâwik. 

9 
Meyo Manitowiyan, Jesus, 
Ki n't'aweyimitinàn sokki, 
Tchi wi-pittukawiyak 
Ekweyak e wi-asamiyâk. 
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AINTE VIERGE. 


ESPDE LAS 


CANTIQU 


Nous vous invoquons tous. 


Bir: 


1 
askumitin 


spitch ote 


Ni M 


Ki nan 
E 


H 


hiyan 


anitom : 


3 


ER 
MT. 
<U < 
ere 
Lea, 
ad 
B o 
— A 
SE el 

e 
= = 


3 


arie 


Winâkkoma. 


M 


sit 


Ka mivo 
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2 


Wi nisokamâwin, 
Ni kitimakisin, 

Ni Manitom, 
Wi iyinisihin 
Kitchi nahittatan, 
Kitchi tâbwetamân 

Kit itwewin. 


3 
Ki mawimustâtin, 
Wi itwestamâwin, 
Kanâtch Marie, 
Ki sâkihigusin, 
Ekute kijikôk, 
Ki nahittâk Jesus, 
Wekâwimisk. 


AIR: J'entends une voix attendrie. 


1 
Osam tâpwe kijewatisiw 
Ka kanâtâtchâkwet Marie ; 
E wi ** otawâssimimitân ” 


Ni tehik kimutch e ijit: 
11 
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CHŒUR. 


Kanätch Maria, 
N't'ataminán, 
E otawássimimiyan 
Ki sákihitin, 
Ki nahittâtin, 

Isko pimâtisiyâni. (Bis). 


2 
Ka iji ispiteyimitân 
Ispiteyimikan kista, 
N'tawâssimis, kit'eyimitin 
Ni gâwiy, iteyimikan. 


3 


Ketattawe wi sâsikimisk 
Ana ka matchi ayiwit, 
Kita wi poni sâkihiyan, 

** Ni tibeyimik " itâkkan. 


4 


Wi poni pimatisiyani, 
Ekawiya kustamokan, 
Eka kita abatjihitän, 
E kitimâkeyimitân. 
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Nete kijikôk ayâyani, 

Niya e itutahitân ; 

Ki ka mamâttâgusin tâpwe 
E ki okâwimat Marie. 


AIR: Ave mavis stella. 


1 


Kit atamiskâtin, 
Jesus Wekáwimisk, 
Ekute kijikók 
Ketchitwâwisiyan. 


2 


Ketimakisiyak, 

Ki natomitinan, 

Ni gâwinân, naspitch 
Ki sâkihitinân. 

3 

Kit awâssimissak 

Wi pisiskeyimik, 
Megwätch ota askik, 
E pimatisitwaw. 
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À 
Pe nâtikoyâki 
Ka matchi ayiwit, 
Meyosiyan Marie, 
Nisokamawikak. 


5 
Kitchi sâkihayâk 
Ki kosis Jesus-Krist, 
Kaskittamâwinân ; 
Kiya ki nantotâk. 


6 
Ati'nipiyâki, 
Pe kâkitjihinân, 
Pe abatjihinân, 
Tchi nâtitak ki gik. 


AIR: O vous, Vierye Marie. 


1 
Kenâtisiyan Marie, 
Siyakihisk Jesus, 
Miyoskineteheskâsk 
Meyosit Manito ; 
Wekawimikawiyan 
‘Taki kenâtjihuyan. 


AOS p 
CHŒUR. 


Ki pagusihitin | 
Nega, nantotawin. | 


2 
Miyamattawisiyan 
Ekute kijikôk, 
Keskinawâbamiskwaw, 
Meyo ayiwitwaw. 
Kigkitijewasiwin 
Nama wawatch kisipan. 


3 


Ki sagaskineskâkun 
Miyo ayiwiwin ; 
Marie, ki paskiyâkân 
Eji miyosiyan. 

Kitimakeyimowin 
Nâspiteh k'otayânin. 


4 


Okanatatchakwewok 
Nekaneyimiskwaw ; 

Okijikowok wawâtch 
Miyamitjimiskwaw ; 

Ki kosis apotchika 

Ki kisteyimik nâspitch. 
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AIR: Bénissons à jamais. 


REFRAIN. 
Wi-mâmitjimâtâk kenâtâtchâkwet Marie. (2.) 
ei e D " 
1 # 

Kanâlâtchâkwewin 

Ki miyigowisiw, 

Nama kikiskâkuw 

Appo pâstâhuwinis. 


9 


O kitchi ayiwiwin 
Osâmi misâyiw 
Kakiyaw iskwewa 
E iji-paskiyawat. 


3 
Ka tibeyitchikeyit 
E ki okosissit, 
Ki nittâwikihew, 
Jesussa ki ayawew. 


A 
Okijewâtisiwin 
Mamaskatáskamik ! 


Ekute kijikok, 
E âbatjihikoyak. 


— 167 — 
5 
Naspitch sâkihigusiw, 
EJi miyotehet, 
kitchi wiyowin 
pakâhâkwâninânow. 


6 
Ki mawimustâtin 
Marie, iyiniwok 
Tchi ayamihâtjik, 
Ayamihestamawik. 


AIR :7A servir le Seigneur. 
1 


Nisokkamâwinân, 
Kitchitwa Marie, Nega, 
Kitchi kiskeyittamâk 
Jesus otitwewin, 
Nisokkamâwinân. 


2 
Ayamitchikewin 
Ka"peyakomiwasik, 
Kitchi wi-tabwettamak 
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Kitchi sakittayak 
A vamitchikewin. 


3 


Hay! hay! winâkkoma ! 
Taki ni wi-nakamun, 
Eji ataminâyân, 

E okâwimitân 

Hay! hay ! windkkoma ! 


JESUS OT HITWAWIN. 


KATECIM KA ITAMIK. 


— — © 


KISKINOHAMAKEWIN I. 


 Kakwetjittuwin. Kit ayamihân tchi ? 

Naskottuwin. Enh enh, n'tayamihàn ; winâkko- 
ma e ki kitimakeyimit Kijemanito. 

K. Taniki ani, ni ki kitimakeyimik Kijemani- 
to, k'o itweyan? 

N. Ayamihawin e ki miyhit; eokoyiw mama- 
wiyes kitchi kekwăy ka ki miyhit. 

K. Mitehenwa tchi emiywasiki ayamihew 
ijitwawina. 

N. Namawiya mitchenwa e miywasiki, e 
nayestow peyakwanivik Kijemanito ot ijitwawin. 

K. Tanisi ani ijihikătek ka miywasik ayamihew 
ijitwâwin ? 

N. Katolik ijihikatew. 

K. Awena ka ki ojittat katolik ayamihewijit- 
wawin ? 
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Jesus o kiskinohamâkewiyiniwa e kiskinoha- 
mâwât. 
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N. Jesus-Krist, Kijemanitowa ka okosissimi- 
kut, ki ojittaw katolik ayamihewijitwâwin ; 
wiya tebiyawe nisto pipun e ki kiskinohamowât 
ayisiyiniwa, ekusi e ki mamattawihat ayamihe- 
wiyiniwa aniskâtch kitchi papami kiskeyitamo- 
hiweyit misiwe. 

K. Awena maka tâpwe mitone eyamihat ? 

N. Awiyak e tapwewokeyitak, espitch otehit, 
Jesus-Krista ot ijitwâwiniyiw ; wawâtch e sika- 
hátjikásut, wawâtch gwayask e itâtjihut; eoko 
tâpwe ka nitta ayamihat. . 

K. Kekwäy otchi k’otchi nissittaweyimitwaw 
katolik ka ititjik ? 

N. E ayamihewattikoketjik. 

K. Mate, ayamihewattikoke. 

N. + Weyotawimit, mina Wekosisimit, mina 
Meyosit-Manito, o wiyowinik, Pitane ekusi ikik. 

K. Tande otchi k’otchi kiskeyitamuth Jesus- 
Krist ot ijitwawin ? 

N. Kijemanito o masinahiganik otchi, mina 
ayamihewiyiniwok o kakeskikemowiniwâk. 

K. Aweniki gwayask ka kiskeyitamohiwetjik 
Jesus-Krista ot ijitwawiniyiw ? 

N. Iyenatow ayamihewiyiniwok. 

K. Aniki maka papiskis ka ijitwatjik, tanisi 
kita ki iteyitamuth ot itjitwawiniwaw ? 

N. Namawiya nandaw kita ki iteyitamuth, eka 
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nandow e itábataniyik ` wiyawaw seke e ki ojit- 
wâsutjik. 


KISKINOHAMAKEWIN Il. 

K. Tande ka otchi kiskeyitaganiwik evigok 
osâm kitchi tapwewokeyitamuth Jesus ot ijitwâ- 
_winik ? | 

N. Ayamihewiyiniwok ot ayamihewitâpwewo- 
keyitamowiniwâk : ‘Ni tápwewokeyimaw Kije- 
manito &ct.," ka iji kitchitik ? 

K. Awiniki ka ki ojittâtjik ayamihewtiâpwe- 
'wokeyitamowin, ** Ni tâpwewokeyimaw Kije- 
manito etc., " ka iji kitchitik ? 

N. Nistam ayamihewiyiniwok ki mamawi ojit- 
„tâwok. 

1. Nitépwewokeyimaw Kyemanito, Weyottawimit 
kakiyaw kekwäy ka nittawittat, kijik ka ojittat 
askiy kiki. 

K. Awena ana Kijemanito ? 

N. Kijemanito iyenatow Manitowiw, e pisisik 
 atchâkowit, wiya ka ki ojittât, wawâtch ka tibe- 
yitak kakiyaw kekwäy. 

K. Kekwäy maka otchi ka otchi ojittât Kijema- 
nito kakiyaw kekwäy ? 

N. Namawiya kekwäy ki otchi abatjittaw ; eka 
iskwa kekwäy e ki otchi ittakunivik, piko e itevi- 
tak, mina e itwet, ekusi kakiyaw ki ittakuniyiw. 
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K. Tantatto pipun ekwa aspin Kijemanito ka- 
kiyaw kekwäy ka ki ojittât ? 

N. Kekâtch ekwa  ningotowásikwawkitchi- 
mitatato mitanaw tatto pipun, aspin ka kijittat 
Kijemanito kijik, askiy, wawâtch kakiyaw kek- 
way. 

K. Kinowes tchi ki ofamihuw Kijemanito ka- 
kiyaw kekwây e wi ojittât ? 

N. Ningotowasik kijikaw ki otamihuw ; ekusi 
e ki tepakop kijikâyik ki ayowepiw. 

K. Nama-tchi pa ki kaskittaw Kijemanito ka- 
kiyaw kekwäy iskwatâm kita kijittât ? 

N. Atawiva pa ki kaskittaw kakiyaw kekwäy 
iskwatam kita kijitât ; ivepine e mamatawisit. 

K. Taniki ani ningotowasik kijikaw Ko wi 
otamihut Kijemanito kakiyaw kekwây e wi 
ojittât ? 

N. Niyank e iteyitak ke ayitotamiyit ayisiyini- 
wa e wi miyhât naningotowasik kijikaw kita 
atuskeyit ; ekusi mana kita manadjittayit tattwaw 
tepakok kijikayiki e ayamihewikijikâyik. 

K. Taki tchi ittaw Kijemanito ? 

N. Enh enh, taki ittaw Kijemanito, namawiya 
wikkatch kita poni ittaw. 

K: Tande eyât Kijemanito ? 

N. Misiwe ayaw Kijemanito, kijikêk, mina 
waskit askamik. 
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K. Kakiyaw kekwây tchi kiskeyitam ,Kijema- 
nito ? 

N. Enh enh, kakiyaw kekwây kiskeyitam ; 
kakiyaw wabatam, kakiyaw *kaskittaw, nama 
wawatch kekwäy pwatawittaw. 

K. Wabamaw tchi Kijemanito ? 

N. Namawiya wâbamaw eka e owiyowit. 

K. Tanisi ani ewi itwek anima ka wabatagani- 
wik Kijemanito o masinahiganik : ** Ayemanilo 
** oskijikwa, mina Kijemanito o tsitsiya, &ct.” ? 

N. Kijemanito kakiyaw kekwây e wâbatak, 
eoko otchi, Kijemanito oskijikwa, k’o itwek ; kak- 
kiyaw kekwây mina e nitta ojittât, eoko otchi 
Kijemanito o tsitsiya Ko itwek ` namawiya tâpwe 
e oskijikot, mina e ositsit. 


KISKINOHAMAKEWIN III. 


K. Kekwây otchi k'otchi kiskeyimit Kijema- 
nito ? 

N. E wâbatamuth ot ojitjigana, iji mamiywâsi- 
niyiki, wawâtch e ki wâbamimit okosisa, ayami- 
.hawin ka ki pe kiskeyitamohiweyit; eokoyiw 
otchi k'otchi kiskeyimit Kijemanito. 

K. Taniki ani Ko itweyan, ““ Ni tápwewokeyi - 
maw hijemanito WEYOTAWIMIT ?" 


| 
| 
| 
Kije Manito e ki ojihat ayisiyiniwa mina 
E à | 


nai antok pijiskiwa. 
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N. E ki okosisit ana ka nistamisit iji nistweya- 
kisitwaw Kijemanitowinîk. 

K. Mitchétiwok tchi Kijemanitowok ? 

N. Namawiya mitchêtiwok ; peyakuw Kijema- 
nito; maka nistweyakihuw, Weyotawimit, mina 
Wekosisimit, mina Meyosit-Manito. 

K, Tabiskotch tchi iji Kijemanitowiwok, iji 
nistitwaw ? 

N. Enh enh, tabiskotch iji Manitowiwok. 

K. Nâspiteh tehi mina tabiskotch kitchitwà- 
weyitagusiwok ? 

N. Enh, enh, mitone tabiskotch  kitchitwá- 
weyitâgusiwok. 

K. Tatto ka itatiniyiki Kijemanito ot ojitjigana, 
tanimayiw ayiwâk miywâsiniyiw ? 

N. OKIJIKOWA, AYISIYINIWA wawâtch. 

R. Kekwayak aniki Okijikowok ? 

N. Iyenatow atchâkowiwok,namawawâtch owi- 
yowiwok. 


K. Nama-tchi nâspitch ki matchi totamwok 
Ketatawe atit? 

N. Tâpwe mistahi ki matchitotamwok keta- 
tawe atit, osâm ayiwakeyimutwaw ; tâsipwa ka 
ki matsustewebinitjik. 

K. Tanisi kani ijihikasuwok okijikowok ka 
ki matsustewebinitwaw ? 


N. MATCHI-MANITOWOK itâwok. 
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K. Tanisi ka ki ijihikasut nistam iyiniw ? 

N. ADAM, ki ijihikâsuw. 

K. Tanisi ka ki ijihikâsut nistam iskwew ? 

N. Eve, ki ijihikasuw. | 

K. Eokonik tchi nijo ayisiyiniwok aniskâtch 
k'otchitwaw ayisiyiniwok kakiyaw ? 

N. Enh enh, eokonik otchi. 

K. Tanisi ka totak Kijemanito nistam nabewa 
e wi ojihât? 

N. Ajaskiy ot awiwiniw, e wi itiskiwokinât 
eji owiyowiyit e nabewiyit, ekusi otatchâkohew. 

K. Tanisi ani ijinagusiyit ayisiyiniw ot atchâ- 
kwa ? 

N. Kijemanito ka ijinagusit ijinagusiyiwa ; e 
ki” iji miyhimit kitchi eka kisipaniyik o pimâ- 
tisiwiniyiw. 

K. Nistam iskwew kita ojihit, tanisi ani ka 
totak Kijemanito ? 

N. Nabewa ospikekâniyiw e ki otinamwât, ot 
awiwiniw iskwewa kita otchi ojihimit. 

K. Taniki ani k'otchi pakitinikoyak Kijemani- 
to waskit askamik ? 

N. Kita kiskeyimit, kita sâkihit kita nanahitât, 
wawâtch kita nâtit taki kitchi witapimit. 
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KISKINOHAMAKEWIN IV. 


K. Nistam ayisiyiniwok e ki kijibitwaw, tanda 
ka ki ayhitwaw ? 

N. Nittawikitchiganik iyeyine meywâsiniyik, 
nanantok mistikwa e maminisiwiyit, ki ayhàwok. 

K. Tanisi ani ka ki itát Kijemanito nistam 
ayisiyiniwa, nittawikitchiganik e ki ayhât? ` 

N. Nanantók minisa mamitjikek , ki itew ; ekusi 
e wdbatehât mistikwa tâwâyik e tchimasuyit, e 
minisiwiyit, ki kitahamowew kitchi eka mi tjiyit 
eokoni. 

K. Ki ayitiwok tchi tanisi ka ki ititwaw ? 

N. Namawiya ki otchi ayitiwok tanisi ka ki 
ititwaw, e ki mitjitjik k'eyiwek anihi, tàsipwa e 
ki misipástahutwaw. 

K. Aweyiwa ka ki sikimikutwaw k'omominet- 
jik anihi ? 

N. Matchi-Manitowa ka ki sikimikutwaw. 

K. Kinoves tchi ki pimátisiw ADAM ? 

N. Kekatch kitchi mitatatomitanáw nisto mita- 
naw ayiwâk, tatto pipun, ki pimátisiw. 

K. Ki peyaku kitimahisuwok tchi nistam ayi- 
siyiniwok e ki pâstahutwaw ? 

N. Namawiya ki peyaku kitima hisuwok ; ka- 
kiyaw mina ki kitimahewok ayisiyiniwa: tâsip- 
wa e pe kikinittawikiyit e pâstahuwiniwa. 
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Nistam ayisiyiniwok e ki pastahutjik waya- 
witisahwâwok miyonôk otchi. 
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K. Tanisi ani ijihikâtek anima pâstahuwin ? 

N. SASIBITASKIWIN ijihikatew. 

K. Tanisi ani kit iji kitimahikunaw anima 
pâstahuwin. 

N. NIPUWIN, AKUSIWIN, KASKEYITAMOWIN, wa- 
wâtch eka wikkâtch Kijemanito kita wabamit, e 
miyhikuyak. 

K. Tanisi iji kâssinamakaniw pâstahuwin ka pe 
kikinittawikik ? 

N. E ayamihewisikahatjikasuk iji kássinamaka- 
niw. 

K. Tanisi ka totawat Kijemanito nistam ayi- 
siyiniwa nittawikitchiganik e ki pâstahisu vit ? 

N. Ki wayawiwebinew, kisik asotamawew 
kitchi papamikitimakisiyit. 

K. Tanisi ka ikik sâsiy e pe mitchetitwaw 
ayisiyiniwok waski askamik ? 

N. Avisiyiniwok sásiy e pe mitchetitwaw 
waskit askamik, ki metchinistapâwewok, misi- 
we e ki iskipeyik. 

K. Taniki ani ko metchinistapawetjik ayisi- 
yiniwok ekuspi ? 

N. Otchitow Kijemanito ewi metsihât, osâm 
e kisiwahikut e pisigwatisiyit. 

K. Kakiyaw tchi o pisigiwátisittawaw ekuspi 
ayisiyiniwok ? 

N. Peyak oskân namawiya o pisigwalisitta- 
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waw; osám oti Nog, e ijihikasut, ot awasimissa 
asitchi. 

K. Ki metsinew-tchi nista. NOE, e ki iski- 
peyik ? 

N. Namawiya ki otchi metsinew. 

K. Tanisi ani ka totak Kijemanito e wi gana- 
weyimát Noewa kitchi eka nistapâweyit ? 

. N. Ki atotew napikwân kita ojittáyit, ekuta kita 
posiyit asitchi ot awasimisa ; wawatch kita posi- 
hâyit nanantok pijiskiwa nanijo. 

K. Sâsăy kakiyaw e ki posiwit, tanisi ka totak 
Kijemanito ? 

N. Ki kimiwanittaw nemitanaw kijikaw, eoko 
tatto tibiskaw ; piyis ka pasitsipek misiwe, ayi- 
wak ka ispâk watjiy ki ayiwakipew. 

K. Kakiyaw tchi ki metsinistapâwewok ekus- 
pi ayisiyiniwok ? 

N. Ayisiyiniwok kakiyaw, pijiskiwok wa- 
wâtch misiwe askik ki metsinistapawewok ; tatto 
piko napikwanik ka ki positjik, eka ka nistapâ- 
wetjik. ; 

K. Tantatto pisim ki astew nipiy waskit aska- 
mik? 

N. Ningotowâsik tatto pisim ki astew. 

K. Tanisi ka totak Noe e ki kapât? 

N. Noe, e ki kapât, webinâsuw, ekusi e wi iji 
nanâskumât Kijemanitowa, e ki pimâtjihikut. 
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K. Tantatto pipun ki pimatisiw Noe? 

N. Kekatch kitchi mitatato mitanaw niyanano 
mitanaw ayiwâk tatto pipun ki pimâtisiw. 

K. Ta ispi ani ka ki iskipek ? 

N. Kitchi mitatatomitanaw ayiwâk ningotawâ- 
sikwa mitatatomitanaw latto pipun e ki kitchi as- 
kiwik ka ki iskipek. 

C. E ki poni iskipek, ayiwak tchi petchi miyo- 
pimatisiwok ayisiyiniwok ? 

N. Aviwák ki petchi miyo pimâtisiwok, Kije- 
manitowa e astahikutwaw; maka e petehi mi- 
tchetitjik, ketatawe ki matchi pimatisiwok. 

K. Name-tchi ki kustamwok mina kittwâm 
kita iskipeyik ? 

N. Enh enh, ekusi ki iji kustamwok ; tásipwa 
ka ki wi ojittatjik assiniywâskahigan náspitch e 
ispàyik, ekuta e wi pitukeyamotwaw, kitchi eka 
nistapáwetjik, kittwàm iskipeyiki. 

K. O miyweyittetăy tchi Kijemanito, e ojittâwit 
eokoyiw wâskahigan ? 

N. Namawiya ki otchi miyweyitam esa; k’o 
mayakohât kakiyaw. 

K. Ki kijittaniw tchi eoko assiniywäskahigan ? 

Namawiya otchi kijittaniw, iyiniwok ketatawe 
papitus e itatamutjik : eka enissitotatutjik, otjitow 
e iteyimigowisitjik, n'dawâteh nottow poyuwok. 

K. Ayiwâk tchi ki petchi miyopimâtisiwok, e 
ki mayagusitjik ? 
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N. Namawiva ayiwák ki miyopimátisiwok ; 
kekâtch ‘kakiyaw e petchi waneyimátwaw Kije- 
manitowa ; pikwanata kekwäy nanantôk e mani- 
tokatakwaw. 

K. Kakiyaw tchi ayisiyiniwok waskitaskamik 
ka ki ayatjik ekuspi, waneyimewok Kijemanito- 
wa ? | 

N. Namawiya atawiya kakivaw : ki nawaso- 
wâbamew Kijemanito atit e wi manâtjihikut. 

K. Tanisi ani ka ki ijihikasutwaw, aniki eka 
ka ki waneyimâtwaw Kijemanitowa. 

N. Judawiyiniwok ki ijihikâsuwok. 

K. Aweyiwa Kijemanilo ka ki atotât Judawiyi- 
niwa kita n'adawe kakeskimayit ? 

N. Movisa ka ki atotat kita n dawe wittamo- 
wayit Judawiyiniwa tanisi gwayask kita iji pimâ- 
tisiyit, kisik kita âtjimustawâyit niyank ke wi 
ikiniyik. 

K. Taneki ani Kijemanito Ko nawasowâbamât 
Judawiyiniwa ? 

N. Eokotowikânik e wi otchi otchiyit okosissa 
Jesusa, k’otchi nawasowabamat Kijemanito. 
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KISKINOHAMAKEWIN V. 


9. Jesus-Krist, Kijemanitowa ka okosisimikut, 
ka Tibeyimikoyak. 


K. Awena ana Jesus-Krist ? 

N. Eoko ana Kijemanito okosissa ka manito- 
wiyit, kisik ka ayisiyiniwi yif. 

K. Taneki k'o pe ayisiyiniwit Jesus-Krist ? 

N, Ewi kispinatamákoyak kitchi eka takine 
kisisuwayak. | 

K. Tanisi ani ka ki iji kispinatamákoyak ki- 
tchi eka kisisuwâyak ? 

N. Meskutch e ki mekit opimâtisiwin ayami- 
hewatikôk e ki tchistahaskwatit. 


3. E miyosiy:t Manitowa, ka ki wiyowihikut ; kit- 
chitwa Mariwa, ka kt nittawikihikut. 


K. Aweviwa ka okosisimikut Jesus-Krist iji 
Manitowit ? 

N. Kijemanitowa ka okosisimikut. | 

K. Aweyiwa ka ki nittawikikut Jesus-Krist ? 

N. Kitchitwa Mariwa ki nittawikihik. 

K. Awena ana kitchitwa Marie ka itit ? 

N. Koko ana iskwew ka ki osâm kânâtâtchâ- 
kwet, Kijemanitowa ka ki nawasonikut, ckosisiyi- 
wa kitchi niffawikihât. 
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K. Tanisi ani ka ki otawâsimissit Kitchitwa 
Marie ? 

N, Ka miyosiyit Manitowa e ki miyikut Ko 
okosisit. 

K. Namatchi ki otawiw Jesus iji ayisiyiniwil ? 

N. Namawiya otchi otâwiw Jesus iji ayisiyini- 
wit ; maka kitcitwa Josepha ki ganaweyimik. 
-K. Awena ana kitchitwa Joseph ? 

N. Roko ana kitchitwa Mariwa ka ki weki- 
mat. 

K. Tandawik ka ki nittawikit Jesus ? 

N. Otenâk Betleem ka ijihikâtek, pijiskiwika- 
mikêk ki nittawikiw. 

K. Taniki ani pijiskiwikamikôk k'o wi nitta- 
wikit? 
N. E wi iji kiskeyitamohikoyak kitchi eka 
ayimeyitamwayak ketimákisiyaki; wawatch kit- 
chi eka kisteyimuyak, kitimâkisiwinik ko wi 
'nittawikit. | 

K. Ta ispi ani ka ki pe nittawikit Jesus ota 
askik ? 

N. Newaw kitchi mitatatomitanow tatto pipun 
e ki kitchi askiwivik, ka ki nittawikit Jesus. 


K. Taniki ani wetchi nittawikit Jesus? 

N. Ewi kiskinohamâkoyak tanisi ke ki tota- 
mwâyak kita miyoayiwiwâyak, e wi osimohât 
wawâtch kit atchâkonowa. 
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K. Tanisi ijihikateyiw kijikaw ka ki nittawikit 
Jesus-Krist ? 
N. NOEL, ijihikâteyiw. 


KISKINOHAMAKEWIN VI. 


K. Tanisi ka ki ikkiniyik Jesus ka ki nittawi- 
kit? 

N. Oganawepijiskiwok atit, Okijikowa e ki 
wittamâkutwaw Jesusa e nittawikiyit, ki n'dawâ- 
bamewok Betleemik e wi omanitomimatjik. 

K. Namatchi mina nandow ki otchi ikkiniyiw ? 

N. Iyepine emiyosit atak ki nogusiw ; ekusi 
nisto Okimâwok iteke eta e otchi sâkâsteyik e 
otaskitwaw, ki wâbamewok, kisik wittamâgowisi- 
wok Kijemanitowa okosisiyiwa e ki nittawikiyit. 

K. Tanisi ani ki totamwok atakwa e ki wâba- 
mâtjik ? 

N. Jerusalemik ki itutewok, Jesusa e wi n'da- 
wabamatjik ; maka eka e ki miskawâtJik, Bethlee- 
mik, ki n'dawemiskawewok. 

K. Tanisi ani ki totawewok Jesusa e ki mis- 
kawâtjik ? 

N. Ki otchigwanapistawewok, e wi omanito- 
mimâtjik, kisik mamiyhewok  osâwâsoniyâ wa 
asitchi pikiwa e mivomagusiyit. 
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K. Tânisi mina ki totamwok, e ki omanitomi- 
matjik Jesusa ? 

N. Kawi ki kiwewok ot askiwâk, ewi n’dawe 
àtjiimátwaw Kijemanitowa okosisiyiwae ki nit- 
tawikiyit. 

K. Jerusalemik e ki tagusikwaw, nametchi 
nandow ki otchi ikkiniyiw ? 

N. Tâpwe HEROD e mt, ana mamawiyes ka ki 
kitchi ayiwit ekute ekuspi, e ki pettak kutaka e 
ki nittawikiyit okimâwa, Jesus e ijihikásuyit, 
mistahi sekisiw esa. 

K. Tanisi ani ka totak Herod, e osamisekisit ? 

N. O winipahâttăy Jesusa, osâm e kustât kikkik 
otibeyitchikewin kita maskamikut. 

K. Ki kiskeyimew tchi Jesusa mwetchi eta e 
ki nittawikiyit ? | 

N. Ki kiskeyimew Bethleemik e ayáyit; maka 
namawiya otchi kiskeyimew mwetchi eta e ki 
ayâyit. 

K. Tanisi Ka totak Jesusa e wi nipahât ? 

N. Ki atuskemuw kakiyaw nabesisa eka ayiwâk 
e nijo pipunweyit, tatto etasiyit Bethleemik kita 
metchi nipahimit. 

K. Nista tchi ki nipahaw ekuspi Jesus ? 

N. Namawiya ki otchi nipahaw ekuspi Jesus ; 
Okijiko e ki n'dawe wittamowâl Josepha kita osi- 
mohâyit EJIPTIK. 
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K. Kinowes tchi ki ayâwok Ejiptik ? 

N. Nawâteh oti, eyigok e ki nipivit Heroda, 
kawi ka pe kiwetjik. 

K. Tanisi ani ka ki iji mamatawitolak Jesus, 
mitatat nijo sdb e itatto pipunwet ? 

N. E ki witjiwat okawiya Jerusalemik, e n'da- 
we ayamihâyit, ekute ki kiskinohamawew okis- 
kinohamâkewiyiniwa mamawiyes e iyinisiyit. 

K. Tantatto pipun ki witjiwew Jesus okawiya ? 

N. Nisto mitanâw tatto pipun, ki witjiwew. 

K. Tanda ka ki ayat Jesus megwatch e witji- 
wat okawiya ? 

N. Otenâk, Nazareth e ijihikateyik, ki ayaw. 

K, Tanisi ani ka totak Jesus e nisto mitanaw 
itatto pipunwet ? 

'N. Ekwayâk ka ki matji kiskinohamaket. 

K. Tanisi ani ka totak mayowes kiskinohama- 
ket Jesus ? 

N. Pakwataskamikâk nemitanàw kijikaw ki 
n'dawe iyewanisihisu, kisik e ayamihât. 

K. Aweyiwa pakwataskamikâk ka nakiska- 
wat Jesus ? 

N. Kitchitwa Jean- Baptista ki nakiskawew e 
otami sikahatchikakeyit, ekusi ka nantotamâwâl 
kita sikahâtakut. 

K. Tanisi ani ka ki ikiniyik Jesus ka ki sika- 
hâtât. 
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N. Ki pettawaw mosis Kijemanito Weyotawi- 
mit ekusi e itwet: ‘‘ Eoko ana ni kosis nâspitch 
* ka sâkihak.” Ekusi ka Mivosit-Manito e ki 
omimiwinakuhut, Jesusa ostikwaniyik ki pe 
twehuw. 

K. Tantatto pipun ki kiskinohamâkew Jesus ? 

N. Nisto pipun ki kiskinohamákew. 

K. Tantatto ka nawasonât ayisiyiniwa Jesus, 
kita witjewât e papami kiskinohamaket ? 

N. Mitatat nijosâb e ki nawasonat ayisiyiniwa, 
ki witjewew e papami kiskinohamaket. 

K. Tanisi ka ki ijihikasutwaw aniki ? 

N. Pierre, André, Jacques, Jean, Mathieu, 
Thomas, Jacques, A/phé okosisa, Simon, Jude, 
Juda, ki ijihikâsuwok : eokonik nistam kitchi 
ayamihewiyiniwok. 

K. Nama tchi nandaw ki iji mamattawitotam 
megwâtch e papami kiskinohamaket Jesus ? 

N, Tâpwe, mitchetwaw ki mamattawitotam, e 
apisisimât enipiyit ayisiyiniwa, wawâtch e iyi- 
nikkahât kutaka enanekatisiyit. 

K. Taniki ani ekusi ka ki iji mamattawitotak 
Jesus ? 

N. Ekusi e wi iji kiskeyitamohiwet kisik e 
. Manitowit, kisik e ayisiyiniwit. 
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KISKINOHAMAKEWIN VII. 


Ponce-Pilâte megwaich e kitchi ayiwiyit, aya- 
mihewatikok ki tsistahaskwätaw, ki nipiw, ki 


weweginaw ; ki nahinaw. 


K. Anihi tatto ka ki kiskinohamowat Jesus, ki 
tapwettak tchi ? 

N. Mitchet namawiya otchi tâpwettawewok. 

K. Awena ana ka ki wiyasuwatât Jesusa ? 

N. Ponce-Pilate itaw, ana ka ki wiyasuwatat. 

K. Tanisi ka totât Jesus, e ki wiyasuwatit ? 

N, Ki pasastehwaw, ki pasikwepitaw okami- 
nakasiwatikwa otchi, ayamihewatikok ki tsista- 
haskwataw, ki takkamaw. 

K. Taniki ani ayamihewatikôk k'otchi nipahit 
Jesus ? 

N. Ekusi ewi iji kaskifamâkoyak kitchi eka 
n'dawi kisisuwâyak nipivaki. 

K. Kakiyaw tchi ayisiyiniwa ekusi ki i iji miyo- 
Aaskitamawew ? 

Enh-enh, kakiyaw, kispin mitoni ganaweyi- 
tamwân ot itasiwewin, namawiya kita ndawi 
kisisuwaniwiw. 

K. Tande ka ki nipahit Jesus ? 

N. Watchik, Calver ka ijihikâtek, tsiki otenâk 
Jerusalem ka itamik. 
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K. Tanispi ani Jesus ka ki nipahit. 

N. E miyoskamiyik, nijo tikiskaw mayowes 
espayik Pâques. | 

K. Tanisi ijihikâteyiw kijikaw ka ki nipahit 
‘Jesus-Krist ? 

N. Kitehi ayamihewatikokijikaw, ijihikâteyiw. 

K. Tantatto pipun ki pimâtisiw Jesus waskit- 
askamik ? 

Nistomitanaw-nisto sâb tatto pipun, ki pimâ- 
tisiw. 

K. Jesus e ki nipahit tanda ka ki astâwit 
Wiyaw ? 

N. Ki nahinamwân oskiwâttikânìk. 


5. Atámaskamikók ki nittagusiw ; e ki nyo 
tibisküyik, kt ápisisin. 


K. Jesus e ki iskwatamut, tanda ka ki ituteyit 
ot atchâkwa. 

N. Ki ituteyiwa eta e ayâyit tatto ka ki miyo- 
pimatisiyit ayisiviniwa e nipiyit aspin ka kitchi 
askiwivik. a 

K. Taniki ani ekute k'o ilut eyit Jesus ot atchâ 
kwa ? 

N. E n'dawi wittamowâyit ekwa kijikók kita 
pittukevit, ekusi e ki iji kaskitamowât, ayamihe- 
watikôk e ki nipahit. 
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Jesus âpisisin. 


Jesus ohiskaw kitchi kijikék. 
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K. Taniki ani eka semak k'o piltaketjik kijikók, 
oskatch ka ki miyopimatisitjik. 

N. E kipahikateyik, nistam ayisiyiniwa e ki 
pâstahisuyit aspin; maka e ki yotenamâkutwaw 
Jesusa ayamihewatikôt e ki nipahimit, ekwa ka 
ki pittuketjik. 

K. Tanispi ka ki âpisisik Jesus-Krist ? 

N. E ki nijo tibiskâvik aspin e ki nipahit ka 
âpisisik. 

K. Tanisi ijihikateyik kijiKaw Jesus ka âpisi- 
sik ? 

N. Paques, ijihikáteviw, mina âpisisinokiji- 
kaw. 


KISKINOHAMAKEWIN VIII. 


6. Ayikôk ki obiskaw, o kitehiniskiytk nahapiw 


otawiya ka mamâttâwisiyit. 


K. Tantatto kijikaw waskit askamik ki ayaw 
Jesus e ki apisisik ? 

K. Nemitanaw kijikaw. 

K. E ki nemitenaw kijikâvik, tanda aspin 
Jesus ? 

N. Aspin kijikôk e obiskât, ekuta e n'dawi 
nabapit okitchiniskiyìk otawiya ka nâspitch ma- 
matawisiyit. 
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K. O kitchi niskiw tchi Kijemanito ? 

N. Namawiya okitchiniskiw, eka e owiyowit. 

K. Tanisi ewi itwek anima: ““ Jesus nahapiw 
** okitchiniskiyik otawiya ka mâmâttâwisivit ? ? 

N. Keji mamâttâwisiyit olawiya, ekusi iji e 
mamattawisit ; k'eji Manitowiyit, ekusi iji e Ma- 
nitowit nista, wi itwâniw. 

K. Tande eyât anotch Jesus? 

N. Misiwe ayaw iji Manitowit; maka iji ayisi- 
yiniwit, kijikôk, mina kitchitwaw Eukaristìwi- 
nik, ayaw. 

K. Nagatam tchi kijik Jesus, kitchitwa Euka- 
ristiwinik kitchi pe ayât ? 

N. Namawiya otchi nagatam ; Kkijikôk, kisik 
Eukaristiwinik, ayaw. 


7. Ekuta kita otutew e wipewiyasuwatât tatto pe- 
malisiyit, mina tatto nepiyit. 


K. Taneyigok mina Jesus mosis ke wâbamit 
waskit askamìt ? 

N. Eyigokponi askiwiyiki mina kita wâba- 
maw, e wipewiyasuwatât tatto e pimatisiyit, mina 
tatto e nipiyit. 

K. Tanisi anı e wi itwek anima: “ E wifpewi. 
** vasuwatât tatto e pimatisiyit, mina tatto e ni- 


piyit "? 
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N. Kakiyaw kita wiyasuwatew  ayisiyiniwa, 
tatto ka ki miyo-ayiwiyit, mina tatto ka ki matchi- 
pimatisiyit, wi itwaniw. 

K. Tantattwaw ke wiyasuwâtikawiyak ? 

N. Nanijwaw ki ka wiyasuwâtikawinânow ; 
nipiyaki semak ki ka wivasuwâtikawinânow, 
eyigok poni askiwiki, kittwâm ki ka wiyasuwatik- 
winanow mamâwi. 

K. Tanisi ke ayititjik ayisiyiniwok ki wiyasu- 
wâtitwâwi ? 

N. Atit taki kijikôk kita pimâtisiwok, iyepine 
kitchi miyo-ayátjik ; Kutakak maka taki kita kiti- 
makisiwok, matchi Manitowa e witapimâtjik. 


8. Ni tapwewokeyimaw Meyosit- Manito. 


K. Awena ana ka Miyosit-Manito ? 

N. Keji nistitjik Kijemanitowinik, eoko ana 
peyak e Manitowit, k'eji Manitowiyit ka okosisiyit, 
mina ka oyotawiyit Manitowa. | 

K. Keko kijikaw nistam ayamihewiyiniwck 
Meyosiyit Manitowa ka ki natikutwaw ? 

ON. E kitehikijikàyik Pentekók ka itâganiwik. 


am otayamihiwok e pe- 


a nist 


Kitchitwa Marie min 


Manitowa. 


yit 


natikutwaw Meyo:i 


[== E 
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Nistam kite! i ayamihewiyiniwok e n’dawi- 
kiskinohamâketjik. 


KISKINOHAMAKEWIN JA. 


K. Tanisi eteyittkwak k’etwek: ‘ Ni tâpwe- 
wokeyitten katolik ka iji ayamihák." 

N. Omisi iteyittàkwan: E  peyakwak kita 
miwâsik ayamihewiJittwàwin, katolik ka ijihi- 
kátek, ka ki petwákoyak J.-C. Namawiya kwa- 
yask pa-atuskawew Kijemanitowa awiyak otjitaw 
eka katolik ijitwatji. 


KISKINOHAMAKEWIN A. 
9. Ayamihestamäkewok | okanatátchákwewok. 


K. Tanisi ani e wi itwek anima: ** Ayami- 
** hestamakewok Okanatatchakwewok ” ? 

N. Abatjihituwok e ayamihestamatutjik ka 
nitta ayamihâtjik. 

K. Nama tchi nandow kit iji abatjihikonowok 
kijikók ka miyo-ayatjik ? 

N. Naspitch kit abatjihikonowok, taki e .ota- 
mi-ayamihestamakoyak waw. 


| | 
di | 


Kitchi kijikôk, waskitashamik mina kâssinamâke- 
wiskutek eiji-ayamihe-âbatjihituk. 


10. Wipakitchikatewa matchi-itiwina ; AL. Kita 


apisisinaniw . 


K. Tanisi iji pakitchikatewa mâtchi-itiwina ? 

N. Eayamihewisikahatjikasuk, otjitaw ka kwa- 
takihisuk, kisik e ayamihe atjimisuk. 

K. Tanisi ke ikik poni askiwiki ? 

N. Evigok poni askiwiki, kita apisisinániwiw. 

K. Tanisi ke ikik ki apisisinaniwiki ? 

Kakiyaw kittwàm kitta wiyasuwâtawok ayisiyi- 
niwok. 


19. Taki kita pimatisinaniwiw. 


K. Apisisikwâwi ayisiyiniwok, kittwàm tehi 
kita nipiwok ? 

N. Namawiya kittwâm kita nipiwok ; takine 
kita ayawok, iji owiyowitjik, mina iji otatchâkut- 
ik. 

K. Tande kita ayawok ayisiyiniwok iskweyatch 
ki wiyasuwatitwawi ? 

N. Tatto ka miyo-ayiwitjik kijikôk kita aya- 
"wok, takine kita miyo-ayafjik ; tatto maka eka 
ka miyo-ayiwitjik, kita matchustewebinawok, ta- 
` kine kitchi Kisisutjik. 

K. Ki poni askiwiki, namatchi mina âtit okâs- 
sinamâkewiskutek, ka itêganiwik, kita ayawok ? 


Jesus mamâttâwihew kitchitwa Pierra. 
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N. Namawâteh awiyak, ewi ponipayik eoka 
iskutew eyigok poni askiwiki. 

. K. Awena okâssinamâkewiskutek ka ayhit ke- 
timâkisitji ? 

N. Awiyak piko, matchi-itiwinisa e kikiska- 
kut eka eskwa e kijikwatakihisut, o matchi 
itiwina fchi pakiteyitamuth. 

K. Awena Kijikók ke itutet nipitji ? 

N. Awiyak e ki sikahatjikasut, ispitch otchit 
Jesusa ot ijitwâwiniyiw e lápwewokevyilak, wâ- 
wâtch nâspitch e kesinâtevitak tanisi e ki petchi 
matchi itâtjihut. 

K. Awena ka matchustewebinit takine kitchi 
kisisut nipitji ? 

N. Awiyak eka e nanagatawevitak gwayask 
ayamihawin, taki e sákittàt o matehi itâtjihuwin, 
kita matchustewebinaw. 


14 


ae 


HA 
| jam 


Eyigok méwásik mâmawi ka mawimustchikek. 
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DE LA PRIÈRE 
KISKINOHAMAKEWIN XI. 


K., AYÀMIHE-MAWIMUSTCHIKE WIN, kekwäy eoko? 

N. E nanagataweyimit, mina eka wikkatch e 
poneyimit, Kijemanito kita manâtjihit, mina kita 
paguseyimit, eoko oma ayamihe-mawimustchi- 
kewin ka itwek. 

K. Tanisi kita ki iji ayamihaw awiyak kita 
miywâsiniyik ot ayamihawin ? | 

N. Espitch otehit kita nanagataweyitam k'eji 
mawimustawât Kijemanitowa e paguseyimât. 

K. Tana ayiwâk ka kitchitwaweyitagwak aya- 
mihe-mawimustchikewin ? 

N. Ayamihâwin ka iji kitchitik: ““ N'otanân 
** kitehikijikok eyâyan,” eoko oma ayiwâk ka 
kitchitwaweyitagwak. 

K. Taniki ani /V'otanán k'o itayak Kijemanito ? 

N. E ki ojihikoyak wawatch kakiyaw e ma- 
miyhikoyak kita opimatjihuwayak ;  /V'otanán. 
k'o itâyak. : 

.K. Kekwäy netotamowâyak Kijemanito : ** Pj- 
tane miyweyitchikatek ki wiyowin", etàvaki? 

N. Ki natotamowânow kita kiskeyimit, kita sá- 
kihit, kita nanahitat, kita manâtjihit misiwe. 
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K. “ Pitane otchitchipayik ki tibeyitjikewin" : 
Tanisi ani e wi itwek eoko ? 

N. Ekusi eiweyaki, ki natotamowänow Kije- 
manito ki tehinowâk kita wi astât o sâkihituwin ; 
eyigok mina nipiyaki, kijikók kita wi otinikoyak. 

K. Kekwäy ka natotamât Kijemanito: ** Ka iji 
c nentotakâwiyan kitchi kijikok, pitane ekusiiji was- 
kit askamik " : etweki. 

N. Ekusi iji natotamowaw, gati wi kitimaki- 
nawát, kita wi miyhât ayisiyiniwa ota askik kitchi 
nanahitákut, okijikowa, mina okanatâtchâkwewa 
kijikók k'eji nanahitâkut. | 

K. Kekwâynetotamowat Kijemanito : ** Anotch 
* ka kijikak miyhinân ni pakwejiganiminén,’ 
etweyani ? 

N. Ni natotamowaw Kijemanito kita wi miyhit 
tattwaw kijikâki kita opimâtjihuyân, eji owiyo- 
wiyân, mina eji otatchâkuyân. 

K. « Tânisi ijt kásinamawüyákik anii ka matchi 
** totakoyakik, ekusi iji kâsinamâwinân e ki matchi 
** totamák" : Tanisi e wi itwek eoko ? 

N. Ekusi etweyaki, ki mawimustawânow Kije- 
manito kita wi kâsinamâkoyak metchitotamaki, 
Ken Kâsinamâwâkitwaw ka ki matchitotakoyak- 
waw. 

K. Awiyak ka kisistawàt witji ayisiyiniwa 
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metchitotakutji, kita Kâsinamâgowisiw tchi met- 
chitotaki ? 

Awiyak eka ka nitta kâssinamowât witji ayi- 
slyiniwa metchitotakutji, nista namawiya kita 
kâsinamâgowisiw ; eyigok isko ke kisistawât witji 
avisiviniwa, namawiya kita kitimakeyimigowisiw. 

K. Kekwäy netotamak : ** Pisiskeyiminan kit- 
chi eka matchi mamitoneyitamäk " : etweyaki ? 

N. Kita wi sokiteheskakoyak Kijemanito kitchi 
tabasittayak matchi mitoneyitjigana wetitikuya- 
ki, matchi pimâtisiwin Kitchi sákotchittàyak ; kit- 
iji natotenânow. 

K. Kekwäy netaweyitaman: ““ /yekatenamáwt- 
nin ka mayâtak ” : etweyani? 

N. Ni paguseyimaw Kijemanito kitchi kakike 
ganaweyiinit, kitchi eka matchi totamân, kitchi 
eka kaskihiyit matchi-manitowa. 


KISKINOHAMAKEWIN XII. 


K. Awena ana ka ayamihit: ** KIT ATAMISKA- 
TIN MARIE " : etweki ? | 

N. Kitchitwaw Marie, uäspitch ka ki kanata- 
chák wet, Jesusa ka ki okawimikut, ka ayamihit. 

K. Abatan tchi kitchitwaw Marie e ayamihit ? 
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N. Enh enh, abatan ; ayiwâk e nanahitágowisit 
kijikôk kekwäy pegusestamakoyaki. 

K. Ka ispiteyimimit Kijemanitowa, ekusi iji 
tehi ispiteyimaw kitchitwaw Marie ? 

N. Namawiya ekusi iji ispiteyimaw ; piko 
epaguseyimit kita ayamihestamâket. 

K. Kiskeyitamwok tchi kitchitwa Marie, mina 
okanâtâtchâkwewok, mewimustâtwâwi ? 

N. Enh enh, kiskeyitamwok, tchikema Kije- 
manitowa e kiskeyitamohikutjik. 


COMMANDEMENTS DE DIEU. 


KISKINOHAMAKEWIN XIII. 


Kijikôk tchi kita itutewok tatto ka sikahâtjikâ- 
sutjik ? 
N. Namawiya kakiyaw kijikok kita itutewok, 
atit e ata sikahatjikasutjik, eka e táàpwewokevita- 
kik ispitch otehitjik Jesusa ot ijitwâwiniyiw ; eka 
mina e itâtjihutwaw Kijemanitowa k'eji n'tawe- 

yimikutwaw. 

R. Tantatto etatiniyiki Kijemanito ot itasiwe- 
wina ? 

N. Milatat itatiniyiwa: ““ PIYEYAKUT KIJEMANI- 
“TO, &CT.” ka iji kitchitik, 


K. Tâispi Kijemanito ka mekitotitasiwewina ? 

N. Ekwaw nistwaw kitchi mitatatomitanâw, 
aviwâk newaw mitatatomitanaw kekâtch tatto 
pipun, aspin Kijemanito ka atotât Moyisa, kita 
masinabiskamiyit wawâtch kitchi n'dawi kiskeyi- 
amohâyit Judawiyiniwa. 


K. Tânisi ka wi iji kiskeyitamohikoyak Kije- 
manito : “ Piyeyakut Kijemanito omanitomih ; 
* ki tehik otehi mina sakih,’ e itwet ? 

N. Kiwi iji kiskevitamohikonow e nayestow 
peyaku Manitowit, kita peyaku omanitomimâyak, 
kita nâspiteh sâkihâyak, kita peyaku-mamisito- 
tawâyak. 

K. Namatchi Ko manitomimânowok okanâ- 
tatchakwewok eyamihayakwawi ? 

N. Nama wawatch k’omanitomimanowok ; pi- 
ko e mawimustawayakwaw kita ayamihestamâ- 
kovakwaw. 

K. Naspasinahiganak, ayamihewatikusak, na- 
matchi omanitomimawok ? 

N. Nama wawatch omanitomimawok eoko- 
nik'; maka tattwaw genâwâbamitwâwi, miyomi- 
lonevitamopayinaniwan, miyo nanagatawevitàga- 
niwan. 

K. Tanisi e wi itwek anima: ** Eka wikkdtch 
** wiyakim Kyemanito; ekawiya mina wiyahitta- 

‘matt ot ojyitjigana 2 ” 
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N. Ekusi oma ka wi itwek: namawiya wik- 
katch pikwanata kita wiyhaw Kijemanito, nama- 
wikkatch kita matchipikiskwataw ; ot ojitjigana 
namawiya kita matchi pikiskwatamwan. | 

K. Kita matchitotam tchi awiyak Kijemanito- 
wa wivhât ewi tâpwetâgusit e kitchitwáyik kek- 
way ivatotaki ? en 

N. Namawiya kita matchitotam Kijemanitowa 
wiyhàt e wi tâpwetâgusit, e kitehitwáyik kek way 
iyatotaki; maka kila matchitotam wawivhât otji- 
taw e wi tâpwetägusit, e ata pikwanata mamiya- 
kâtjimut, wâwis kiyaskatjimutyt. 

K. Wa kitimâkeyimigowisik askaw, asotamo- 
waw Kijemanito kitchi kwatakihisuwit ; miywa- 
sin tchi ? 

N. Enh enh, miywasin ekusi ka iji asotama- 
kek ; maka eka totamuth 'Kijemauito k'eji asota. 
mat, pa matchitotaganiwan. | 

K. Tanisi ka wiitwek anima: ** F/kawiya ojit- 
«€ (ke ayamihew ikijikaki ; piko peyatik ayamiha”? 

N. Kitahamâgâniwan kitchi eka atuskek aya- 
mihewikijikâki piko tchi Kakweayamihewâtisik, 

K. Tanisi Ka wi iji sikimikoyak Kijemanito: 
“Ki nilalikwok manátjitotawik kinowes kita pimâ- 
‘* istyan  :.e itwet ? 

Kit iji sikimikonow kitehi manatjihayakwaw : 
kitehi nanahitawâyakwaw, kitchi sâkihâyakwaw 
ki nikihikonowok. 
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K. Tanisi ka ki wi iji Kitahamâket Kijemanito: 
** Ekawiya npattake, Ekawtya mina mamitone- 
** yita kitchi nipattákeyan "e itwet ? 

N. Kitahamakew kitchi eka nipatlâkewit, kitchi 
eka kisistátuwit, kitchi eka notinituwit. 

K. Tanisi ka wi iji kitahamagániwik : ** Zka- 
wiya pisigwátisi" : e itwet ? 

N. Kitchi eka pisigwatisitotamik ; mina kitchi 
eka pisigwatisimitoneyitamik. 

K. Tanisi kani ka wi itwek anima: ** Eka- 
“ wiya kumotamaw awiyak ot ayana” ? 

N. Namawiya kita kimodinaniwan ; Namawiya 
kita nisokamaganiwan kitchi kimotik ; namawiya 
kita ganaweyitaganiwan kekway ka ki kimotik ; 
wawatch namawiya kita kàtàniwan e ki miska- 
mik. 

K. Tanisi kita totagäniwan ki miskamiki 
kekwây ? 

N. Kita kakwetjikemunaniwan, awena wetaya- 
nikwe ; namawiya ekusi iji soskwâtch kita wi ot 
ayâniwan. 

K. Tanisi ka wiiji kitahamakoyak Kijemanilo: 
** Ekawiya kiyaski. ^ e itwet ? 

N. Kitiji kitahmâkonow eka kita kiyâskiyak, 
mina kitehi eka matchi ayimweyak. 

K. Tanisi ka wi itwek anima: ““ Peyakuhituk 
wiyekittuyek ? ” 
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N. Eküsi oma ka wi itwek : tatto ka wikitut- 
waw kita payakuhituwok ` namawiya; pitus awiya 
kita wi musitawinawewok. 

K. “Fkawiya wikkátch kakayesinahike <” Tanisi 
ka wi itwek eoko? 

N. Namawiya kita kakayesihitunaniwan kek- 
way etâweki, miyeskutonamatuki, esotamatuki. 

K. Aweniki ka nitla kayesinahiketjik ? 

Nitta kayesinahikewok ka osâmisasâkisitJik. 


COMMANDEMENTS DE L’EGLISE. 


KISKINOHAMAKEWIN XIV. 


K. Koko tatto tchi piko ayamihewitasiwewina ? 

N. Namawiya piko eoko tatto ; keyâpiteh tepa- 
kop itatinwa kitchi ayamihewiyiniwok mamawi 
e ki ojitâtjik. 

K. Ekusi tchi ki iji NOISE HR ES kitehi 
ayamihewiyiniwok, ayamihewitasiwewina kita 
ojitâtjik ? 

N. Enh enh, ekusi ki iji mamattawihew Jesus- 
Krist e itisawat aniskâtch kitchi papami kiskeyi- 
tamohiweyit misiwe, gwayask kitchi ijitwâwit. 

K. Tana anihi ayamihewiyiniwok otitasiwe- 
winiwawa ? 

N. Manatjitta kitchikijikaw k'etwek, &et. 


UN 


K. Tanisi ani ewi itwek eoko: ““ Manátjitta 
kitchikijikáwa ^ ? 

N. Iyenataw ayamihewikijikaw ka iji manâtjit- 
tak, ekusi iji kita manatjittak kitchikijikáki. 

K. Tanisi ani kita ki iji manatjittâniwan aya- 
mihewikijikaw ? 

N. Tattwaw ayamihewikijikàki, wâwâtch kit- 
chikijikáki, kita wi pitukàniwan ayamihewika- 
mikók, kita witji avamihâmit ayamihewiyiniw 
LAMESIKETJI; wâwâteh kitchi nandotamik ka iji 
kakeskikemut. 

K. Peyakwaw tchi piko kita atjimisustasunani- 
wan tattwaw askiwiki? 

N. Seyâke peyakwaw tattwaw askiwiki, kita 
wi àtjimustasunaniwan ; maka ayiwak abatjihisu- 
naniwan kakiyipa iyâtjimisuki. 

K. Apisisinokijikâki tchi piko kita ayamihe 
saskamunaniwan ? 

N. Namawiya apisisinokijikâki piko kita sas- 
kamunaniwan, maka ayâskaw kita wi kaskitta- 
maâsunâniwiw. 

K. Tanisi totáganiwan iyewanisihisuki ? 

N. Iyewanisihisuki, abitaw kijikâki eyigok 
miljisunaniwan ; wetâgusiki mina saskamusina- 
niwan. | 

K. Keko kijikaw eka ka mitjik wiyas ? 

N. Ayamihewâtikokijikâki piko ekwa eka ka 
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Ayamihewinanatawihuwin 
ka itamik, 
eoko anima : otchistamâ- 
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kwak, ka ki ojittát 
Jesus, 
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atchakonowa. 
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mitjinaniwik wiyas, maka Manitowikijikaw mwe- 
tchi ayamihewâtikokijikanok — espayiki, wiyas 
mitjinaniwan. 

K. Taniki ani k'o kawakatusohisuk ? 

N. Otjitaw kita kwatakihisuk e wi kâsinam suk 
ka ki iji matchi ayiwik: Jesus-Krist nikan nemi- 
tanaw kijikaŵ ki iyewanisihisuw ; omisi mina ki 
itwvew : ** Eka kwatakihisutji awiyak nama wik- 
“e kâtch kijikôk kita pitukew.” 
© K. Tanisi ewi itwek anima: Mitoni kita wi 

'miyaw ayamihewiyiniw tehi otchi pimátjihut" ? 

| N. Ekusi oma ka wi itwek : otayamitchikewok 
kita wi mekiwok ayamihewikamikêk kita opimat- 
jihuyit ayamihewiyiniwa ; wawatch ayamihewi- 
kamik kita otehi pamittâwit. 


LES SACREMENTS. 
KISKINOHAMAKEWIN XV. 


K. Kekwäy ani Kijemanito o nanafâwihu- 
wina, ka itamik ? 
. N. Jesus-Krist ka ki pepikuhâ ot ojiljigana e 
wi otehi katawâsisihât kit atehâkonowa, eoko ani. 
K. Tantatto etatiniviki Kijemanito onanata- 
wihuwina ? 


Pa: 
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Ayamihewisikâhâtjikâsuwin. 


N. Tepakop itatiniyiwa, eokoni: Ayamihewi- 
sikahâtjikâsuwin, Ayamihewisokiteheskakewito- 
minitowin, Ayamihiwikâsinamakewin, Kitchit- 
wawebinâsuwin, Ayamihewiskwayatchitominito- 
win, Ayamhewiyiniwijihitowin, Ayamihewiki- 
tchiwikitowin. 

K. Tanima ayiwak iyabatak itatiki ? 

N. Ayamihewisikahatjikasuwin, mamawiyes ka 
abatak : awiyak eka e sikâhâtjikâsut, namawik- 
kâtch Kijemanitowa kita ki wâbamew. 

K. Tanisi ani ekik ka sikâhâtjikâsuk ? 

N. Ka sikâhâtjikâsuk, kakiyaw matchi itiwina 
kâsinikatewa: matchi-itiwin ka pe kikinittawi- 
kik, wawâtch tanisi ka ki iji seke matchitotamik 
mayowes sik&hâtjikâsuk. 

K. Tanisi ani mina kit iji abatjihikunow Siká- 
hâtjikâsuwin. 

N. Kit iji abatjihikunow kitchi otawâsimisimi- 
mikoyak Kijemanito, wâwâtch kitchi nitta witje- 
wâyak ot ijitwawinik. 

K. Aweniki ka nitta sikâhâtâketjik ? 

N. Iyenataw ayamihewiyiniwok; maka eka 
sesik eyâtwâwi, kakiyaw awiyak pa ki sikâhâta- 
wew witji ayisiviniwa, eka wi itâyitji. 

K. Tanisi totagâniwan ka sikâhâtâkek. 

N. Nipiy sikinakániwan miskattikôk kisik 
ekusi .memutch itwâniw : “ KI-SIKAHATATIN, 
** WEYOTAWIMIT, MINA WEKOSISSIMIT, MINA MEY- 
** OSIT-MANITO OWIYOWINÌK.” 


K. Tantattwaw kita ki sikâhâtawaw awiyak. 

N. Peyakwaw piko. 

K. Taniki ani peyakwaw piko k'o sikahatat 
awiyak ? 

N. Ekawikkâtcn e wi kâsipayiyik ka ki iji kis- 
kinowâtjihimit ot atchâkwa, peyakwaw piko k'o 
sikahatat awiyak. 

K. Ayamihewiyiniw  awiya | sekahatawáltji, 
taniki ani wanaskutch ot eyanivik, Ko astawat 
siwitâganis ? 

N. K'o totawât, kitehi mamitoneyitamiyit ka 
ki iji asutamakeyit ot atchâkwa ka ki kanátjihi- 
mimit sikâhâtjikâsuwinìk, Kijemanitowa ot itasi- 
wewiniyiw, kitchi nanagataweyitamiyit, wawâlch 
eka wikkâtch kitchi matchitoneyit. 

K. Taniki ani oskatikovik Ko ayamihewâtiko- 
namawat ? 

N. Oskatikoyik k'otehi ayamihewâtikouamâ- 
wat kitchi eka wanikiskisiyit Jesusa ayamihewa- 
tukôk e ki nipustamâkuyit wawâtch kitchi eka 
nepewisistamowayit ot ijitwâwiniyiw. 

K. Taniki ani mina k’o pitukahât ayamihewi- 
kamikok ? 

N. Ekusi kita iji kiskeyitamik k'o pitukahât 
tatto ka sikahatjikasutjik oma anotch ka iji pi- 
tukahitjik ayamihewikamikôk ; ekusi ewi iji pi- 
tukahitjik kijikók gwayask itâtjihutwâwi. 
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K. Taniki ani Ko ayamihewâtikonamawâi o- 
tawokâyik mina o teyikomiyik ? 

N. Kitchi eka pisutamiyit metchi kiswâtimitji, 
mina kita miyweyitamiyit miyo-itâljihuwin. 

K. Taniki ani mina Ko ayamihewatikonama- 
wat waskiganiyik, mina o tapiskokeyik ? 

N. Eta e itateyitamowât otehiyiw k’o ayamihe- 
wâtikonamâwât,ispiteh otehiyit Kijemanitowa kita 
sâkihâyit; o tapiskokeyik ko ayamihewatikona- 
mâw ât Debt eka kisiwâsiyit nandow ittiyitji ; 
peyatik tchi nayatamiyit kwalakittawin; Jesus 
eka e ki ataweyifak ot ayamihewâtikoma kita 
nayâl. 

K. Taniki ani wâbiskastotinis ostikwânivik k'o 
astawât ? 

N. Kitchi kiskeyitamik oma ka iji waskami- 
nagwak wabiskastotinis ; ekusi kita iji waskami- 
nagusitjik kit atchâkonowok, ki sikáhátjika- 
suyaki. 

K. Taniki ani wâsaskutenigan k'o mitjimina- 
mohit ana ka sikahatât ? 

N. Ewi kiskeyilamohit ekwayâk e poni tibis- 
kinak iskopimatisit, kita wi wasekwenak e miyo- 
nanagataweyilak Jesusa ot ijilwâwiniyiw. 
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Kitchitwa sokitehesk 


KISKINOHAMAKEWIN X VI. 


. K. Kekwäy ani eoko kitchitwawisokiteheska- 
kewitominitowin ? 

. N. Koko oma Kijemanito o nanatâwihuwin 
peyak. | 

K. Tanisi etàábatjihikuyak kitchiwasokitehes- 
kakewitominitowin ? | 

N. Ki miyikunow kitchi petjiy weskakoyak 
Meyosit-Manito o kijewâtisiwina kiki. 
= K. Nametchi ki ki petjiyaweskakonow Meyo- 

sit-Manito ka ki sikahatjikâsuyak ? 

N. Atawiya, maka kitchitwawisokiteheskake- 
witominitowin miyhikawiyaki, ayiwâk ki petchi 
sakaskineska unow Meyosit- Manito o sâkihito- 
win. 

K. Awena ka mekit kitchitwâsokiteheskâkewi 
tominitowin ? 

N. Kitchi Ayamihewiyiniw. 

K. Tantattwaw meyhituk kitchitwâwisokite- 
heskakewitominitowin. 

N. Peyakwaw piko. 

K. Taniki ani peyakwaw piko Ko miyhituk 
kitchitwawisokiteheskakewitominilowin ? 

“N. Eka wikkâtch e wi kâsihikâteyik ka iji 
kiskinowâtjihitwaw tatto Ka miyhitwaw kitchi- 
wawisokiteheskakewitominitowin. 


K. Taniki ani osâm ka matchipimätisitjik atit, 
ata e ki miyhitwaw kichitwâwisokiteheskakewi- 
tominitowin ? 

N. Ayis! namawiya nanahitawewok Meyosiyit- 
Manitowa ka iji miyo sikimikutwaw. 

K. Tanisi ani ke totak awiyak wa-miyhitji kit- 
chitwawisokiteheskakewitominitowin ? 

N. Pitama kita wi kwayaskweyitam Jesusa ot 
ijitwàwiniviw ; kita kauatatchâkwehisuw ; soki 
kita nanagataweyilam ka iji miyo totàt; ispitch 
otehit kita iji ayamihaw : 


Ayamiháwin. 


“ Kijemanito, wota, ki tâpwetatin, ni tâpwe- 
‘€ wokeyiten mina kakiyaw ka ki iji kiskinohama- 
“< kawiyân. Kit atamiskatin, Meyosiyan-Manito, 
“ki n'daweyimitin kitchi petjiyâweskawiyan, 
** kitehi sâKkaskineskakuyân ki sâkihitowin. 
<< Ayiwâk e piweyitagusiyân, ka wi kitimakina- 
“ wiyan iji kijewâtisiyan ; mitoni e kisinâteyi- 
“ tamân ka ki iji matchipimáltisiyàn : ispitch ote- 
* hiyàn ki sakihitin ; pitane taki kano:kawi- 
‘€ yan; pitane otitamân eta ka ki kispinatamá wit 
Jesus." 

K. Tanisi ani totam kitchi Ayamihewiyiniw, 
kitchitwawisokiteheskakewitominitowin miye- 


kitji ? 
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N. Sowitchitsihestawew ostikwaniyik anihi ka 
miyhât, kisik ayamihestamowew ; ekusi ayami- 
hewatikototawew, kisik e tominât oskatikoyik, 
ekwa pasanawewesiw. 

K. Tanisi ani ékiniyik megwatch sowitchitsi- 
hestaket kitchi ayamihewiyiniw ? 

N. Ekwayâk petjiteheskakuyiwa ka Mivosiyit- 
Manitowa. 

K. Taniki ani k'o ayamihewatikototawât oska- 
tikoyik ? 

N. Kitchi ekanepewisistamwâyit Jesusa ot ijit- 
WâÂWINIYIW. 

K. Taniki ani ko pasanawewat ? 

N. Kita wi sipeyitamiyit kitchi eka kisiwá- 
sivit meyitotàmitji, ekusi e ki iji kiskinowätjisi- 
kiskamâkoyak Jesus-Krist. 

K. Tanisi ani; ke lotak awiyak, kitchitwawiso- 
kiteheskakewitominilowin ki miyhitji ? 

N. Kita iyekatetew kila nanâskumât Kijema- 
towa e ki kitimakinâkut, mitoni kita wi ayati- 
nam ka ki iji miyototat. 


Ayamihewi-nandskomowin. 
‘ Kit atamisk tin, Meyosiyan-Manito, ki ima- 


““ moyawestâtin e ki kitimâkinawiyan, kitchit- 
** wawisokiteheskakewitominitowin e ki miyika- 
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“ wiyàn ; ki mawimustatin kita wi miyogana- 
““ wevimiyan kitchi eka sakotjitehemikuyân kek- 
* wây e mayâlak. Pitane itâtjihuyân kijikôk 
** Kitchi otititân nipiyâni.” 


KISEINOHAMAKEWIN XVII. 


K. Kekwäy eoko ayamihewikâsinamâkewin ? 

N. Kijemanito o nanatawihuwin k'otji kâsina- 
mâkuyâk e ki sikáhátjikásuyak mwestas metchi- 
totamaki. 

K. Awena ani ka ki ojittât ayamihewikâsina- 
mâkewin ? 

N. Jesus-Krist ki ojittaw, ispi ka mamattawi- 
hát ayamihewiyiniwa ekusi e itât: "7 Awiyak 
“ kiydsinamdwayeku o matchi itiwina, kita kássini- 
“ kateyiwa; eka kiydsinamdwayeku, namawiya 
“ kita küssintkateyiwa ? " 

K. Taniki ani e wi iji mamatawihât ayamihe- 
wiyiniwa ekusi e itat ? 

N. Miyhew ekusi iji kakiyaw ayamihewiyiniwa 
kitchi kâsinamâwâyit witji ayisiyiniwâwa met- 
chitotamiyitji. 

K. Tanisi ani ke tolak awiyak o matchi iti- 
wina kita kâsinamuth ? 


EE 


N. Kita nanagataweyimisuw, kita kesinâteyi- 
misuw, namawiya kitlwâm ekusi ni ga itin, kita 
iteyitam, kakiyaw omatchi-itiwina kita átjimus- 
tawew ayamihewiyiniwa, kita kwatâkihisuw. 

K; Tanisi ani ka wi itwek: ““ Kita nanagata- 
** weyimisuw ?” 

N. Ekusi oma ka wi itwek: kita mawâtjikis- 
kisiw ka ki iji matchitotak aspin e ott, apow 
piko iskwayatch aspin ka ki kâsinamât. 

K. Tanisi ke totamik, wi nanagataweyimisuki? 

N. Ka Miyosit-Manito kita mawimustawaw 
kitchi kiskisohiwet matchi-ittiwina. 

K. Tanisi ani ke totamik kakiyaw kita mawat- 
jikiskisik matchi-ittiwina ? 

N. Kita mamitoneyitaganiwan tanisi ka ki iji 
pâstahuk mamiloneyitchiganik, pikiskiwewinik 
ittiwinik. 

K. Abatan tchi e miyonanagataweyimisuk ? 

N. Enh enh, nâspiteh âbatan ; tchikema nama- 
wiya kita ki miyo-âtjimisunaniwan, eka pitama 
ayâtchi mawatjikiskisik ka ki iji matchitotamik. 

K. Tanisi ke totamik piyoni nanagataweyimi- 
suki? 

N. ki tebi nanagataweyimisuki, kita kesinâte- 
yimisunâniwan ka ki iji pâstahuk. 

K. Taniki ani k’o kesinâteyitamik ka ki iji 
pâstahuk ? 
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N. Osâm e kisiwâhit Kijemanito tattwaw piyâs- 
tahuwitji, k'o kesinateyitamik. 

Tanisi ani ke iteyitak awiyak kesinâteyimi- 
sutji ? 

N. Ekesi kita wi iteyittam : ““namawiya kit- 
“* twám ekusi ni ga ilin, ni ga wi nisokamâk Kije- 
** manito matchi iltiwin kitchi pakwatamwok.” 

K. Abatan tchi ka asutamawokeyitamik kitchi 
eka kittwâm pâstahuk ? 

N. Enh enh, nâspitch âbatan; tchikema awi- 
yak eka asutamawokeyitaki kitchi eka kittwàm 
pâstahut, namawiya kila ki kásinamuth o matchi- 
ittiwina. 

K. Tanisi ani mina kitchi totamik ? 

N. Kita n'dawi àtjimisunàui wan. 

K. Tanisi ani totaganiwiw wa atjimisuki ? 

N. N'dawi otchikwanapistawaw ayamihewiyi- 
niw; ayamihewatikokaniwan: “* kwa saweyi- 
** min, wota, e ki matchi pünátissiyán," itwâni- 
wan ; ekwa mina ayamitfâniwan ayamihâwin ka 
kitchitik, “ Nat ât)misustawaw, &ct.” isko ka pa- 
kamaskiganehusuk, ekusi ekwa maiji âljimisu- 
naniwan. 

K. Kakivaw tchi kita atotaganiwiwa matchi- 
ittiwina. 

N. Enh enh, mitoni kakiyaw kita atotagani- 
wiwa. 
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K. Pa misipâstahunâniwan ichi otchitow katak 
matchi-ittiwin ? | 

N. Nâspiteh misipâstahunaniwan matchi-ittiwin 
ekatak. | 

K. Tanisi ani ke itatotak awiyak omatchi-ilti- 
wina? 

N. Memutch kita atotam tattwaw ka ki iji 
matchitotak. 

K. Eka ki kâsinamât iskwayâtch ka ki âtji- 
misut, tanisi kita totam kittwâm n'dawi átjimi- 
sutji ? | 
N. Kawi kita tepatotam iskwayâteh ka ki ato- 
tak, kispin kutaka ayamihewiyiniwa âtjimisus- 
tawatji; eka e ki otchi kâsinamât. 

K. Tanisi ani ke totak piyoni atjimisutji ? 

N. Piyoni âtjimisutji, nistwaw kita pakamas- 
kikanehusuw, kila kijiàyamittaw eokoyiw ayami- 
hawin; mitoni kita wi nanagataweyitam wa- 
wâtch kita wi totam ayamihewiyiniwa tânisi iti- 
kutji, ekwa kita kesinâtchi-âyamihaw: ‘‘ Vás- 
pitch ni kakwatakeyimun, &ct.” kita wi kwataki- 
hisuw. 

K. Tanìsi kita ki iji kwatakihisuw ? 

N. Kita ayamihaw, kita iyewanisihisuw, kita 
wi kijewâtisitolawew wetji ayisiyiniwa ka kiti- 
mákisi yit. | 


DEE ORD Re 
KISKINOHAMAKEWIN X VIII. 


- K. Kekwây ani kitchitwaw Eukaristiwin ? 

N. Eoko oma Kijemanito o nanatawihuwin 
mamawiyes e kitchitwáyik; Jesus-Krist e misi- 
weyât Eukaristiwinik eji Manitowit, mina eji 
ayisiyiniwit. 

K. Awena ka ki ojittât Eukaristiwin ? 

N. Wiya tibiyaw Jesus-Krist Eukaristiwin ki 
ojittaw. 

K. Tanisi ani ka totak Jesus-Krist Eukaristi- 
win ewi ojittât? 

N. Pakwejigan mina sominâpiiy e ki saweyit- 
tak, meskutsemuttaw nayestaw wiyaw, o mik, 
ot atchâkwa, o kijemanitowiwin kitchi asteyik 
e ata keyâbitch pakwejigan mina sominäpüy eji- 
namik. 

K. Tâispi ani ka ki ojittât Jesus-Krist Euka- 
ristiwin ? 

N. Ki ojittaw iskwayâtch ka witjimitjisumát 
ot ayamihewiyinima, poskutibiskayik ka ki otiti- 
nite wi nipahit. 

K. Taniki ani k’otchi ojittât Jesus-Krist kit- 
chitwaw Eukaristiwin ? 

N. Ekusi e wi iji miyo asamikoyak ayiwâk 
kita sokisiyit kit atchâkunowa; wawâtch taki 
kitehi ispayiyik o webinâsuwin ka ki kitchipayi- 


Ayamihewisáskemowin. 
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yik ispi ka ki tehistahâskwâtit ayamihewâtikôk. 
K. Taneyikok ani aymihewiyiniw wejittât Eu- 
charistiwin ? 
N. Tattwaw Lamesse elwetyi. 
K. Kekwäy anima Lamesse ka itamik ? 


„N. Eoko oma kitchitwâwebinäsuwin Jesus- 
Krist kakiyaw otijiwin e mekit otawiya kitchi 
webinasutatestamakoyit ayamihewiyiniwa. 

. K. Kekwäy wetawiwinit ayamihewiyiniw wi- 
yebinâsutji ? 

N. Pakwejigan mina sominäpüy otawiwiniw, 
e meskulsemutiât Jesusa wiyowiyiw mina o mi- 
kuyiw kita ojittât. 

K. Tanisi ani kitehi totakwaw ayamihewika- 
mikôk ka apitwaw Lamesse etwewitji? 

N. Kijemanitowa kita pakitinamâwewok wiy- 
owiwâwa, ot atchâkowawa wawatch wiya piko 
kita mamitoneyimewok. | 

K. Awenihi ka ayamihestamowât ayamihe- 
wiyiniw Lamesse etwelji ? 

N. Tatto ka Kwayask ayamihâyit waskit aska- 
mik mina okasinamâkewiskutek ka ayâyit aya- 
mihestamowew. 

K. Taniki ani ko manitokâtamik kitehitwaw 
Eukaristiwin ? 

N. Jesus-Kriste misiweskât Eukaristinik k'o 
manitokâtamik. 
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K. Jesus tchi wiyow nayestaw ka asteyik pa- 
kwejiganik ka ijinamik ? 

N. Wiyow, o mik, misiwe ot ijiwin asteyiw. 

K. O mik tchi nayestaw ka asteyik sominâpôk 
ka ijinamik ? y 

N. O mik, wiyow, misiwe ot ijiwin mina as- 
teyiw. 

K. Nâspiteh tchi kitchi tâpwewokeyimit Jesus- 
Krist Eukaristiwinik ? 

N. Enh enh, ispitch mitehik kitehi tâpwewo- 
keyimit Jesus Eukaristiwinik : namawiya kwa- 
yask pa ijitwaw awiyak eka ekusi iji tâpwewo- 
keyitaki. 

K. Kekwây ani wetinamik . eyamihewisas- 
muki ? 

N. Jesus-Krist otinaw iji Manitowit, mina iji 
aylsiyiniwit : wiya ka iji misiweyawihut. 

K. Nâspitch tchi ki miyotolâkonow Jesus- Krist 
e petchiteheskakoyak siyâskamuhikawiyaki ? 

N. Euh enh nâspitch ki miyotolâkonow e so- 
kiteheskakoyâk kita miyopimâtisiyak, e musita- 
winamuhikoyak kijikôk kitchi itutewâyak ni- 
plyaki. 

K. Tanisi ke tofamik kitchi miyo saskamu- 
hituk ? 

N. Kita nanagataweyimisunâniwan eka kekwiiy 
e mayâtak mitehìk kitchi kanaweyitamik, kita 
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kesinâteyimisunâniwan, mitoni kita âtjimisunâ- 
niwan, kita tâpwewokeyimaw Jesus-Krist Euka- 
ristiwinik, kita musitawinâganiwan kitchi saska- 
muk ? 

K. Tanisi ani mina kitchi totamik wa saska- 
muki ? 

N. Wa saskamuki, kanâtjihunâniwan, wa- 
watch namawiva ki mitjisanâniwan aspin e abi- 
taw tibiskâk mayowes saskamuki ? 

K. Tanisi ani ke mamitoneyitak awiyak wa 
saskamuhitji ? 

N. Ispitch otehit kita tâpwewokeyimew Jesus- 
Krista Eukaristiwinik, kita mamaskateyitam es- 
pitch kijewátisiyit, espiteh  kitchitwâweyitâgu- 
siyit Atcht kita wi sâkihew. | 

K. Nâspitch tehi kita matchitotam awiyak ka- 
kayesisaskamut ? 

N. Enh enh, näspitch kita matehitotam, e 
wiyakitowât Jesusa wiyowiyiw, soki kisiwa- 
hew Kijemanitowa, takine kita kisisuw eka 
kesinateyitaki. 

K. Awena ana ka kakayesisaskamut ? 

N. Kakayesisaskamuw ana ka kakayesi-àtji- 
misut, eka mina e kesinâteyitak e ki pâstahut. 
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K. Kekway ani iskwayatch ayamihewitomini- 
towin ? 

N. Eoko oma iskwayâtch ayamibewinanata- 
wihuwin ka miyhit awiyak wa kitimákisitji? 

K. Tanisi ani etâbatjihikuyak iskwayâtch aya- 
mihewinanatâwihuwin ? 

N. Kakiyaw ki matchi itti winisinowa ki kâssi- 
hamâkunow; Kijemanito o sâkihitowin ki miy- 
hikunow ; ki sokatchâkwehikunow matchi-Mani- | 
to kitchi eka sâkotehihikoyak. 

K. Taniki ani ayamihewiviniw k'o ayamihe- 
witominiwet miskijikôk, mitawakâk, miskiwa- 
nik, mayakaskitehitsânik, mitonìk, mâskiganik, 
misitìk mitchitjik mina ? 

N. Ayamihewitominiwew eta k'otchipaviyik 
pâstahuwin; kisik e mawimustawat Kijemanito- 
wa kita wi kâssinamâkeyit tattwavak ka iji pàs- 
tahuwit. 

K. Peyakwaw tchi piko kita iswayâtch ayami- 
hewitominaw awiyak ? 

N. Miskawi kiwi 1yiniwit]i, kittwám ekusi pa 
totawaw, kittwâm âkusitji. 

K. Kekwäy ani ayamihewiyiniwijihituwin ? 

N. Eoko oma ka mtyhit ana ka wi ayamihewi- 
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yiniwihit, Kije-manitowa aniskâteh kitehi atus- 
kawât. | 

K. Tanisi ka ki iji mamâlâwihât Kijemanito 
ayamihewiyiniwa ? 

N. Ki iji mamatawihew ot itasiwewina misiwe 
kitehi kiskeyittamohiweyit, kitehi kăsinamowâyit 
wiljiayisiyiniyiwa o matchi ittiwiniyiwawa, mi- 
siwe kitehi iji miyototawàvit mina kitchi Lamesse 
iteweyit. | 

K. Kekway ani ayamihewiwikitowin ? 

N. Ecko oma ayamihewinanatâwihuwin ka 
'miyhitwaw ka kitchi wikitahitwaw kitchi sâkihi- 
tutwaw, kitchi nitta opikihàtwaw ot awasimisi- 
wawa eyawatwawi. 

K. Awena wekitahat otavamiteh:kewa ? 

N. Ayamihewiyiniwok ka kitchiwikitanatjik, 

K. Tanisi ani kitchi totakwaw ka wi kitchi 
wikitahitwaw? 

N. Kita wi kesinateyimisuwok, mitoni kila 
ájtimisuwok kitcht kanatátchàkwehisutjik, eku- 
si iji piko kitchi Kitimakeyimikowisitjik. 

K. Pa ki paskewihituwok tchi, ka ki kitchi 
wikitahitwaw ? 

N. Namawiya kitchi paskewihitutwaw ; misa- 
watch ata paskewihitutwawi, nama kutaka kita 
ki wikimewok. 
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K. Kekway ani pâstâhuwin ? 

N. Eka e totamik Kijemanito ka ji miyosiki- 
miwet, apow e totamik ka iji kitaliamáket, eoko 
oma pâstahuwin. 

K. Tanetatikwa papiskitsi pâstakuwina ? 

N. Nijinwa pâpiskitsi pâstahuwina; pâstahu- 
win ka pe kiki nitlawikik, mina seke ka iji pâs- 
tahuk. | 

K. Kakiyaw tehi tabiskotch ispiteyitâkwanwa 
seke pâstahuwina ? 

N. Namawiva tâbiskoteh ispiteyitâk wanwa 
seke pâstahuwina, mistahi  pâstahuwina mina 
pâstahuwinisa ayâwa. 

K. Nâspiteh tchi Kithnâbisuw awiyak mistahi 
plyâstahut)i ? 

N. Enh enh, nâspiteh kitimahisuw, e miyhisut 
Kijemanitowa takine kitehi pahwâtikut, wawâteh 
matchi Manitowa kitchi kisisuhikut. 

K. Piko e pâstahusik, misiwe tchi wanitlawân 
Kijemanito o sâkihitowin ? 

N. Piko e pâstahusik, namawiya alawiya mi- 
siwe wanittâwân Kijemanito o sâkihitowin ; maka 
keyiwek kita nanakalaweyllagâniwan. kitchi eka 
apow pâstahusik, Kijemanito iyepine e pakwâtak 
nanatok ka iji pastahuwit. 


| 
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or 


K. Pa ki totakaniwan tchi kitchi eka pâstahuk 
Kijemanito eka nisokamaketji ? 

N. Namawiya kitehi Ki totamik ; tàsipwa Kije- 
Manito taki e mawimustat kita wi nisokamäket 
kitchi eka pâstahuwit. 

K. Tanetatikwa mistahi pâstahuwina ? 

N. Tepakop itatinwa, m mitisiwin, sasäkisi- 
win, pisikwatisiwin, sawanakeyimuwin, kajake- 
win, kisiwasiwin, kittimiwin. 

K. Taniki ani ayiwâk mistahi pâstahuwina 
k'o iji itatiki anihi ? 

N. Ayiwâk  mistahi pastahuwina ko iji- 
ilatiki, eokoni otchi e otchipayikwaw | nanatok 
pâstahuwina. 


KISKINOHAMAKEWIN XXI. 


K. Kekwáy ani mamitisiwin ? 

N. E osimayiwákeyimuk Ko mayeyimitwaw, 
wawâteh ko piweyimitwaw kutakak, eoko oma 
mamitisiwin. 

K. Mistahi tchi pastabuw awiyak e mamitisit ? 

N. Enh euh, mitchetwevak iji mistahi pâs- 
tahuw awiyak e ayiwâkeyimut, e piweyimuskit, e 
kisteyimut, e matehikastet, e wisaketsakokasut, 
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e sasibitaskit ; ekusi e ki iji pastahutwaw okiji- 
kowok atit k’o matchi manitowitjik. 

K. Kekwäy ani sasäkisiwin ? 

N. Osâm esâkittâk kakivaw kckwäv, weyoli- 
siwin e akawatamik, eoko oma sasâkisiwin. 

K. Tanisi ani eji pastahut awiyak e sasakisit ? 

N. Awiyak matchi sasakisiw eka e sâkweyimut 
kita kiyâskit mina kitchi kakayesinahiket osâm e 
note wiyotisit: pâskalch Kijemanitowa ka wani- 
kiskisitotawât osâm e otamikispinatjiket, e ata 
kiskeynnât witji ayisiyiniwa e Kwelamâyit, eka e 
kitimakinawát, e kimodiskit, wawá!ch e nitta 
aspihiwet. 

K. Kekwây ani pisikwâlisiwin ? 

N. koko peyak mistahi pâstâhuwin tchikema 
náspitehi pakwátikwan eoko awiyak e pisikwât- 
jimitonevittak mina e n'tawevittak ekusi kitchi 
totak wâwâtch ekusi e tolawât witji ayisiyiniwa 
mistahi pastahuw, mina awivak ka pisikwátjito- 
nâmul ekusi ayiwâk pâstahuw. 

K. Naspitch tchi mistahi pâstahuwin pisi- 
kwâtisiwin ? | 

N. Euh enh, mistahi pâstahuwin, pisikwâ- 
tisiwin : tasipwa peyakwaw Kijemanito e ki met- 
chinistapaweyát ayisiyiniwa e pisikwâtisiyit, mi- 
na astam ispi e ki metchikasak niyânan otenâwa, 
osâm e pisikwâtisivit ekule ka olaskiyit. 


MISTAHI PASTAHUWINA. 
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tilmiwin. 


Kisiwâsiwin. 


K. Kekwây ani sawanakeyimuwin ? 

N. E kaskeyitamik apow e kisiwâsik wiyâba- 
miti awiyak e kisteyimif, e kitimakeyimigowisit 
apow ; eoko oma sawanakeyimuwin. 

K. Peyakwaniyiw tchi ka sawanakeyimuskit 
o matchi ittiwin ? | 

N. Namawiya peyakwaniyiw, ayiwak mitche- 
niyiwa ka sawanakeyimuskit o matchi ittiwina ; 
e nittà matchi ayimomat, e piweyimat will ayi- 
siyiniwa ; wawatch e miyweyitak metchi ayimo- 
mitji, peweyimimilji, osâm e ataminât metchi 
nakiskamásuyil]t, e piweyitamwâlt ot itâljihuwi- 
niyiw ata eka e mayâtanivik. 

K. Kekwäy ani kajakewin ? 

N. Osim e mistahi mitjisuk, mina osâm e 
mistahi minikwek ; coko oma kajakewin ? 

K. Mistahi tehi matehitotam awiyak e kaja- 
ket? 

N. Enh enh, mistabi matchitotam ka aka- 
meyimitjisut ata sásáy e kihisput; maka osâm e 
matehitotak ka wikipet, işepine e pakwätak Ki- 
manilo kihiskwebewin. 

K. Kekwäy ani Kisiwâsiwin ? 

N. Mitehìk sisikutch e matehimâmitoneyitta- 
mopavik kitchi abehuk, eoko oma kisiwasiwin. 

K. Matchi totakâniwan tchi ka Kisiwâsik ? 


N. Enh enh, matchi totakâniwan ka kisiwâ- 


sik, e mamatchipikiskwek, e nânotinikek. e 
nipattakek. 

K. Kekwäy ani kittiiniwin ? 

N. Osim e pakwatamik atuskewin, eoko oma 
kittimiwin. 


CONCLUSION. 

E wi ponipaylk oma ayamihewimasinahigan. 

K. Matchi-ittiwin e pakwatamik, ekuyikok 
tehi kwayask kitchi itátjihuk ? 

N. Atawiya iyepine kitchi pakwatamik mat- 
chi-ittiwin, kwayask ka wi itatjibuk ; maka mina 
misiwe ka iji miyototamik kita wi totakániwan. 

K. Tanisi ani iji ayiwak ka mivototakäniwik. 

N. Aviwâk miyo totakâniwan e ayamihak, e 
kihikusimuhisuk, e kijewatisik ; ekusi e ki itwet 
Jesus-Krist : 

lo Kitimákeyitàkusiw awiyak e ata kwetamât, 
keyiwek e miyweyitak ekusi e iteyimikowisit. 

20 Kitimákeyitàgusiw awiyak e miyotehit eka 
ka wi kisiwâsit, e ata mayitotât. 

30 Kitimákeyitágusiw awiyak ekesinateyitak 
e ki matchitotak, Kijemanitowa e ki kisiwahat. 

4o Kitimâkeyitâkusiw awiyak eka wikkâteh 
e kakwetchisihât witji ayisiyiniwa, wawâtch 
e miyonanagataweyitak Kijemanitowa ka iji miyo- 
sikimikut. 
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50 Kilimakevitakusiw awiyak e nittakitimá- 
kinawât witjiayisiyiniwa ketimakisiyitji. 

6. Kitimâkeyitâkusiw awiyak e kanâtjipimà- 
tisit, e pakwatak pisikwâlisiwin, pisikwâtchimi- 
tonevitjigan, pisikwatchikijiwewin. 

To Kitimäkevitägusiw awiyak eka e kisiwâ- 
siskit. 

80 Kitimakeyitégusiw awiyak pikwanata kwe- 
takimitji, mina peweyimilji. 


AD MAJOREM DEI GLORIAM. 


Kitchitwa Joseph ayamihestamawinân kitchi 
miyonipiyak. 


1 TINS LR EC ELON 


DE LA FOI. 


(Ayamihewitâpwewokeyittamowin) 


Sine fide impossibile est placere Deo 

: (Hes. II.) 
Eka ayamihewitapwewokeyittamuth 
namawiya kita ki atamthaw Kijemanito. 


N'Pawâssimissitik...... Ayamihewitâpwewoke- 
yittamowinik otchi atchâk  wasaskutenamâkowi- 
siw, wâwâteh tawinamâwaw pimâtisiwin, kitchi- 
payilfowaw kwayaskatisiwin, ojiltamâwaw pikko- 
huwin, tâsipwa k’elwet St. Paul: eka ettakukwe 
eoko, namawiya kita ki miskawaw Kijemanito, 
nama kita ki Kâkisimofofawaw, mina nama kita 
ki atuskawaw ; eokotchi anotch Ko wi-miyika- 


wiyek kiskinohamätuwina nistam Ayamihewila- 
pwewokeyittamowinik otchi; ayiwäk mina kwe- 
yaskweyittamuk ka tattweyakittik A vamihewitàp- 
wewokeyitlamowin. Mina Ayamihewinanatawi- 
huwina ki ka mamiskotamákawinàwaw ; tchi- 
kema Ayamihewitapwewokeyittamowinik. otchi 
Kotchipayiki eokoni, e ki ojitjikâteki otjitaw 
tchi otchikkamäkemakaki yakkes kita wi-tâpwe- 
wokeyittâkâniwik. 

Ayamihewilâpwewokeyitlamowin k'etwek, 
N'tawâssimissilik, eoko ani Kijemanilo omeke- 
win, mina eoko kiskeyittamohikowisiwin, Ko 
tâpwewokeyimit Kijemanito wawatch Ko tâp- 
wewokeyittamuth ot itwewin, mina ka ki ma- 
mattawiwittamaket  katolik-ijitiwâwinik, mina 
k'eji-pakitinamákawiyak kitchi tâpwewokevitta- 
mik. 

Ayamihewitapwewokeyittamowin, eoko Kije- 
manito omeknein, itwaniw: tchikema kiyânow 
tibiyawe namawiya ki ka ki kaskittamásunànow 
eoko iyinisiwin otchi mina mitoneyitchigan, na- 
mawiya kila ki otehi miskâkaniwiw ; anisikis 
piko kitchi mekit Kijemanito. Tasipwa ko itwet 
Jesus-Krist “nama awiyak ni ki penâtik eka 
“< p'otlàwiv, ka ki pe-ijitisahut, wi-akkawatji. 1 
“€(St. Jean, 4), omisi itwew mina St. Paul: 
‘ n'taka eki miyikowisiyek Ko ki tàpwewo- 
‘€ keyimâyek Jesus-Krist.” (Philip 1.) 


Ayamihewitapwewokeyittamowin kiskeyutamo- 
hikowisiwin ijihikatew, tchikema e ki kijikàna- 
mâkuyak kitchi nissitaweweyittamak kijikowi- 
meskanaw, ka ki wittamâkoyak Kijemanito, ** ka 
ki wisâmikoyek wanitibiskanok otchi, tehi itutta- 
hitek ite ka mâmâttâwiwâsseyâyik.” (1 Pierre 2.) 
K’o tapwewokeyimit Kijemanito mina itwaniw ; 
tchikema mitonie tapwewiniwik mina e ketchinâ- 
huk e ittat Kijemanito, nâspitehi e mâmisitotă- 
wâvak ` wawatch ko tapwewokeyittamuth ot itwe- 
win, Kijemanito oti kaki wittamawât ayisiyiniwa 
katolik-ijittwâwinik otchi. Boko katolik-ijittwâ- 
win namawiya kita ki kiyâskimagan e otchik- 
kamâtak Kijemanilo ka ki itwet: ‘ Isko poni- 
** askiwiki, takki ki ka witjetinâwaw. 

Eka otayamihewitâpwewokeyittamowinit awi- 
yak, namawiya kita ki kwayaskitatjihikowisiw, 
ekusi anisikis nama tchi pikkohut kitchi-kijikok. 
Omisi itwew St Paul: “ Eka ayamihewitapwewo- 
“ keyittamik, nama kita ki atamihaw Kijemanito ; 
“ tehikema kitchi nâtit Kijemanito, pita kitchi 
** tipwewokeyimit e miyo-tipahamawat anihi nen- 
** donâkut.” (Heb. IL.) Jesus Krist ekusi itwew 
Miyowâtjimasinahiganik : ** Awiyak eka tiyâpwe- 
“ wokeyittaki, sâsăy wiyasuwâtaw.” (St. Jean, 
3.) Ekwa ki wi-wittamátinàwaw tantatto kekwaya 
kita ayamihewitâpwewokeyittamik kitchi-kijikok 
tehi pikkohuk. 
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Nijweyaganiyiwa eokoni kitchi kiskeyittak 
awiyak ; átit otjitaw piko tchi pakaski-kiskeyittak, 
eka pitus kita pikkohuk, âtit maka ata pawine 
piko kiskeyittaki awiyak, eyiwek kita ki pikko- 
huw, kispin oti eka otjitaw eka e wi-kiskeyittak. 
Anihi nistam kekwaya, ka ki itamân eji sokkipa- 
viwa, pâskateh eka kita pikkohuk, kispin eka 
kiskeyitchikateki, kitchi tàpwewokeyittamik. Eo- 
koni osâm : Kijemanito e ittât, kita miyotipaba- 
mâwew kijikok awiya e ki sâkihikut waskitaska- 
mik, mina e ki atuskâkut, ekusi meskutch kita 
kwatakihew awiya eka e ki wi-tâpwettâkut ; wa- 
watch Kijemanito e peyakut ata e nistweyakihut, 
Weyottáwimit, mina Wekosisimit, mina Meyosit- 
Manito ; Jesus-Christ, Tebeyimikoyak, ka peyako- 
kosissimikut Kijemanitowa, ka iyaskowit Kije- 
. manitowinik, eki wiyâwihisut mina e ki ayisiyi- 
niwihisut tchi pikkohát ayisiyiniwa. Wawatch 
eyabitch kitehi mitoni kiskeyittamik atehâk kâ- 
kike kita pimâtisit, mina pâstähuwin e ittakuk 
ka pe-kiki-nitt&wikik. Kutaka maka kekwaya e 
ata eka nissitawevittak awiyak eyiwek kita ki 
pikkohuw, kispin oti nama wi-kiskeyittam, tebi- 
yak pakkwanow tâpwewokeyittak. Eokoni ohi: 
nistam kitchi-ayamihewiyiniwok ot iji-tápwewo- 
kevittamowiniwaw, ayamihewinanatáwihuwina, 
Kijemanito otitasowewina, ayamihewitasowewi- 
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na. Kispin awiyak eka e wi-kakwe-kiskevittak 
eokoni, o kittimiwin otchi, appo eka e tehikeyit- 
tak, mistahi pâstahuw. Eokonik ayisiyiniwok 
Ko eka kiskeyittakik otayamihâwiniwaw, tchi- 
kema eka ewi-kiskinohamâkusitjik. Eokotchi 
kispin ekusi iji nipitwâwi, eka pita kesináteyit- 
takwâwi, nama kita wâbamewok Kijemanitowa. 

Kiyawaw welawâssimissiyek, ki pattenâwaw 
tchi, evigok mâna piyastâhuyek, âtit eka ka pi- 
siskeyittamek, kita kiskinohamâwekwaw kit 
awâssimissiwâwok appo nando kita kiskinohamat- 
jik? K'otehinâwaw tchi eka k'okijewátisiwiniyek 
eka mâna ka kaskeyittamek, kiyipa kitawâssi- 
missiwâwok kitchi nissitaweyittakik tatto kek- 
waya ka n’taweyittamakutjik Kijemanitowa, tchì 
tapwewokeyittakik ? Kanika kwayask ot itwa a- 
nah peyak nistam kitchi-ayamihewiyiniw : ** Kis- 
“ pin awiyak eka pisiskeyimâtji otivinima tâbis- 
« kotch e assenak ayamihewitapwewokeyittamo- 
“ win mina paskiviwew kawotayamihâwa.” (4 
Tim., 5.) 

A yamihewitâpwewokeyittamowin ota mistahi 
ka n'taweyifchikâtek tchi pikkohuk, namawiya 
pa tebipayiw, wâwâtch nama pa âbatan kispin 
eka asitjipayiki miyototamowina. Ekusi itwema- 
gan Manitowisinahigan : * Tânisi ketabatjihikut 
“< ayisiyiniw kitchi tâpwe kiskeyittak, kispin eka 
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“ kwayask tiyotaki? kita ki pimâtjihikuw tchi 
** nayestaw tâpwewokeyittamowin ?” Keji nipu- 
wâtan mana miyaw, kispin atchâk sâsây e naku- 
tasket, mwetchi ekusi ijinâkwan tâpwewokeyitta- 
mowin, kispin eka witjettumagaki tabiskotch 
miyo-totamowina. K’otchi itwet St. Paul: + Na- 
'“ mawiya aniki nayestaw ka nandottakik mani- 
“ towiyasuwewin ke otinikowisitjik, maka ke:- 
** china eokonik piko kisik ka totakik." Nama- 
wiya piko e itwek ka kwayaskopayik, maka kisik 
ka totamik. Ayiwâk ki tâpwettitaw ecko Kijem:.- 
nitowokosissân e itwet: Tatto ka ijitwaw mâna : 
“ Tebeyitchikeyan, Tebeyitch.keyan, namawiva 
“ kakiyaw kita pittukewck Kijikowotenâwewi- 
“ nik, maki aniki piko ka totakwaw n’ottawiya 
‘ ot iteyittamowiniyu.” (7 Math.) Tâpwe tchi- 
kani, n 'tawâssimissitik, eka kitchi abatjihisuk 
kispin nayestaw tiyapwewokeyittamiki Ayamihâ- 
win, ekusi eka tiyotamiki. Tchikema e miyotc- 
tamik k’o pimâtak tâpwewokeyittamowin. Man:- 
towisâkihiwewinik otchi n'taka k'o abatak ay: 
mihewitâpwewokeyittamowin. Eka siyâkihit Kij 
manito pikonata tâpwewokeyitlamwân ot Ayami- 
hâwin. Ekusi mwetchi k'etakkamikisitjik Match:- 
Manitowok, ata tâpwewokcyitlamwok e itlâyit 
Kijemanitowa ekusi eyiwek nâspitchi webinikc- 
wisiwok. 


H 
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Pisiskeyittamuk, n 'tawâssimissitik, ekawiya 
mana tebevittamäsuk e otchi kiskeyittamek Aya- 
mihâwin, e tâpwewokeyitlamek ata, asitji otina- 
muk miyopimatisiwin. Ekawiya paskestâk eoko- 
ni nijo kekwaya, Ayamihewitépwewok eyittamo- 
win mina miyo-pimâtisiwin. Ekawiya ki ka wi- 
itâtjihunâwaw tâbiskoteh atit, ni tdpwewokeyimaw 
Kijemanito, ** k’etwetjik, ekusi ototamowiniwa- 
<< wak otchi assenewok.” (Tit. 1.) Ka iji-n'tawe- 
yittamâkoyak Kijemanito ayamihewitäpwewoke- 
yittamowinik kakwe totamowatak. Espitchotehi- 
yak tâpwewokeyittattâk k etikoyak Tebeyimiwet 
mina k’eji sikkimikuwayak catholik ijittwâwin. 
Sokkastwâtâk tchi ayâtinamak eoko, appo wi- 
otchinatikawivak, kisik akameyimotan takki kita 
itâtjihuyak k’ejitapwewokeyitlamak. Pitane maka 
miyikowisiyak mosis kitehi kanâwâbattamak 
tcheskwa kitchi-kijikok pawine piko ka wêbat- 
tamak waskitaskamik. P. E. I. 
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2 INSTRUCTION. 
ET EN JÉSUS-CHRIST, ETC. 


(Mina J. C. Kijemanitowa ka peyakokosissimikut) 


Vocatum est nomen Jesus. 
(S Luc 2.) 
Jesus ki mihikasuw. 

N’t’awassimissitik.... anotch kitchi kwayaskwe- 
yittamak tâneki, mina J. C. kyemanitowa ha pe- 
yakokosissimikut, Ko itwek ayamihewitápwewo- 
keyittamowinik. Pita kitehi miskawâsumitakuk 
tânisi ka ki ikkiniyik oyekka nistam nijo ayisiyi- 
niwok ka ki pâstâhutjik, miyonôk ka Ki pakitini- 
kowisitjik, ekusi e ki wanittwasutjik eoko kaki- 
yaw miyo-ayâwin, e anwettawatjik wejihikutwaw. 
E ki ojihikutjik Kijemanitowa kita naspitawâtjik, 
mistahi ki miyo-atchâkwewok nisokkamakowisi- 
win mina kanâljihuwin e kikiskakik. Kitchi-iyi- 
nisiwin kitchi otchi Kwayask omâmitonevitchiga- 
nitjik o mivikowisittäwaw. 

Namawiya kitchi wabattakik àkkusiwina, ayi- 
misiwina, nanekkátisiwina, ki iji-pakitinamako- 
wisiwok semak. Ki asotamákowisiwok eka kita 
nipitjik wikkatch, pivis ekusi iji kitehi wâbamât- 
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jik soskwâteh Kijemanitowa kitchi-kijikok. Mina 
o îniskosâniwâwa kakiyaw ayisiyiniwa ekusi iji 
ki aspi-asotamâwâwok. Ata e iji-miyomiyiko- 
wisitjik nistam kit otemibaninowok eyiwek o ti- 
beyittamäsuttäwaw ot iteyitchiganiwaw. O kas- 
kittâttâwaw tânimâyu e wi-otinakik, mewâsiniyik 
appo meyâfaniyik. Ki wi-kuteyimikwok Kije- 
manitowa. Anima miyo-nittàwikitchiganik ite ka 
ka ki pakitinikutwaw, ki miyikwok tchi mitjitjik 
kikiyaw otchi mistikwa e minissiwiyit, peyak 
piko ki kitahamákwok eka tchi sâminakik; 
eokoni mistikwa ki ijihikâsuyiwa: ““ Mistik k'o 
** kiskevittamik miyowâlisiwin mina matchati- 
** siwin ” 

Matchi-manito, eoko peyak okijikow ka ki 
matchustewebinikut Kijemanitowa, eki wayesi- 
kinebikkohut pekutchimew nistam iskwewa, piyis 
sikotehimew tchi kaskimât tchi mitjiyit ka ki 
kitâhamâkuyit Kijemanitowa.  Páskatch e iji- 
wayesimat, “ Kiyâm mitjik, matjikutitán semak 
‘< tâbiskoteh Kijemanito ki ka ijinâkusinâwaw, 
'* namawiya missawâteh ki kakitimahisunâwaw.” 

Eve nikân tâpwetlawew Matchi-manitowa, e 
mitjit, ekusi n'fawi-asamew- onâbema nista ka 
miljivit. Mayo e ki iji-totakik, ekweyâk iteyit- 
takwan tokkâbiwok, e nissitaweyittakik e moses- 
katetjik. Ekwa nanabawi sekisiwok, e ki sâsibitta- 


— 9263 — 


wâjiko tibeyimiwemiwaw,ka ki ijimiyototâkutjik, 
Semâk maka mistahi ki mâkohikwok, e kipu- 
tisahukutjik. Meskutch ekwa mivikowisiwok 
kakiyaw ayimisiwina, kwatakittâwina, piyis tchi 
nipitjik, wâwâtch eka wikkâtch kita wâbamâtjik 
Kijemanitowa, iji wiyasuwâtikowisiwok, kana- 
keka e asoskamâkoyakik eokoyu o kwataki- 
pâstâhuwiniwaw. 


Tâpwe, n't'awássimissitik, ki ki kitimahikawit- 
fânow ekuspi! Tâpwe mistahi ki pikwakka- 
mikisiwok nistam ki nikihikonobaninowok e iji- 
pastahikoyakik. Ekute k’otchipayik eoko k'etwes- 
kik mâna : pastahuwin ka-pe-kiki-nittawikik. Ekus- 
pi otchi kakiyaw pe-kiki-nitlâwikinâniwiw coko 
păstâhuwin. Eokotchi ekwa k'o nittâ-sâkotchihi- 
wet Matchi-manito, eokotchi Ko kitimakisik 
misiwe waskitaskamik, k’o pakwatituk, k’o noti- 
nituk, Ko wayeskanisik, piyis Ko nipinâniwik, 
Eokotchi kweyátji Ko pe-nittâwikik pâstähu- 
winik. 


Tapwe kesinâtakkamikan ki mayipayiw ekuspi, 
nijo ayisiyiniwok kilchi iji misiwanâtchittwâket- 
jik! ko itwemakak | manitowimasinahigan : 
“* Peyak ayisiyiniw otchi pastahuwin ki pittuke- 
** payiw waskitaskamik, asitji nipuwin, ekusi 
** kakivaw ayisiyiniwok ki otittikuwok nipuwin, 


— 264 — 


** eki pâstahikulwaw eokoni nistam ayisiyiniwa ?” 
(Rom. 5.) 

Maka kejewatisit Manito namawiya nâspitchi ki 
wi-webinew ketimâkisiyit ayisiyiniwa. Ki kitimá- 
kinawew ekusi semak ki wi-ànisihew.Pimátisiwin 
atchiyaw ka ki wanittwâkoyakik nistam kit otemi- 
baninowok, ki ki wi-misahamâkonow Kijemanito. 
Ki miskweyittam o kijewâtisiwinik, kitchi iji-pik- 
kohikoyak. Awena ke iteyittak eokoyu? ““Kije- 
** manito ki iji-sâkìhew ayisiyiniwa paskatch e ki 
** mekit o peyakossána ” (S. Jean 3). Etchikani 
J. C. o nipustamákewin otchi n taka eyàbitch 
k'otawássimissimikoyak Kijemanito. J. C. ki atá- 
wew kiyâwinowa, meskutch e pakitinak o pimâ- 
tisiwin, ki ki tipahestamákonow ka ki masinahi- 
kewâyak eoko pastahuwin ka-pe kiki-nittâwihik,eka 
wikkâtch kitehi ki tebitipahamâmayak ottâwiya., 

Mina (ni tâpwewôkeyimaw) Jésus-Christ, Kije- 
mantowa ka peyakokosissimikut, Tebeyimikoyak, 
etc., itwaniwan, ayamihewitâpwewokeyittamowi- 
nik, ekwa nijwaw e paskitiowek. Kijemanito- 
wekosissimit ka ki pe-wiyâwihisut, Jésus-Christ 
ijihikasuw. Jésus eoko owiyowiw, ekusi Christ, 
K'etwek, eoko ot aspihikâsuwin. Boko pikiskwe- 
win Jesus, Pemâtjihiwet, e wi itwek, tchikema e 
ki pe-pimâtjihât ayisiviniwa, ka wi-otinikuyit 
Matehi-manitowa. Ki atâwestamâkew pimâtisiwin. 


Okijikow Gabriel, omisi ki etew kitchitwa Mariwa, 
ispi ka ki pe-atamiskawât: ** Ekwa ki ka ayawaw, 
* mina ki ka nittàwikinaw wekosissiyan, ekusi 
** Jésus ki ka ijihikataw.” (Luc 1.) 

Mina kitwàm e ayamihât kitchitwa Josepha, 
omisi ki itew : ** Ekusi kita ijihikâsuw, tchikema 
“ kita pikkohew ot iyinima o pâstâhuwiniyiwa 
otchi." (Math. 1.) 

Koko mamawies kitehi wiyowin misiwe. Mayo 
wetjikàteki eoko wiyowin Jésus, semak kakiyaw 
k’otjikwanipayihustamik, kijikok,waskitaskamik, 
mina kitchi-iskutek. Eoko wiyowin mistahi mi- 
weyiltakwan, e pimatisiwiniwik. Naspitch kitchit- 
waweyiltakwan, eokotchi Ko nawokiskweyista- 
mik wettamiki mana. 

Wiya maka kutak piki:kwewin, Christ ka 
itamik, e ki aspihikâsut Kijemanitowokosissân, 
omisi kitchi ijiwittamik : Christ, itaw, tchikema 
mistahi e okimâweyittâkusit, wiya ka tibeyittak 
kakiyaw okimawiwina, eji-Kijemanito-ayisiyini- 
wit. Mina Christ ilaw, e okitchi niyânk-kiskeyit- 
tamohikowisit, wâwâtch e ki miyikowisit kita 
nikán kitchi-ayamihewiyiniwit. Tâpwe J.-C. 
ki kitchi-ayamihewiyiniwiw, e ki ayamihesta- 
mâwât ayisiyiniwa e aspi-kâkisimot, o pimătisi- 
win e mekit ayamihewaltikok. Ki okitchi niyânk- 
kiskeyittamohikowisiw niyânk e ki wittak tânisi 
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ke ayikkiniyik. Ki kitchi okimawiw, e ki miyi- 
kut offâwiya iyawis tibeyimiwewin kijikok mina 
waskitaskamik. Eji kijemanitowit J.-C. otjitaw 
kitchi okimâwiw, mina eji ayisiyiniwit missa- 
watch kitchi okimâwiw, e ki pe-nandopayistawat 
Matchi-manitowa, eki miwehât mina e ki maska- 
mât o tibeyitchikewiniyu. K'etwek, ekuta k'o as- 
pihikâsuyak, Chrétiens (otayamihâwok), ka itika- 
wiyak. 

N Uawâssimissilik, Jesus, kitchitwa wiyowin, 
eoko kitchi o mamisiwiniyak, mina kitchi o mâ- 
mâttâkusiwiniyak.— Jesus, etweyaki, Kijemanito 
okosissân, ki wiyânow, mina ki tibeyimiwemi- 
now, ki pimâtjihiweminow. Tchikema namatew 
pitus awiyak kitchi pimâljibikoyak, tchikema 
namatakun pitus wiyowin waskitaskamik kitchi 
otchipikkohuk (Act. 4.) Boko ki Pimatjihiwemi- 
now, ka ki miyikowisiyak, nâspitchi kijewâtisiw, 
mistahi e n'taweyiltak tchi pikkohikoyak. Ka- 
kiyaw m'taweyimew ayisiyiniwa tchi mkkohuyit. 
(1 Tim. 2.) Eokotchi kitchi ki itweyak : ** J.-C. 
“<ni gi sâkihik, mina ni gi nipustamâk.” 
(Galat. 2.) 

Sakihatak J.-C., wiya nikán e ki sâkihikoyak; 
ekawiya wikkatch sâkittawâtân kekwiiy piko 
k'eji-n'taweyittamákoyak. Nanâskumâtân ka ki 
abatjihikoyak, mayanok e ki otchi pesikoyak 
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miyo-pimâtisiwinik-iji. Diane kiyawaw ka wit- 
jewâganikkâkoyek Jesus, eka wikkâtch nepewi- 
sistawayek, maka au sâkihâyek, piyis, ki tebi- 
atuskawayeku waskitaskamik, wâbamâyek ki- 


tchi kijikok. P. E. I. 


ore IN SPRIE DON 


LA SAINTE ÉGLISE CATHOLIQUE. 


(Kitchitwaw L'Eglise Catholik) 


Et unam, sanctam, catholicam, et apos- 
tolicam Ecclesiam. (Symb. de Nicée.) 


(Ni tâpwewokeyitten) mina l'Eglise 
piyeyakwak, ketchitwäwak, katoliki- 
wak, mina apostolikiwak. 


N’vawassimissitik, anotch mayowes ati kakes- 
kweyän, ni mawimustawaw ki Tibeyimiwemi- 
now, kwayask kitchi ijittitâwok, oma ka wi- 
pikiskwâtamwok. Avis, ki kiskeyittenäwaw, mis- 
tahi nayeltàwan, niyán k'eloweyâk, kwayask 
kita kweskittitàk, kiyawaw k’etoweyek. Atit 
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wemistikojimowina namawiya ki miskâganiwi- 
wa, kita tábiskamátumagakt nehiyâwewina. 
Ekusi wivawaw kitchi ayamihewiyiniwok kita 
mitoni kanâweyillakwaw Ayamihâwin, anisikis 
mistahi kitchi pisiskeyitlakik eka pikonata kitchi 
ayitiltâkwaniyik. Eokotchi anotch nisto wemis- 
tikojimowina ni ga ábatjitlán, eka mitoni e ki 
nehiyáwettitàk, eokoni: Z Eglise, Catholik ekwa 
Apostolik, tcheskwa kiyipa ki ka nissitottamohiti- 
nâwaw tânisi e wi-itwek. 

Tattwaw e kijikâk, eyamittâyeku ayamihewi- 
tapwewokeyiltamowin, oraisi kit itwânâwaw: Nt 
tapwewokeyitten L Eglise Catholik. Boko oma 
anotch ka wi otchi kakéskikkemokâkeyän, e wi- 
kakwe-kwayaskweyittamohitakuk, tânisi ketchi- 
na nessitottâkwak, k'etamek : Ni tapwewokeyit- 
ten L' Eglise Catholik. 

Oma L Eglise, k'etwek,uijweyakittàk wan : peya- 
kwáyi eoko, ayamihewikamik, ite ka ayamihàk 
mana, ite ka pittukek, e wi-mawimustchikek, ite 
ka ayât J.-C. e kásustáket kitchitwa Eucharisti- 
winik, eoko peyakwayi LU Eise, ka ijihikâtamik. 
Ekwa kutakwâyi, eoko anima kakiyaw misiwe 
otayamihäwok, mâmawi o kitchi mawâljihitu- 
winiwaw, e kiskeyimatjik Kijemanitowa, e oma- 
nitomimâtwaw, e atuskawâtjik. Oma k'etwet- 
tâyân, anima iskweyâtch, eoko ketchina L'Eglise 


EE 


Catholik, ka wi-mamiskotamâtakwaw anotch. 
Mitoni wi-nandottamuk. 

L'église, nistweyakeyittâkwan : nistam Z? Babe 
ka mâmâttâkosâkotchihiwemagak, ekuta otchi k’o 
ayaljik sâsây kitehi kijikok ot ayamihâwok, tatto 
ota askik, ka ki sâkottâtjik matchi itâtisiwina, 
eka e ki kaskihikutjik Matchi-Manitowa, pivis 
ka miyopikkohutjik; eokotchi ot oskânesi- 
winiwaw Z Eglise ka mâmâtlâko-sâ otchihiwe- 
magak. Ekwa peyak Z' Eglise ka itasi-kwataki- 
kaskeyittamomagak, ekute e witjihiwetjik tatto 
ot ayamihâwok ka ayâljik kâssinamâkewiskutek, 
e itasi-kanâtâtehâkwehisutwaw, mayowes wâba- 
matjik Kijemanitowa. Ekwa iskweyâtch ka itey- 
itchikâtek Z'Eglise, eoko anima ka megwa itakka- 
mikisimagak, ekotowik e wetjehiwetwaw tatto 
kwayask ot ayamihâwok waskitaskamik, ka meg- 
wa-atuskâtakik tchi pikkohutjik nipitwâwi. Eo- 
kotowikkàn ketchina Z'Zglise ka wi-ayimotamá- 
takwaw. i 

Kakiyaw kwayask ot ayamihiwok waskitaska- 
mik, ka mámàwiwitjettutwaw, e peyakuttatjik 
piyeyakwaniyik ayamihewinanátàwihuwina, e 
pamittwäkutjik iyenato kwayask ayamihewiyini- 
wa, eoko anima Z' Eglise ka megwa-itakkami- 
kisimagak waskitaskamik. Wawatch mâmâwiyes 
ka nikàni kitchi ayamihewiviniwit Ze Pape 
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k'etil, eoko ka tibeyittak mina ka wiyasuwatak 
eoko L’Eqlis?, tchikema wiya e ki miyokowisit 
mosis waskitaskamik, tchi meskutapistawat Jesu- 
sa mina tchi âniskestamâwât kitchitwa Pierra, 
ka ki nistam le Papaviyit. 

L'Eglise witjettuwiniwiw, tchikema nanântok 
otchi ayisiyiniwok, e tâbitâweyittakik kwayask 
ayamihewijittwawin, eokotchi witjettuwin, ko 
ijihikâteyik. ** Kakiyaw kwayask ot ayamiha- 
* wok, e peyakwaniyik ot iji-ayamihewitäpwe- 
** wokeyittamowiniwaw," itwäniw ; tchikema 
kispin awiyak eka kwayask ayamihâlji, e ata 
n''ayamihán, e itastât, namawlya kita itakimaw 
ekotowik l'Zgüse, eka e tâpwewokeyittak, tànisi 
e iji-kiskinohamâkemaganiyik eoko l'Eglise. ** E 
** peyakuttâtjik piy€yakwaniyik ayamihewina- 
* nâtawihuwina,” tchikema ekuta k'otchi ot 
otemittuljik kwayask ot ayamiháwok, e peya- 
kwaniyik e totchikasuwiniwaw, kakiyaw e sikâl- 
Jikâsuk, kakiyaw e ayamihewâtjimisuk, ka- 
kiyaw e ayamihewisaskamuk, kakiyaw e wiva- 
mátjik Jesusa, eka niyokusiyit ot okimámiwaw. 
** E pamittwâkutwaw iyenato kwayask ayamihe- 
* wiyiniwa ; " tchikema awiyak iyenato kwayask 
ayamihewiviniwa eka ot ayamihewinimitji, na- 
mawiya kita ki akimisuw kwayask ayamiháwi- 
nik, kwayask L' Eglise k'etwewit. ` Wâwâtch 
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kwavask ot ayamihaw kita nissitaweyimat mâ- 
mawiyes ka nikâni kitchi ayamihewiviniwivit, Le 
Pape, ka itimit, mosis e tàpistawáyit Jesusa was- 
kitaskamik, e ki miyikuyit âniskâteh, kitchi ti- 
beyittamákeyil ayamihewijittwawin. Wawatch 
kitchi kiskeyimit eoko Le Pape, e âniskestamâ- 
wat Pierra, ekute otchi e tibeyimât mina e oye- 
yimât kakiyaw kitchi ayamihewiyiniwa, mina 
kakiyaw ot avamihâwa. 

Oma L'Eglise, appo kit ayamihewijittwâwini- 
now kitchi itwek, peyaku-kwayaskopayiw, peya- 
ku-tâpwemâgan, tchikema e tibiyawewisimagak 
newo kekwaya, e ol ayânimagak: e peyakwak, c 
kitchitwawak, e cathohkiwak, mina e apostolikiwak. 
Eokoni otchi newo kekwaya Ko nissitawevittá- 
kwak e kwavaskopayik iyenato Z Eglise. 

Iyenato peyakwan ki l’£glisiminow, appo kit 
ayamihewijittwâwininow, tchikema peyakuw 
Jêsus-Carist, ata eka niyokusit, Ka ki ojittát, mina 
ka tibeyittak, mina peyakuyiwa otâpistawâgana 
Le Pape ka tibeyittamohât waskitaskamik, wâ- 
watch ka miyat, kitchi tâpwettâkuyit kakiyaw ot 
ayamihâwa. Mina k'o peyakwak ivenato L Eglise, 
tchikema e pevakwaniyik ot ayamihewinanâtâwi- 
huwina misiwe waskitaskamik. 

Iyenato L'Eglise otjitaw mina Auchitwâwan e 
ot'okimámik J.-C., ka kitchitwâwisiwiniwit. Xit- 


chitwáwan,o kitchitwâwebinâsuwin otchi,tattwaw 
kejikâyiki, Kijemanito Opeyakosâna wiyâwiyu 
mina o mikkoyu,e pakitinamâkut iyenato ayami- 
hewiyiniwa. Adchitwawan, ayamihewinanâtâwi- 
huwina otchi, Ko kâssinamâkowisitjik avisisyini- 
wok, tchi kanâtâtchâkwetjik. Wâwâtch kitchitwa- 
wan, o kiskinohamâkewin otchi e iji-kwayas- 
kopayivik, e wittamomagak tânima mewasiniyik 
mina tânima meyataniyik. Mina Áttehitwáwan, Ko 
iteyitchikatek iyenato Z/ Eglise," tchikema mitchet 
witjewáganak eoko / Eglise mistahi kitchitwawisi- 
wok, e kwayaskatisitwaw, mitoni e totakik aya- 
mihàwin. 

Kiyawaw, n’t’awassimissitik, e witjihiweyek 
eji-kitchitwäwanôk, eyiwek tchi ki kitchitwaw isi- 
nâwaw, oma e wi-itweyan, kwayask tchi ki 
pimâtisinâwaw ? Nametchi appo ki nepewittânä- 
waw kitayamihâwiniwaw, k’etatjihuyek ? Namet- 
chi kiyawaw, ki totendwaw k’o mattonewokeyit- 
tamik, nando naspatch tiyotameku ? Mamitoneyi- 
mikuk kitj avamihâmâganiwâwok mitchet misiwe 
waskitaskamik, e osämi kanâtji-pimâtisitwaw, ki 
ka wi-yeyihikowâwok. Atawiya e matchi-ayiwit- 
jik âtit ot ayamihâwok, namawiya eokotchi asta- 
meyigok kita iteyitchikateyu ayamihàwin, maka 
eyiwek nepewâkâtch awiyak meyotehet, wekâ- 
wimit kesinâteyittam kispin e nepewìhikut ot 
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awâssimissa, eka e wi nandotlâkut ata kwa- 
yask e wi-oppikihat. Wâwâtch ivenato L'Zglise 
eatholikiwan, e  nehiyâwettâkusittitâyân eoko 
oma wemistikojimowin, catholique, k'etwek. 
Catholikiwan iyenato ayamiháwin, — tchikema 
kákike e ki ittakuk, aspin J.-C., ka ki pe-kiski- 
nohamâket, mina âniskâtch takki e ki petchi- 
ayâyit ayamihewìyiniwa, isko anotch, e papámi 
kiskeyiltamohiweyit; wawatch nama wikkátch 
kita ponipayiw isko kitchiponi-askiwik. Catholi- 
kiwan ivenato ayamihawin tchikema misiwe askik 
e misittepayik. Kiyâm piko ite etutteki, miskawa- 
wok catholik ot avamihâwok. Akâmaskik, ekute 
ka màmáttàwinokutchikemagak. Z Eglise catholik, 
osám Komik, otenàk ite, ka ayat Le Pape. Kisi- 
paskamikâk tekusiniki, misiwe ka mâministiko- 
wik kitchikamik, ekute mina wâbatchikâtew 
catholik Ayamihâwin. Sawaniyotinok itekke, appo 
kiwetinok sâkastenâk itekke appo pakisimonâk, 
wetittamiki, ekute nissitaweyittàkâniwiw L’ Z glise 
catholik, misiwe e wäbamitjik ayisiyiniwok catho- 
lik e aspi kiskinôwâtjıhisutjik ayamihewattikona- 
másuwin. 

Ekwa iskweyatch, iyenato Z'Eylise Apostolikt- 
wan itwatew, tchikema aspin nistam kitehi ayami- 
hewiviniwok, ka ki ayâtjik, Les Apótres, ka ititjik, 
ka ki kitchipayittâtwaw avamihawin, kákike anis- 

18 
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kestamâtuwok kitchi ayamihewiyiniwok wâwâtch 
Les Papes, sakamo ki pe-tapiskamatuwok. Aspin 
S. Pierre, ka ki nistam le Papiwit, ekwa nijwaw 
mitâtato mitano ayiwâk niyânano mitano niyâna- 
nosâb,e ki pe-aniskâtch le Papiwitjik isko anotch, 
e asitakimit Leo A777 XV ejihikâsut anotch ka osâmi- 
mâmâllâko-kanâweyittamâket. L’Aglise catholik. 
Catholik I Eglisik Le 1 apemistikwâneyittâkusiw, 
e peyaku nikánisit, e tibeyimàt kitehi ayamihe- 
wiyiniwa, mina kakiyaw ot ayamihâwa, wâwâtch 
e wiyasuwatamawat, tanisi ke ayitotamiyit mana. 
Wiyawaw kitchi ayamihewiyiniwok miskijiko- 
weyittakusiwok, e kitàábattámàwátjik ot ayami- 
hawa ot iji-pimatisiwiniyu, kwayask takki kitchi 
kiskinohâmâmit, wawatch kitchi nisokkamäwâtjik 
Le Pape ayamihewivasuwewinik. Wiyawaw 
maka nayestow ayamihewiyiniwok  mitóniwo- 
kevittákusiwok, tchikema e otonikkawatjik ayi- 
siyiniwa, e pikiskwâtâtwaw, e kiskinohamâwât- 
jik : nametchi misiwe askik itwewittákwaniyu oto- 
niwaw? Ekwa wiyawaw nayesto ot ayamihàwok 
paskesiwiniwiwok, e mitchitchiwitjik, mina e 
misitiwitjik, e piinátjihàtjikayamihewiyiniwa, ka 
pamitiwâkuljik ayamihâwin. Ekusi ijinâkwan 
L'Eglise caikolik, e witjettawiniwik, e ki ijittát 
J.-C., kitchi kwayaskopayiyik ot ijitlwâwin, 
kâkike tchi tâpwemaganiyik. 
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Anihi maka kutaka ayamihewijiltwâwina, na- 
mawiya ekusi ijinâkwanwa ; eokotchi namawiya 
kita ki lápwemaganwa, wiya eka e ojittât J.-C. 

Eka k'o tapwemagaki pitus ayamihewijittwâ- 
wina, tchikema namawiya peyakwanwa. Kayâsis 
petchi âtit ayisiyiniwok, kikikittuwin otchi, mayo 
e ki paskewitâtjik oma catholik Ayamihawin, 
ekusi semak ki ati-paskewiyituwok, eka e tapwet- 
tatutjik anima otchi pitus ijittwâwin, ka wi-ojit- 
twâsutwaw. Tchikema eka e wi-nanahittawâtjik 
le Pape, mina kitchi ayamihewiyiniwa, niya ni 
ga tápwán, e itevittakik, eckotchi Ko wanisikik, 
pâpitus e ati-mittimetjik, wiyawaw eteyittakwaw. 
Aniki piskis Ka ayamihewijitwatjik, namawiya 
kita kitehitwàwaniyu ot ijittwawiniwaw, wiya 
osâm tatto ka sokkepayiyik ayamihewi-kekwaya, 
e nottepayiyik wâwâtch mistahi e ki matchi ayiwi- 
yit, tatto oskatch ka ki kitchipayittätwaw kutaka 
ayamihewijittwâwina, pesissik matchi kekwäy e 
noljittâtjik, ekusi e kitáhamátwaw, iyiwe Ko we- 
binakik catholik ayamihâwin. Ekusi mwetchi is. 
payiw, anotch Ko wabamitjik ayisiyiniwok Ant, 
pilus e ayam:hâtjik, tchikema e asoskamákutwaw 
mitjimutch otchi anihi nikân ka paskeyit. 

Namawiya kita ki catholikiwaniyu, wïya kayatte 
eka e otchi ittakuniyik, astamispi esa ayâskawi e 
ki pasketjik, / Eglise catholik otchi, mina nama- 
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wiya kâkike kita ki ittakuniyu : piyis ati kita na- 
matakuniyu,takki ekiwetotakik L’ Eglise catholik. 
Eokotchi namawiya catholik ki ijihikâtisuwok, 
piskis ka ayamihâtjik, tchikema astamispi e otjit- 
jik, eka e wi-oyokâwitwaw Z’ Fglise catholik. 
Mina namawiya apostolikiwaniyu ot ijittwäwini- 
waw, e ki webinakik nîstam kitchi ayamihewiyi- 
niwa, ka ki wiyasuweyit, wâwâtch eka kekwäy 
iyenato ayamihewiyiniwa, tchi ot ayamihewiyini- 
mitjik. Pikonata ayisiyiniwa, eka nando e totchi- 
kêsuyit kita ayamihewiyiniwiyit, eokoni ot aya- 
mihewiyinimiwok. Ekusi mana maka nama kita 
ki kitchi totâkwok, mina nama kita ki kwayas- 
kopayiyu ekotowikkân ayamihawin. 

Kitchi kiskeyittamek, n't'awássimissitik, awi- 
yak witjihiwetjt anima nikotowa ayamihewijit- 
twâwina, eka ka k wayaskopayiyiki, ata e kiskeyit. 
tak eka kwayask e ayamihât, namawiya kila ki 
pikkohuw. Piko ituke awiyak kispin pakwano- 
wevittaki, ekusi kwayask ni witjihiwan iteyittaki, 
eoko eyiwek mäskutch kita kitimakeyittamak 
Tebeyitchikeyit, ata eka kwayask e witjihiwet, 
eyiwek kita kanábattamwán ot iteyittamowin. 

Eokotehi kiyânow ka ki kiki nittàwikivak 
catholik ayamihâwinik, kitchi nanâskomowoko- 
vittamak tattwaw kejikâki,e ki iji-kitimákeyimi- 
kowisiyak. | Kákike  espitchotehiyek — sákittàk 
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L'Eglise catolik ka otawassimissimikuyek, nana- 
hitlamuk, e atimindyek, e oyokâwiyek eoko 
ijittwâwin. Tebeyitchiket Jesus, ““ ka ki kaskil- 
tamawát ayisiyiniwa o mikkum." (Act. 20.) Ki 
kiki nitt&wikinàwaw, mina ki ka wi-kiki nipi- 
nàwaw, kitchi-miyo-pittukahikuyek kitehi kiji- 
kok. P. E. I. 


Ame INSTRUCTION. 


DES SACREMENTS. 
(Ayamibewinanâtâwihuwina) 
De plenitudine ejus, nos omnes accepimus 
et gratiam pro gratia. 
(S. JEAN, 1.) 
Ot ayiwakeyittakusiwinik otchi kaki- 
yaw ki ki otchistamakawindnow e weyot- 


chipayittwakowisiyak saweyimikowisi- 
win. 


N't'aw/ssimissitik, anotch n’t’ataminân e otchit- 
chipayihikuyân, kitchi ayimofamâtakwaw ekwa 
ayamihewinanâtâwihuwina. Ayis, eoko peyak 
kekwäy mistahi ka ayiwákeyitehikàtek catholic 
ayamihewijitiwâwinik, kila kwayaskweyiltamik 


espayiki mana ayamihewinanâtâwihuwina. Ot 
ayamihâw ayisiyiniw, sâsăy ka ki totehikâsut Ant 
otchi ayamihewinanâtâwihuwina, kita miweyit- 
tam kâkittwâm e miskawâsomit, tânisi espiteyit- 
tâkwaniyik o totchikâsuwin. Eokotchi ekwa ki 
wi otchistamâtinâwaw ayamihe-kakeskikkemo- 
win, espayiki ayamihewinanâlâwihuwina. Wes- 
kâteh mayowes ayamihâk waskitaskamik, eyi- 
wek ki ittakunwa totchikâsowinikkâna, e itâba- 
takwaw ayisiyiniwok tchi peyakweyituttwaw, eji 
mâmâweyituttwaw kekwanok manito-mawimus- 
tchiketwàwi. Kayâsijittwâwinik ki totâkaniwibani 
mitchet nanâtâwihuwinikkâna, tchi kâssiyâbawa- 
yehisuk, maka eoko kayâs ijittwâwin Judawiyini- 
wok ot ojittwáwiniwaw ka itamik, namawiya 
tápwe ki àwanoban, piko tâbiskotch niyàk e kis- 
kinohamomagak, anoteh ekwa ijittwàwin ka ki 
tabapistákumagak. Eokoni kayâs nanâtäwihuwi- 
nikkàna tâbiskoteh e tchikâstettiki, eyigok e tà- 
pwemagakwa anotch iyenato ayamihewinanatawi- 
huwina, eokoni piko e ikkiki kitchi tâpwe totchi- 
kâsuk avamihâwinik iji. 

Nanâtâwihuwina ijihikatewa, e onanâtâwat- 
châkwewinik. K'eji nanâtâwihuk mana wewiyâ- 
wik eyâkkusiki, ekusi mina wâwis tchi nanâtâ- 
wihuk wetatchakuk, piyâstâhuki, k'eji âKkusik 
miyâwik, ekusi mina iji ayaw atchâk, e âkku- 


SC 


siskakut matchi ittiwin. K'eji ittakuki mana mas- 
kikiya, pâpitus etakitchikâteki kitchi nanâtâwi- 
wâkek, nando etâmatjihuki, ekusi mwetchi itta- 
kunwa manitowimaskikiya, kita nanâtâwatchâk- 
wek, e ânisitchiganiwik, eyâkkusiskâkemagaki 
pâstahuwina. 

Ayamihewinanâtâwihuwin, k'etamik, eoko ani- 
ma: eka niyokwak otchistamdkowisiwin o kiskino- 
wateyitchigan niyokwak ka ki iittât J.-C., hua 

itchitwawisthat kit atehâkonowa. Kakwe-kwayas- 
kweyittamuk, k'etweyân, omisi: 10 Ayamihewi. 
nanâtâwihuwin, eoko mina, eka niyokwok otchis- 
tamakowisiwin o kiskinowdteyitchigan niyokwak, 
ilwâniw, tchikema, ayamihewinanâtâwihuwin, 
ekuta k'o ittakuk ke nokwak kekwäy otchi, e wå- 
battamik appo e pettamik, appo e kiskeyittamik 
nando iji. Semâk kiskeyittâkwan: tchist ayami- 
hewisikâhâtchikâsuwinik; nipïy ka itâbatak 
mana miyaw tchi kâssiyâbâwâtâk, ekwa awásis 
ostikwânik e sikinamuth, nokuttâniwiw kiskino- 
wâteyitchigan, e kiskeyittâkusit ka sikâhâtchikâ- 
sut, tchi otchistamâkowisit, ot atchâkwa e kâssi- 
hamâkowisiyit pâstâhuwin ka pe kiki nittâwikit. 
Kitchitwâsokkiteheskâketominituwinik, anima 
kitchitwa pimïy ot awiwiniw kitchi ayamihe- 
wiyiniw tchi tomiskattikwenât ayisiyiniwa, eoko 
kiskinowâleyitchiganiwiw, e âweyittamik k’eji 
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otchistamak owisit ànàh ka kitchi totehikâsut. Mina 
eyabitch ekusi  ayamihewikâssihamâkewinik : 
ayisiyiniw ka âljimisustâwât ayamihewiyiniwa e 
kâssihamâkut, eoko kiskinowâteyitchikâteyu tchi 
âweyittamuth kisik e kâssihamâkut Kijemanito- 
wa. Ekusi ati kutaka ayamihewinanatawihuwina, 
kitchi ki itastâk. 20 Ekwa ekusi itwâniwan: 
ka ki ojittat J.-C. Tchikema J.-C, anâh ka ki 
pe ayisiyiniwihisut, tchi ayisiyinimanitowit, wiya 
piko ka ki ojitlat ayamihewinanătâwihuwina, 
missawâteh wiya piko tchi kaskittat. Awena 
maka pitus, eka ki Kijemanitowit, kita ki awet- 
taw nando kiskinowatjihikasuwin, kita otchista- 
mâkowisit? Namawiya esâni ayamihewiyiniwok, 
ka ki ojittatjik avamihewinanâtâwihuwina, piko 
ki pakitinamâkwok Jesusa, e kanawiskottahi- 
kuitwaw, tchi totamâkelwaw. Eokotchi Trente 
otch ayamihewikitehimawâtjihituwin omisi ki 
pakitehimiwâniwiw e ki itwemagak: ““ Kispin 
“ awiyak itwetji ayamihewinanâtâwihuwina, eka 
“ kakiyaw e ki ojittàyit Jesusa, kita webinikowi- 
siw. (Sess. 7, Canon 1-9.) 30 Ekwa wâwâteh 
ekusi itwaniwan ` Kita hitchitwawisthat kit atchá- 
konowa. Ata J.-C. o nipustamakewin otchi, e ki 
tebi-kaskittamäkoyak kitehi pikkohuwayak, eyi- 
wek ki pakitinam ayamihewinanâtâwihuwina 
kitchi ot àbatjitjiganiwit, k’otchi otchistamâkoyak 
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o miyo kaskittamâkewina. Ayamihewinanâtâwi- 
huwina ki ojitjikâtewa, kitehi kitehitwáwisihi- 
kuyak, ““e miyikuyak miyowatisiwin, mina e 
‘€ yakkimottwâkuyak, appo wenillâyâki, kawi 
“e mekinawâtikoyak.” (Conc. "Trid. Ibid.) 
Tepakup itatinwa ayamihewinanâtâwihuwina, 
namawiya ayiwâk mina namawiya astameyigok. 
Eokoni: Ayamihewisikâhâtchikâsuwin, Kitchi- 
twawisokkiteheskâketominituwin, Ayamihewi- 
kâssihamâkewin, Kitchiwa Eucharistiwin, Is- 
kweyâtch ayamihewitominituwin, Ayamihewiyi- 
niwijihitawin, Ayamihewikitchiwikittuwin. 
Tebeyimitak ki tepi kupititaw ayamihewinanâ- 
tâwihuwina k'etatiniylk ot ayamihâma ot itâtisi- 
winiyiwa. Ayamihewisikâhâtchikâsuwin nekâni- 
wak, kittwám ki nitlâwikiwatchâkwehikunow. 
Kitchitwawisokkiteheskáketominituwin, ki yak- 
kimohikunow miyowatchikwewinik, wawatch 
kit ayataskihikunow ayamihewìlâpwewokeyHta- 
mowinik. Kitchitwa Eucharistiwin otchi asami- 
kowisiw kit atchékonow. Ayamihewikâssihamâ- 
kewin ki nanátàwatchàwehikunow, e ápisissihi- 
kuyak pâstahuwin.k otehi. I: kweyáteh ayamihe- 
wilominituwin ki sokkitehe:kâkunow eyâkku- 
siyaki, cka kita kustamak nipuwiu. Ayamihewi- 
yiniwijihituwinik otchi otinikăsuwok ayamihewi- 
yiniwok kita pamittatjik Ayamihá win, mina kit- 
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chi pamistâketjik. Ayamihewikitehiwikittuwinik 
otchi kitchi mitchetohitutjik ot ayamihâwok. 
Ekuta otchi anotch k'etwatamân ayamihewina- 
nâlâwihuwina, kita kiskeyittâkâniwiw, keji 
kwitamâk k>kwâya kitchi pimátjiyáwek, ekusi 
mina kitchi pimâtatchâkwek : kitchi nittawikik, 
tehi yakkikik, tchi sokkikik, kitehi mitjisuk, 
kitchi nanâtâwihuk eyâkkusiki, Alit avisiyini- 
wok tchi oyasuweljik mina tchi pamistâketwaw 
mina kitchi nattawikihituk, eka kita metchi 
poni-ayisiyiniwik. 

Eyiwek mistahi âbataniyu ot ayamihaw kitchi 
kweyaskweyittak kakiyaw ayamihewinanatawi- 
huwina espayiyik, ata kakiyaw eka kitchi ki 
otchi totchikâsut, osâm maka âtit. i 

Nijweyakittinwa ayamihewinanâtâwihuwina, 
nijo kekwaya oti e n'Iâweyitchikâtekwaw aya- 
mihewinanâtâwihuwinik, of awiwiniwin, mino 
opikiskwewiniwin, Ko itwet kitchitwa Augustin: 
** O pikiskwewiniwin wetittamomagaki ot awi- 
** winiwin, ekuta k'otehipayik ayamihewinanâ- 
** tâwihuwin.” Ot awiwiniwin k'ejihikátek, eoko 
anima kekwäy k'otawiwinik ketchitotâkeki, tâ- 
biskotch nipïy, kitchitwâpimïy..... matchi ittiwi- 
na eatotchikâtekwaw. Opikiskwewiniwin maka, 
eokoni pikiskwewina ka âbatjittâk, ispi wa- 
kitchitotâkeki. Ekuta ketchina k'otchipayik 


— 283 — 


ayamihewitotchikâsuwin, e ayamihewipikiskwek 
otchi. Tchikema ata awiyak sikinamutji nipïy 
ostikwânik, namawâtch pa ayamihewisikâhâ- 
tchikâsuw, kispin e ka itwewitji: “Kit ayami- 
hewisikâhâtlâtin Weyottâwimit, etc., etc. 
Kakiyaw ayamihewinanâlâwihuwina nama- 
wiya peyakwan ispiteyitlâkwanwa. Atit mâmi- 
tchetwaw kita ki totchikâsunâniwan, âtit maka 
“ pâpeyakwaw piko. Eokoni anihi mâmitchetwaw 
ka miyituk : Ayamihewikâssihamâkewin, kit- 
chitwa Eucharistiwin, Iskweyâtch ayamihewito- 
minituwin,mina ayamihewikitchiwikittuwin. Pâ- 
peyakwaw maka ka otittikuk, eokoni : Ayamihe- 
wisikâhâtchikâsuwin, Kitchitwâsokkiteheskâke - 
tominituwin, mina Ayamihewiyiniwijihituwin. 
Eokoni nisto pâpeyakwaw piko, Ko totchikâsuk, 
tchikema keji nâspitchi kiskinowatchâkwehi- 
kowisik eka wikkâtch tchi kâssipayik, e ata 
pâstâhuki, mistahi matchi totamiki, appo webi- 
namiki ayamihâwin. Awiyak ka iji-kiskinowat- 
chakwehikowisit nikotowa anihi nisto ayamihe- 
winanâtâwihuwina nama wikkâtch kita poni ki- 
kiskakuw ota askik, mina awasite kutak pimâti- 
siwinik. Meyo-ayiwitji, kita mâmâttâkohikuw 
kitchi kijikok, metchi ayiwitji maka kita nipahi- 
nepewihikuw kitcki iskutek. Tchist awâh ayisi- 
yiniw siyekâhâtchikâsut, wanihukwe, kita pimi- 
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tisahukuw o sikâhatchikâsuwin, misiwe e kiske- 
yittakusit e ki misiwänâtjitât, tâbiskotch awiyak 
ka wiyáttahit kanâtjimiyomiskutâkây, ekusi ka 
n'tawiwiyepiskak. 

Akameyimuk, n tawâssimissitik, kakiyipa 
kita kakwekaskittamâsuyek ayamihewinanata- 
wihuwina, Keji iteyitlâkusiyek. Tattwaw eya- 
mihewâtjimisuyeku, mina tattwaw eyamihewi- 
saskamoyeku, takki ayiwâkes kakwemiyo-pimâ- 
tisik, kakwe âtchiwinamuk ki matehiittiwiniwâ- 
wa. Pitane tápwe miyoskâkuyek, taltwaw sâsây 
ka kitehitolâkawiyek, eka kittwâm kita otitti- 
kuyek matchi âkkusiskâkewi-pâstahuwina ! 

Nijweyakanwa  ayamihewinanâtâwihuwina : 
âtit kesindieyimisu - ayamihewinanadtawihuwina, 
ekusi kutaka * Pimâtji-ayamihewinanâtâwihu- 
wina,” ijihikâtewa. Kesinâteyimisu-ayamihewi- 
nanâtâwihuwina, eokoni: k’otchi kâssihamâsuk 
matehi iltiwina, kispin mitoni kesinâteyimisu- 
ki. Nijinwa, ayamihewisikâhâtehikâsuwin, mina 
ayamihewi-kâssihamâkewin. Pimátji-ayamihe- 
winanâtâwihuwina, eokoni; cka kitchi ki tota- 
mik, piko pita kitchi kássihamásuk eji-matchi 
totamik. Tchikema kispin awiyak n'tawi-kitchi- 
totchikâsutji ata kiskeyittak eka e kanâtâtchâ- 
kwet, mistahi pa pâstahuw e metawâket ketchi- 
iwâwaniyik kekwây. 
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Etattiki ayamihewinanâtâwihuwina, kitchitwa 
Eucharistiwin, eoko anima mamâwiyes ka ayi- 
wakeyillakwak, ka kisteyittakwak, mina ka 
kitchitwaweyitlakwak, tchikema ekotowik e 
ayat espitisit J.-C., eji Kijemanitowit mina eji- 
ayisiviniwit, e kâsustâket manito-pakkwesiga- 
nik. 

Ayamihewinanâtâwihuwina namawiya kaki- 
yaw payakwan etâbatanwa kitchi pikkohuk. 
Nijo osâm mistahi âbatanwa. Nikân, ayamihe- 
wisikâhâlchikâsuwin, eoko mâmawiyes ka âba- 
teyitchikâtek etatiki ayamihewikekwaya, tchike- 
ma eka sikâhâtchikâsuk nama wikkâtch kita ki 
wâbamaw  Kijemanito, k'o itasowet J.-C.: 
““ Awiyak eka kittwâm nitlâwikitji nipïy otchi 
‘ mina Meyosiyit-Manitowa otchi, namawiya kita 
* pittukew kijikowotenâwiwinik.” (S. Joan., 
3.) Ekwa iyaskutch avamihewikássihamákewin 
mina mistahi âbatan, avis ekuta otchi piko ki ka 
ki kássihamásunánow matchi ittiwina, ka siká- 
hátchikásuyak mwestas piyâstâhuyaki. 

Jesus-Christ mana maka ka ki ojittát kakiyaw 
ayamihewinanátawihuwina,maka ki pakitinamâ- 
wew ayamihewiyiniwa, e kanâwiskottehât wiya- 
waw piko e ki oyimât kita kitchitotakeyit.‘‘Tabis- 
** kotch J.-C. opamistágana ni ga wi-itakimiko- 
** nan ayisiyiniw, mina Kijemanitowa o kitchi- 
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“ fwâmiyiwa o mikinawâsiwewok, kiyâm ni 
“ ga ileyimikawinân.” (1 Cor., 4.) Kakiyaw ka 
ki kwayask ayamihewiyiniwihitwaw, cokonik 
piko miyikowisiwok kita otamittâtjik ayamihe- 
winanâtâwihuwina mina kita totamowâljik ayi- 
siyiniwa. Kispin awiyak ketchitotâtji peyak aya- 
mihewinanâtâwihuwin, e megwa miyo-kanâtâ- 
tchâkwet, otchistamâkowisiw kitchi wi otittikut 
tânisi etakitchikâteyik eoko totchikâsuwin. Kis- 
pin maka awiyak ketchitotâtji, megwâtch e ki- 
kiskâkut matchi ittiwin, mistahi mayitotâsuw, 
e mayeyittamowát Tebeyitchikeyit o miyo totâ- 
kewiniyiwa. 

N't'awássimissitik, mamitoneyittamuk mitoni 
'âneyigok mana kitchi kakwe wá weyittwásuyek 
miyotehewin, miyowâtisiwin, miyomawikkáti- 
suwin, tattwaw wa-kitchitotchikâsuyeku. Wi- 
nanáskomik ki Kijemanitomiwaw J.-C. e ki 
ojittamákoyek eokoni kitchi ijittwâwina. Na- 
nâskomik e ki kâskiltamâkoyek eokoni miyo- 
Abatjitjigana, kita otawiwiniwâyek, tchi pikku- 
hunâyek kitchi kijikok. Ayamihewinanâtâwi- 
huwin ka kitchi totâkawiyek mana, ekuta otchi 
akameyinuk ayiwâkes kita miyo-ayiwiyek, ayi- 
wakes kitchi tâpwewokeyitlamek mina kitchi 
sâkiltâyek, ayiwâkes kit:hi sâkihâìyek J.-C., 
mina k'itjayisiylniwâwok, ayiwâkes kitchi kus- 
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tamek matchi totamowin, matchi mitoneyitchi- 
gan mina matchi pikiskwewin. Ekawiya wi-nâs- 
pitâkuk aniki ot ayamihâwok, e ata kakiyipa kit- 
chi totehikâsutwaw tiyakwatch âtjipiko matchi 
ayiwiwok. Anotch awah ka ki n'tawi-ayamihe wi- 
saskamot, sâsăy ka matchitonet. Tchikema eoko- 
nik ayisiyiniwok namawiya tâpwe kwayask weyit- 
tamok ka totakik. Pikonata waskitch tebiyak kis- 
kinowâtchi ayittiwok, namawiya tâpwe otehiwâk 
manitoweyittamok ` ayamihewinanâtâwihuwina. 
Kiskisik, ot ayamihâtik, tattwaw ka kitchitotâka- 
wiyek, eyigok nipiyeku, ki ka otchi wiyasuwâ- 
likowaw Tebeyitchiket tchi tipahamohitek. Kis- 
kisik mina kiyawaw eka wikkalch ka n't'aweyit- 
tamek kita kitchitotakawiyek, tcheskwa mistahi 
ki ka wâwâneyittamohikowaw o kitchiwiyasu- 
we-Manito. 

N'tawâteh, eyikokkweyimotân kita kaskitta- 
mâsuyak kakiyipa ayamihewinanâtâwihuwina, 
tchi miyo iyinikkahikowisitwaw kit atchâkono- 
wok waskitaskamik, tcheskwa kâkike kitchi 
pimátisitjik kitehi kijikok. P. E. I. 
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one INSTRUCTION. 


DE LA PRIÈRE ; COMMENT IL FAUT PRIER, 


Domine, doce nos orare. 


(Sr. Luc, 13.) 


Tebeitchikeyan kiskinohamäwinän 
tchi iji mawimustchikeyâh. 


N't'awássimissitik, ekwa anotch ki wi kiski- 
nohamâtinâwaw kekotowiniwik mawimustchi- 
kewin. Ot ayámiha ayisisiyiniw, keskeyittaki 
kitchi iji tâpwewokeyittak, mina kwayask weyit- 
taki Kijemanitowa ot itasowewiniyiwa, wáwátch 
mitoni nissitaweyittaki etattiniyiki mina etába- 
tanyiki ayamihewinanâtâwihuwina, piko kitchi 
ketchinâheyittak eyigok e n'taweyittamákowisit 
kita mawimustchiket, ekuta otchi kita nantota- 
mawat Tebeyitchikeyit, tehi nisokkamákut. Eka 
nisokkamâkowisitji, namawiya kwayask kita ki 
ayamihewitâpwewokeyittam, namawiya kita ki 
totamwew ejisikkimikut Tebeyitchikeyit, mina 
eka miyikowisitji, namawiya kita ki kanâtji-otit- 
tikuw ayamihewinanâtâwihuwina. Eokotchi e- 
kwa ki wi wiltamâtinâwaw evigok e Abatak ma- 
wimustchikewin. ` Nantotamáwàlàk | mámawi 


E 


wevottawimâyak, niya kwayask kita kakwe ka- 
keskimitakwaw, ekusi kiyawaw, kitchi wi kwa- 
yaskweyittamek, eokoni kakeskikemowina, ke 
miyitakuk, mawimustchikewin otchi. 

Kijemanito e miyikoyak ot ijitwâwin, newe- 
yak iji ki iteyimikonow tchi ayittiwâyak, wâ- 
totamwâyaki, wiyâsutvewinik, tâpwewokeyitta- 
mowinik, totchikâsuwinik, mawimustchikewi- 
nik. Ayis J.-C. ispi e pakitinamâket o kiskino- 
hamâkewin, ki itasitchikew tchi wiyásuwewini- 
wiyik, tchi tapwewokeyittamowiniwiyik, tchi 
totchikâsuwiniwiyik, mina tchi mawimustchike- 
winiwivik. Sásáy nisto e ki tipotamâtakwaw, 
ekwa ni wi mamiskoten, anima iskweyâtch ka 
wetjikâtek, mawimustchikewin ka itâkâniwik. 

* Kijemanito a nanâgatâweyimit espitchote- 
hik, eji Kijemanitoweyittâkusit, e nanâskomit 
mina e nantotamát pimátisiwin atchák otchi mina 
miyak iji eoko anima mawimustchikewin, 
ka itwek. Niyananweyak iji kita ki nanâkatâ- 
weyimaw Kijemanito. 1o. E omânitomimâyak 
mina e mâmitjimâyak. 20. E átjimáyak wâ- 
watch e atotamwâyak o kisteyitfâkusiwin, o mâ- 
mâttâwisiwin, ot iyinisiwin, o kwayaskâtisiwin, 
o kiJewâlisiwin, kakiyaw o miyo ayiwiwina. 40, 
E nanâskomâyak kakiyaw otchi ka ki miyo to- 
Akoyak, mina eyâbitch sakamo ka kitimâkeyi- 
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mikoyak. 4o. E pakitinamâwâyak kit ayisiyini- - 
wininow, kit ayâwininowa, kit itliwininowa, ki 
kwatakittâwininowa, kiyâwinow, kit atchâko- 
now, piyis kakiyaw kit ijiwininow. 30. E nan- 
totamáwáyak, eji kwitamâwâyak kekwäy eji ot 
atchâkowâyak mina eji o, wiyowiwâyak. Koko 
tattwayak ka pakuseyimit Kijemanito mawimus- 
iâtji. Wiya mana maka kakiyaw kekwaya tibe- 
vittam, pimâtisiwin mina kitchi opimátjihuwit, 
tibeyittam, ekusi e mekit, kispin nantotAmatji. 
Kispin ki n’taweyittendnow kita otinamákoyak 
kekwäy, eji kitimâkisiwâvak, nandotamâwâtâk 
espitchotehiwâyak, kitchi wi kitimakittakoyak. 
Koko ki ka totenânow, kispin nitta mawimus- 
tchikeyak. 

Nijweyaganwa mewimustchikewina, peyak,ki- 
motch mitoneyitchiganimawimustchikewin, eku- 
si kutak waskitch ka pikiskwewiniwik mawi- 
mustchikewin. Mitoneyitchiganimawimustchike- 
win, eoko mitehik nayesto k’otchipayik. Ka pi- 
kisk wewiniwak mawimustchikewin, eokoanima 
ka totehikátek miteyanik otehi, Ko pituteyilta- 
kwaki eokoni nijo mawimustchikewina, peyak 
wabatchikatew mawimustckikewin, pettâtchikâ- 
tew, pikiskwemottaniwiw, ekusi wiya kutak, 
nama nokwan, nayesto mitoneyitchiganik ikkin, 
e nanâgatâweyittamitehikowisik. Maka kita 
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kakwe pisiskeyittäkâniwiw mawimustchikewin, 
ka pikiskwemottâk, tchi miwâsik, piko kisik 
kitchi mitoneyitchiganiwik, miteh asilji miton: 
tchi witjetamagaki. Tchikema kispin miton 
nayesto mawimustchikâniwiw, eka e âbatJjittâk 
miteh, nayowisinâniwiw, pikonata kâkayesi- 
mawimustchikewin. Kijemanito assenam,tâsipwa 
k'o itwet: “ Eokonik ayisiniwok ni mâmit- 
jimikwok ot oniwâk tebiyâk,maka otehiwaw 
vâ yo asteyu.” (Math. 13.) 
Mitoneyitchigani-mawimustchikewin, eoko ma- 
mawiyes mewâsik, mina missawâtch mamawiyes 
iyâbatak, wâwâtch watakame espayik, kispin 
oti espitchotehik e totamik, mina wayatchá weyit- 
tâmik. Tápwe mana maka, ekusi iji, nawatch 
mámitoneyimisunániwiw, nawatch mitjimeyi- 
maw Kijemanito, mina nawatch kijâtâkâniwiwa 
kekwaya, ka nantotamik. Awiyak mitoni otehik 
otchi e mawimustchiket nitta nantottâkowisiw : 
“ Ayis, Kijemanito namawiya wi nandotam pi- 
kiskwewina, Ka otchipayiyik mitonik piko otchi, 
maka anihi o,ám mitehik ka otchipayiyik.”(S. 
Cyprien de Orat.) Ata mitoni e miwâsik, e âba- 
tak, mina e wettasik mitoneyitchigani-mawimus- 
tchikewin, namawiya eokotchi eka âskaw kitchi 
mawimuschikek mutchiton. Tchikema e nijwe- 
yakihuyak, eji ot atchâkuyak, mina eji o wiyo- 
° 


bo 
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wiyak, nakiskamomagan, eji o wiyowiyak, kita 
mámitjimáyak Tebeyitchiket, mewimutawâyaki. 

E n'taweyittak miteh namawiya atawiya atâ- 
w€yittam miteyânïy, kitchi mâmitchimâyak, kit- 
chi nanâskomâyak, mina kitehi nantottamawa: 
yak o nisokkamâkewina. Maka sokki iteyittam 
mitehik kitehi otchi sipwepayiyik kakiyaw itti- 
wina, eka ekusi espayiyiki, namawiya kita ki 
miweyittam. Tâsipwâ k’o itwet J.-C. : ** Mitehik 
otchi kita o Manitomimaw Kijemanito.” (Jean, 
4) “ Kakike mitehik otchi, tchi mawimustchi- 
kek.” (Ephes., 6.) 

Ekwa ki ka kakwe-kiskinohamâtinâwaw tâ- 
nesi kekwaya, kitchi nantotamâwâyak Rijema- 
to mewimustawâyaki. J.-C. ki ki wittamâkonow 
eokoyu o miyowâljimowinik, e itwet: + Nikân 
n'taweyittamuk kitchi otittâyek Kijemanito,mina 
kita otittikuwâyek o miyowâtisiwin.” (Math. 6.) 
Anisikis nistam kitchi nantolamâwâyak Kijema- 
to kakike pimâtisiwin kitchi kijikok, asitji ni- 
sokkamâkewin, kitchi otittamik eoko. Eoko 
mámáwiyes 'nikán kitchi n'taweyittamik, pitus 
kekwäy, otâk piko kita nantotamik. Eokotchi 
k o itasinahikátek Manitowimasinahiganik : 
** Kâkike kita mawimustchikâniwiw.” (Luc. 18.) 
Kitchi kaskittamâsuyak eoko niyânk miyo ke- 
kway kiichi kijikok, k'o wittamâkowisiyak, 
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tchi akameyimoyak, * tehi nântonikeyak, tchi 
pakamâhikeyak iskwâtemik.” (Math., 7.) Ekuta 
eyâbitch otchi Tebeyimikoyak, k’o asolamâko- 
yak, ‘piko iji- kekwáy nantotamâmâwâyaki 
Ottàwiya e wiyowinik olchi, kita totamâkoyak " 
(Jean, 14.) Boko kâkike pimitisiwin otchi kita 
mâmâwiyes nikáneyittamak, mewimustchikeya- 
ki mana. 

Ekwa, n'tawâssimissitik, m'westas ki ka ki 
nântotamâwânow Kijemanito pimâtisiwin ots as- 
kik, mina asitji kakiyaw kekwaya tchi otchi mi 
yopaylyak. Eokotchi eyákkusiki, mayâkupayi- 
ki, wâwâneyittamiki, kwetâkittâki, miwâsin 
mina âbatan, tchi nantotamâwâyak Tebevitchi- 
Ket, kita wi miyikoyak, ka iji n’taweyittama- 
wâyak. Ekusi mana mewimustchikek ; piko 
kisik omisi kitchi iteyittamik : ** Kispin iteyitta- 
ki Kijemanito....." ““kispin kiskevitlaki, tchi 
âbatjihikuwok, ka nântotamâwok.” Tchikema 
âtit ayisiyiniwok mewimustawâtwâwi Kijemani- 
towa, kispin eka miyikutwaw, ka iji n'laweyit- 
fakik, kaskeyittamok, ivimowok, appo iyiwehu- 
wok. Tâpwe kâkebâtisiwok; tivakwatch eka 
nanâskumâtwaw. Ot âtchâkowâwa ituke otchi, 
mana piko eka o nântottâkowisillâwaw. Eku- 
si kit. ikawinâwaw kiyawaw ka iteyittamek, 
mewimustchikeyeku: “ Namawiya ki kiske- 


yitlenâwaw k’eji nântotamâyek.” (Marc, 20.) 
Kiyânow, e pakwânowisiyak, namawiya ki kis- 
keyitlenânow, tânisi ke ayiltiyak tcheskwa, mina 
iAnisi ke iji miyo âbatjihikuyak kekwäy nikân 
iji; eokotchi mitehetwaw ki nântotenânow kek- 
wiy, “mana piko ni ga miyo âbatjihikun,” e 
iteyittamak, maka namesâni, ki tehisihunânow, 
ki miyikoyakubane, ki ka mitâtenânow, nipiya- 
ku. Eokotchi, ot ayamihâtik, mewimustawâyeku 
hijemanito, kekwäy waskitaskamik tchi wi oti- 
namâkoyek, takki omisi kisik iteyittamuk : 
‘€ N'otta, kiya, ki kiskeyitten tânisi Kekwây ke 
miyo âbatjihikuyân, wi miyin anotch ka nân- 
totamátán, kispin kitchi ki miyo âbatjihut n't'at- 
châk, kispin maka eka kitchi ayiwâkes sâkihi- 
tàn otchi, ekawiya n’tawatch miyin.” 'Namawiya 
wikkâth ki ka mitâtenâwaw ekusi e iteyimâyek 
kakiyaw kekwäy ka kwayaskweyittak ; ayis 
wiya mitoni sábweyittam tânisi kekwäy ke itâ- 
batjihikuwâyek; nâspitchi mina kijewátisiw, 
eteyittaki mana, ki ka kitimâkittâkowaw. Kes- 
keyittaki tchi miyo Abatjittawayek, ki ka miyi- 
kowaw miyo ayâwin otaaskik, ekuta otchi tchi 
kaskittâmâsuyek kâkike pimâtisiwin kitchi ki- 
jikok. Namawiya kila wâwâneyiltam kita iji 
kitimâkeyimikoyek ; ekawiya mana osâm kas- 
keyittamuk, wa mawimustchikeyeku, k'ottâwi- 
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now ka asamât piyesissa, ka pâmihât kakiyaw 
pijiskiwa, wâwis ituke kita pisiskeyimew ayisi- 
yiniwa, kispin miyâmitoneyimikutji. Ekusi wi 
mámitoneyittamuk nando ayittiyeku : ** Tebiyâk 
miyo kaskihuyân, kitchi wâbamak kitchi kiji- 
kok ;” nista ka iji nántottestamátak waw ni tehik 
olchi. P. E. I. 
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EXERCICES 


SUR LA VALEUR DES SONS DES LETTRES EMPLOYÉES 
POUR ÉCRIRE LA LANGUE CRISE. 


Em A É 
Pa Pé 
Ta Té 
Gaf | Gé 
Ka Ké 
Tcha | Tché 
La Lé 
M: Mé 
Na Né 
Ra Ré 


Sa Sé 
Ya Ye 


O-u * 
Po-u 
To-u 
Go-u 
Ko-u 
Tcho-u 
Lo-u 


Mo-u 


W (final) 
pum 

| | 
lc 
Teh 
Tene 
ee 
META 
RG 
m 
vod 


p a EGET On cm qui veut dire que l'on emploie tantôt Po et tantôt Yu qui a 


toujours le son de ou. 


+ Ce son est peu usité. 


Wa 


Pwa 


Twa 


Kwa 


Tchwa 


Mwa 


Nwa 


Swa 


Ywa 


Wiwa 


Ba, AU 


We Wi, Wo 

= 
Pwe Pwi Pwo 
Twe Twi Two 
Kwe Kwi Kwo 
Tchwe Tehwi Tehw à 
Mwe Mwi Mwo 
Nwe N i Nwo 
Swe Swi Swo 
Ywe Y wi Ywo 
Awahite Kekwâya Itwe 


Aw 
Paw 
Taw 
Kaw 
Tchaw 
Maw 
Naw 
Saw 


Yaw 


Sâkihew 


Nipaw 


xod ral 


Ew Iw Ow 
Pew Piw Pow 
Tew Tiw Tow 
Kew Kiw Kow 
Tehew Tehiw Tchow 
Mew Miw Now 
New Niw Now 
Sew Siw Sow 
Yew Yiw Yow 
Nipahaw Tepatwataw 
Kijikaw Atjimaw 
Yeyew Miyaw 


Kijewâtisiw 


an MN 


Ap Ep Ip Op * 
Pap Pep | Pip Pop 
Tap Tep Tip Top 
Kap Kep Kip Kop 


Tchap Tchep Tchip Tchop 


Map Mep Mip Mop 

Nap ie Nep Nip Nop 

Sap Sep Sip Sop 

Yap Yep Yip Yop 

Onikap Tatcheb 

Wivetip Sisib 
Kikijeb 


* Quelquefois on emploie le Bau lieu du P. 


At Et It 
Pat Pet Pit 
Tat Tet Tt 
Kat Ket Kit 
Tchat Tehet Tchit 
Mat Met Mit 
Nat Net Nit 
Sat Set Sit 
Yat Yet Yit 
Siyokitehet 

Nepahikut Mitchet 
Wetinat Misit 


Pemipattat 
Ka-itat 


Miyeyat 
20 | 


Wend EE 


Ak Ek Ik Ok 
Pak Pek Pik Pok 
Tak Tek Tik Tok. 
Kak Kek Kik Kok 


Tchak Tchek Tchik Tchok 


Mak Mek wa NTE Mok 
Nak Nek Nik Nok 
Sak Sek Sik Sok 
Yak Yek Yik Yok 


E misâyik o kijewâtisiwinik 
Wiyâbamak Ekawiya mâtuk 
' Omik Nipik Miyonôk 


ov, Peyattik Ayâk 


Atch Etch Itch Otch 
Patch ` Petch Pitch Potch 
Tatch Tetch Titch Totch 
Katch Ketch Kitch Kotch 
Tchatch = Tchetch, ` Tchitch Tchotch 
Match Metch Mitch Motch 
Natch Netch Nitch Notch 
Satch Setch Sitch Sotch 
Yatch Yetch Yitch Yotch 
Sokkahatch Wibatch Katatch 
Kekutch Memotch Iyesâteh 
Anotch Naspitch 


LU ake 


Am Em Im Om 

Pam Pem Pim Pom 

Tam Tem Tim Tom 

Kam Kem Kim Kom 
WA Tchem Tchim Tchom 
Mam Mem Mim Mom 
Nam Nem Nim Nom 

Sam Sem Sim Som 

Yam Yem Yim Yom 
Atim Sikkim Wabam 
Miweyim Nokkum Kiyam 


Aja 


An En In On 

Pan Pen Pin Pon 
Tan Ten Tin Ton 
Kan Ken Kin Kon 


Tchan Tchen Tehin Tchon 


Man Men Min Mon 
Nan Nen Nin Non 
San Sen Sin Son 
Yan Yen Vin Yon 


Pakkwâtehun Nipin Mayâtan Wabamun 


Niyânan Masân Miyin 


As 
Pas 
Tas 
Kas 
Tchas 
Mas 
Nas 
Sas 


Y as 


Espitch 


Kispin 


Tchis 
Mis 


Nis 


Nâspiteh 


Nisto 


Mustos 


Tchis 


Ay Ey ly Oy 

Pay Pey Piy Poy 

Tay Tey Tiy Toy 

Kay Key Kiy Koy : 

Tchay Tchey Tehiy Tehoy 

May Mey Miy Moy 

Nay Ney Niy Noy 

Say Sey Siy Soy 

Yay Yey Yiy Yoy 

Ay | Nipiy Tehipây 
Miyïy 


Kekwäy Miyéy 


ch aa 


Waw Wew Wiw Wow 

Pwaw Pwew Pwiw Pwow 
Twaw Twew | Twiw Twow 
Kwaw Kwew Kwiw Kwow 


Tchwaw Tchwew] Tchwiw  Tchwow 


Mwaw Mwew  Mwiw Mwow 
Nwaw Nwew Nwiw Nwow 
SWaw Swew Swiw Swow 
Ywaw Ywew Ywiw Ywow 
Nibawiw Nissitawinâwew 
Kiskiswaw Tattwaw Peyakwaw 


Newaw . Iskwew 


Wat 


Pwat 


Twat 


Kwat 


Tchwat 


Mwat 


Nwat 


Swat 


Ywat 


Ep 


Wet 
Pwet 
Twet 
Kwet 
Tchwet 
Mwet 
Nwet 
Swet 


Ywet 


Tiyâpwet 


Wit Wot 
Pwit Pwot 
Twit Twot 
Kwit Kwot 
Tchwit Tchwot 
Mwit Mwot 
Nwit Nwot 
Swit Swot 
Ywit Ywot 
Emaniswât 


E mwesiskawât 


Wak 
Pwak 
Twak 
Kwak 
Tchwak 
Mwak 
Nwak 
Swak 


Ywak 


E kiskatahwok 


EE E 


Wek 


Pwek 


Twek 


Kwek 


Tchwek 


Mwek 


Nwek 


Swek 


Ywek 


Wik Wok 
Pwik Pwok 
Twik ` Twok 
Kwik Kwok 
Tchwik Tehwok 
Mwik Mwok 
Nwik Nwok 
Swik Swok 
Ywik Ywok 
Tiyâpwek 


Wiyâbattamwok 


YO Lee 


Awiyak e nitta-ayamittat masinahigan eo- 
ko mistahi abatchihuw. 

Ata e peyakut mana eyiwek kita ki pikisk- 
wâtam omasinahigan, ekusi omasinahigan, 
kispin mewâsiniyiki kita nistasiskâkuw e 
wittâmakut tanisi Kwayask kitchi pimâtisit. 

Wawâtch ekuta otchi kita kiskeyittam kit- 
chi iji miyo atuskawât Kije-Manitowa mina 
witjâyisiyiniwa tanisi kitchi kwâyask abat- 
chihât. 

Eokotchi kakwe kiskeyittamuk. 


PETIT VOCABULAIRE 


EN LA LANGUE DES CRIS 


Bien 

Sans soin 
Avec soin 
Tranquillement 
Avec difficulté 
Beaucoup 
Lâchement 
Au moins 
Soudainement 
Idem 

Presgue 
Spêcialement 
Ensemble 
Sans raison 
Justement 

` Beaucoup 
Contrairement 


Alternativement 


La moitiê 
Certainement 
Moins 

Un instant 
Idem 
Davantage 
Beaucoup 
Rien gue 

En secret 
Clairement 
Avec courage : 


ERON ea 


Well 
Without care 
With care 
Quietly 

With diffculty 
Much 
Sluggishly 

At least 
Suddenly 
The same 
Nearly 


| Specially 


Together 
Without reason 
That's right 
Much 
Contrarily 
Alternately 
The half 
Certainly 
Less 

A moment 
The same 
More 

Much 

Only 
Secretly 
Clearly 
Courageously 


SMALL VOCABULARY 


IN THE CREE LANGUAGE. 


Mitoni et Mitone * 
Mamasis 
Peyattik 
Nisikkdtch 
Akdwdtch 
Kitchi 
Tebiyák 
Seyákés 
Sesikutch 
Ketattawe 
Kekdtch 
Mamawies 
Mdmawi 
Pikonata 
Kwayask 
Ndspiich 
Naspdtch 
Mameskutch 
Abittaw 
Otchitaw 
Astamik 
Atchiyaw 
Kanak 
Ayiwdk 
Tyeppinê 
Tyenato 
Kimotch 
Memutch 
Sok ki 


* Pronounce U like OU and I like in French or the 


english E. 


C'est pourquoi 
A tâtons 
Comment ? 
Quoi ? 
Pourquoi ? 
N'est-ce pas ? 
Où ? 

Où ? (plus proche) 
Quand ? 
Combien de fois ? 
Combien ? 
N'est-ce pas? 
Quoi ? 

N'est-ce pas ? 
Quand ? 

Non 
Aucunement 
Jamais 

Rien 

D'aucune facon 
Pas encore 

Ne fais Las 
Oui 
Certainement 
C'est ainsi 
Ainsi 

C'est bien 

C'est vrai 

C'est bien vrai 
Ici 


Dehors 

A l'extérieur 

A l'abri de 

De l'autre cóté 

Au milieu d'une 
riviére 


cuo Is 


It is why 
Groping 

How? 

What? 

Why? 

Is it not? 
Where? 
Where? [nearer] 
When ? 

How many,times 
How much? 

Is it not? 
What? 

Is it not? 
When ? 

No 

Not at all 
Never e 


Certainly 

It is thus 

Thus 

It is right 

It is true 

It is very true 

Here 

There 

Yonder 

Inside 

Outside 

At the exterior 

At the shelter of 

On the other side 

At the midst of 
a river 


. Tâsipwa 


Pakkwanow 
Tdnisi 
Kekwüy 
Táneki 

Nd 

Tande 

Tanda 

Tdispi 
Tantattwaw 
Tantatto 
Nametchi 
Way 

Tchi 
Táneyikok 
Nama 
Namawdtch 
Nama wikkdtch 
Nama kekwäy 
Nama nando 
Nameskwa 
Ekawiya 
Enh! Enh ! 
Tchikema 
Ekusi 

Ekusi iji 
Eyiwek 
Tâpwe 

1âpwe piko ani 
Ota 

Ote 

Nété 
Pittukamik 
Wayawitimik 
Wayawitimdyik 
Akdwdyik 
Akdmik 


\ Abittdwokdm 


Des deux côtés 
de l’eau 


Des deux côtés 


Dessus 

Idem 

Dessus 

Dessous 

Au loin 

Un peu loin 

Très loin 

Proche 

Près 

Vis-à-vis 

En haut 

Là (proche) 

Là (plus loin) 

A la fin 

De l'autre bord 

En bas du cou- 
rant 

En haut du cou- 
rant 

Partout 

A la vue 

Sur le sol 

Devant 

Derrière 

En bas 

Loin au large 
dans l’eau 

Idem 

Plus tard 

Pendant 

Vite 

Jamais 

Alors que 

Enfin 


Leo ct 


From the two 
sides of the 
water 


From the two 
sides 
Upon 
The same 
Upon 
Under 
Afar 
A little far 
Very far 
Near 
CUR to 
pposite 
U 


p 
There (pear) 
There (further) 
At the end 
On the other side 
Downthe current 


Up the current 


Everywhere 

At sight 

On the ground 

In front of 

In the back of 

Down d 

Far off the main 
sea 

The same 

Later 

During 

Fast 

Never 

Then when 

At last 


Ayitawokám 


Ayitow 


Takkutch 
Takkutchäyik 
Waskitch 
Siba 

Wâyo 
Wayowes 
Wayoweskamik 
Kisiwák 
Tehiki 
Tibiskotch 
Ispimik 
Ekutd 

Ekuté 
Iskweydnik 
Kweski 
Mamak 


Natimik 


Misiwe 
Mosis 
Mutchik 
Nikdn 
Otâl: 
Tabasis 
Tdwitch 


Peyakwanok 
Tcheskwa 
Mekwdtch 
Kiyipi 
Wikkdteh 
Eyigok 
Piyis 


Aujourd'hui 

Présentement 

Il n’y a pas long- 
temps 

Demain 

Aprés demain 


L'autre après- 
demain 

Hier 

Pendant la nuit 

Tout le jour 

Toute la nuit 

Le matin 

Anciennement 

Anciennement 

Quelquefois 

A l'instant 

Déjà 

Alors 

Souvent 

Toujours 

Idem 

Alors 

Encore 

De nouveau 

En premier lieu 


OB: 


To-day 

Presently 

It was not long 
since 

To-morrow 

The day after 
to-morrow 

The second day 
after to-morrow 

Yesterday 

During the night 

The whole day 

The whole night 

The morning 

Anciently 

In old times 

Sometimes 

At the instant 

Already 

Then 

Often 

Always 

The same 

Then 

Again 

Once more 


In first occasion . 


Depuis ce temps- | Since that time 
là 


Ordinairament 

C'est égal 

Plaise à Dieu! 

Dans le méme 
jour 

Dans la méme 
nuit 

A présent 


Ordinarily 

It is equal 
Please to God 
On the same day 


On the same 
night 
At present 


Anotch 
Anotch piko 
Anotch ikke 


Wäbakki 
Awasiwdbakki 


Kitchi awasiwá- 
bakki 
Otdkusik 
Nipdtibisk 
Kapekijik 
Kapetibisk 
Kikyeba 
Kayatte 
Kayds 
Askow 
Semák 
Sdsay 
Appi 
Mitchetwaw 
<ákike 
Takki 
Ekuspi 
Eyäbitch 
Kittwâm 
Nistam 
Aspin 
Mâna 
N'tawätch 
Pitane 
Poskukijik 
Poskutibisk 


Elwa 


C’est pour la pre- | It is for the first | Ekweydtch 


mière fois 


time 


Peut-être 

Comme tu vou- 
dras 

Je ne sais pas 
tro 

C'est douteux 

Je n’en sais rien 


Beaucoup 


Plusieurs 
Trop 

Plus 
Différemment 
Pareillement 
Plus 


Afin que 


C'est pour cela 


Quoique 
O 


u 

A plus forte rai- 
son 

Et 

Cependant 

Comme 

Va au côté 

Fais voir 

Silence 


EE rue 


Perhaps 
As you will 


I hardly know 


It is doubtful 
I know nothing 
about it 


Several 
Too much 
More 
Differently 
Likewise 
And 


In order to 


It is for that rea- 
son, that 


Still more so 


And 

Yet 

As 

Go away 
Let us see 
Silence 


Mdskutch 
Appo kiya 


Tanisi ituke 


ltuke 
Wiskowin 


Mistahi 
Apisis 
Eydbitch 
Kakiyaw 
Mitchet 
Osdm 
Ayiwákes 
Pitus 
Tdbiskotch 
Osâb 
Kitchi 
Tchi 
Kita 
Eokotchi 


Kispin 
Maka 
Misawdtch 
Appo 
Wdwis 


Wdwdtch 
Atawiya 
TT. 

Awas 
Mate 
Kiyám 


ODE 


JOURS DE LA SEMAINE | DAYS OF THE WEEK 


Lundi 
Mardi 
Mercredi 
Jeudi 
Vendredi 


Samedi 


Dimanche 


Monday 
Tuesday 
Wednesday 
Thursday 
Friday 


Saturday 
Sunday 


| Nistamikijikew 

| E nijokijikäk 

E nistokijikák 

E ncwokijikâk 

E ningotawâsik 
kiyikák 

Wabaki ewi-aya- 
mihewikijikak 

Ayamihewtkiji- 


kaw 


DIVISIONS DE LA JOURNEE | DIVISIONS OF THE DAY 


Le jour 
Le matin 


La matinée 


Midi 


L'aprés-midi 


Le soir 
La nuit 
Minuit 


Janvier 
Février 
Mars 
Avril 
Mai 


Juin 
Juillet 


Aoüt 
Septem bre 


| The day 
The morning 
The forencon 
Noon 


The afterncon 


The evening 
The night 
Midnight 


Kijikaw 

Kikiseb 
Kikisebaw 
Abittawikijikaw 
Otakwasan 
Otakusin 
Tibiskaw 
Abittawitibiskaw 


LES MOIS | THE MONTHS 


January 
February 
March 
April 
May 


| June 
July 


August 
September 


Kisepisim 
Mikisiwipisim 
Niski-pisim 


| Ayekiwipisim 


Opiniyâwewipi- 
sim 
Opâskâwehupi- 
sim 
Opaskuwipisim 
Oppahuwipisim 
Notjihituwipisim 
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Octobre October Kaskátinowipi- 
sim 

Novembre November Yüyekwatinowi- 
pisim 

Décembre December Pawatchakinasis 


LES SAISONS | THE SEASONS 


Le printemps The spring Sikwan ou Mi- 

yoskwami 
L'été The summer Nipin 
L'automne The autumn Takwâkin 
L’hiver The winter Pipon 


DU TEMPS | OF TIME 


Une seconde A second Atchiyaw 
Une demi-heure | Half an hour Abittaw-tipahi- 
gan 
Une heure „An hour Peyak kijikaw 
Une journée A day Kijikaw 
Une semaine A week Peyak misakéme- 
YAW 
Un mois “JA month Pisim 
Un an A year Peyak askiy 
Aujourd’hui To-Day Anotch 
Hier Yesterday Otükusik 
Avant hier The day before | Awasotakusik 
yesterday 
Demain To-morrow Wabaki 
A pres-Demain The day after to- | Awasiwäbaki 
morrow. 


LES ELEMENTS | THE ELEMENTS 


La terre Earth Askiy 
Lair Air Yowew 
Le feu Fire Tskutew 
L'eau Water Nipiy 
Le vent Wind Yotin 


DO di 


NOMS DE MÉTAUX | NAMES OF METALS 


Or Gold Osâwâsoniyaw 
Argent Silver Soniyaw 

Cuivre Copper Osâwâpiwákik 
Fer Iron Piwabisk 

Etam _: Tin Tikkisiganâbisk 
Plomb Lead MonsasiniwâUisk 


LES COULEURS | THE COLOURS 


Rouge Red Mikkusiw 
Jaune Yellow Osawisiw 
Vert Green Askittakusiw 
Bleu Blue Sipikkusiw 
Blanc White Wabiskisiw 
Noir Black Kaskitesiw 


LE TEMPS | THE WEATHER 


Beau. (temps) |Fine (day) Miyo-hijikaw 
Mauvais “ Bad s Matchi-kijikarw 
Sec Dry Pâstew 
Humide Wet Miyimawaw 
Chaud Warm Kisâstew 
Frais Cool Takkayaw 
Froid Cold Kissin 
Venteux Windy Yotin 
Pluvieux Rainy Kimiwan 
Orageux Stormy Kistin 
Neigeux Snowy Kona 
Brumeux Foggy Kaskcwan 
Couvert Cloudy Iyekwaskwan 
A la gelée Frosty Mitjimäskwa- 
tchiw 
Le tonnerre Thunder Piyesiwok 
L’éclair Lightning Wásaskutepayi- 
win 


ES erm 


NOMBRES CARDINAUX | CARDINAL NUMBERS 


Un 
Deux 
Trois 
Quatre 
Cinq 
SIx 
Sept 
Huit 
Neuf 
Dix 
Onze 
Douze 
Treize 


Quatorze 
Quinze 


Seize 
Dix-sept 
Dix-huit 
Dix-neuf 
Vingt 
Trente 
Quarante 
Cinquante 
Soixante 
Soixante-dix 
Quatre-vingt 


Quatre-vingt-dix 


Cent 


One 
Two 
Three 
Four 
Five 
Six 
Seven 
Eight 
Nine 
Ten 
Eleven 


Twelve 
Thirteen 
Fourteen 
Fifteen 
Sixteen 


Seventeen 


Eighteen 


Nineteen 


Twenty 
Thirty 
Forty 
Fitty 
Sixty 
Seventy. 
Eighty 
Ninety 


A hundred 


Peyak 

Nijo 

Nisto 

Newo 

Niyânan 

Nikotwäsik 

Tepakup 

Ayenânew 

Kekämitätat 

Mitátat 

Mitátat peyako- 
sâb 

Mitâtat nijosáb 

Mitâtat nistosâb 

Mitâtat newosâb 

Mitâtal niyánan- 
osab 

Mitatat nikotwä- 
sikosab 

Mitâtat tepaku- 
posab 

Mitâtat ayenâ- 
newosâb 

Mitâtat kekami- 
tâtatosâb 

Nijitano 

Nistomitano 

Nemitano 

Niyânanomitano 

Nikotwâsomita- 
no 

Tepakupomitano 

Ayenânemitano 

Kekämitätatomi- 
tano 

Mitâtatomitano 


GA, a 


Mille A thousand Kitchimitätatto- 
mitano 

Un million A million Kitchimitétatto- 
mitanowaw 
tuttwaw kitehi 
mitâtattomita- 
no 


NOMBRES ORDINAUX | ORDINAL NUMBERS 


Le premier The first Nistam 
Le second The second Lyaskutch nijo 
Le troisième The third Tyaskutch nisto 
Le quatrième The fourth Tyaskutch newo 
Double Double Nijiw 
Triple Triple Nistiw 

Une fois Once Peyakwaw 
Deux fois Twice Nijwaw 
Trois fois Three times Nistwaw 
Quatre fois Four times | Newaw 


PARTIES FRACTIONNAIRES | FRACTIONAL PARTS 


Le guart The guarter Peyak newotwa- 


WIN 
La moitié The half Abittaw 


Le tiers The third part E nistottak 


POINTS CARDINAUX | CARDINAL POINTS 


L'est .| The east Sâkâstenok 
L’ouest The west Pakisimotâk 
Le nord The north Kiwetinok 


Le sud The south Siwanok 


| 


End, 


DES ALIMENTS | OF VICTUALS 


Du pain 

De l'eau 

De la viande 

De la soupe 

Du vin 

Boisson 

Du bœuf 

Mouton 

Du pore 

Du gibier 

Du poisson 

Des pommes de 
terre 

Du sucre 

Du lait 

De la créme 


. Du eafé 

Du thé 

Du beurre 
Du fromage 
Du fruit 
Des œufs 


Le déjeuner 
Le diner 


Le souper 


Dread 


| Pakkwejigan 
Water Nipi 
Meat Wiyâs 
Soup Mitjimabuy 
Wine Somindbiy 
Drink | Minikkwewäbüy 
Beef Mustisiwiyás - 
Mutton Mayattik 
Pork Kokus 
Game Nipinâyis 
Fish | Kinusew 
Potatoes Askipwa 
Sugar Sisibaswatch 
Milk Totosabiy 
| Cream Totosabuwima- 
nahipimiy 
Coffee Pikkatteyabüy 
Tea Maskkiwabiy 
Butter 
Cheese Totosabuwipimiy 
Fruit Minis 
Eggs Wawi 


LES REPAS |. MEALS 


Breakfast Kikijebâmitji- 
suwin 

Dinner Abittawikijika- 
wimetjisuwin 

Supper Wetâkusimitji- 


suwin 


dr 


DE LA TABLE | OF THE TABLE 


La nappe 
Un couteau 
Une fourchette 


Une Cuiller 
Une assiette 
Un plat 

Le sel 

Le poivre 

Le vinaigre 
Une bouteille 


The table-cloth 


4 À knife 


A fork 


A spoon 


"A plate 


À dish 

The salt 
The pepper 
The vinegar 


A bottle 


Aspastagan 
Mokkumän 
Tehistahasep- 
wan 
Emikkwân 
Nabakiyágan 
Oyágan 
Siwittâgan 
Papeskomin 
Siwâbüy 
Moteyâbisk 


PARENTS | RELATIONS 


Mon père 

Ma mère 

‘Mon fils 

Ma fille 

Mon frère 

Ma sœur 

Mon oncle 

Ma tante 

Mon cousin, ma 
cousine 

Mon grand-père 

Mon petit-fils 

Mon arrière-petit- 
fils 

Mon beau-père 


Mon bisaïeul - 
Mon cousin ger: 
main 


Mon parrain 


Ma marraine 


My Father 
Mother 

«cc San 
* Daughter 
<<. Brother 
‘6 Sister 
‘6 Unele 
“Aluat 
‘6 Cousin 


< Grandfather 

* Grandson 

Great grand 

son 

* Father-in- - 
law 

<< Great grand- 
father 

< Cousin ger- 
man 

<<. Godfather 


“ Godmother 


N’ totawiy 
Nigawiy 
Nikosis 
APP &nis 
N'istes 
Nimis 
Nokkomis 
Nitosis 

Ni timus 


Ni musum 

N’ okkum 

N’ osisim 

Nisis 

N’ okkumis 
Nisim 
N?^ot4wikkâwi- 


nak 
Nikawikkawin 


200 Le 


LES PARTIES DU CORPS | PARTS OF THE BODY 


La tête 
Les cheveux 
La figure 


Les yeux 
Les sourcils 
Les paupières 
Le front 
Les joues 
Le nez 

Les narines 
Les oreilles 
La cervelle 
La bouche 
Les lèvres 
Les gencives 
La dent 

La langue 
Le menton 
La gorge 
Le cou 
L'épaule 
Le bras 

Le eoude 
Le poignet 


La main 
Le doigt 
Le pouce 
L’ongle 
La jambe 
Le genou 
Le mollet 
La cuisse 
La cheville 


Le pied 


The head 
The hair 
The face 


The eyes 
The eyebrows 
The eyelids 
The forehead 
The cheeks 
The nose 
The nostrils 
The ear 
The brain 
The mouth 
The lips 

The gums 

A tooth 

The tongue 
The chin 
The throath 
The Neck 
The shoulders 
The arm 
The elbow 
The wrist 


The hand 
The finger 
The thumb 
The nail 
The leg 
The knees 
The calf 
The thigh 
The ankle 


The foot 


Mistikwün 


| Mestaküy 


Kiskinwätchit- 
gan 
Miskijik 
Misâbiwinân 
Mŵŷsapiwinân 
Miskattik 
M'anâwây 
Mi skiwan 
Miteyikum 
Mi'ttâwokây 
Miyetip 
Mit'on 
Miskisäy 


Mipit 

Mi teyaniy 
Mikwaskunew 
Mi kiton 
Mikweyaw 
Mi tittiman 
Mr spitun 

Mit oskwan 


Mitaniskawitchi- 


tchan 
MP tchichiy . 
Yeyikitchitchân 
M7 sitchitchân 
M'iskasiy 
Miskät 
Mitchikwan 
Otüsiskitün 
Mipwamiwok 
Mistikosahkahi- 

gan 
MV sit 


Le talon 
L’orteil 
Le dos 

Le ventre 
La hanche 
Le sein 

La poitrine 
L’os 

Un membre 
La peau 
La chair 
Le sang 


Un habit 
Une culotte 


Une chemise 
Des bas 

Des souliers 
Un chapeau 
Un mouchoir 
Des gants 
Une bague 
Un tablier 


Du raisin 
Des fraises 


Des framboises 


Des groseilles 
Des cerises 


Des pommes 
Des noisettes 


OD a 


The heel 
The toes 
The back 
The belly 
The hips 
The bosom 
The breast 
The bones 
The limbs 
The skin 
The flesh 
The blood 


A coat 


A pair of bree- 


ches 
A shirt 
Stockings 
Shoes 
A hat 


A handkerchief 


Gloves 
A ring 
An apron 


Grapes 
Strawberries 
Raspberries 
Gooseberries 
Cherries 


Apples 
Nuts 


M'akkwan 


Mitchitchisisitan 


Mispiskwan 
Matiy 
Mi'togan 
Totosim 
Mâskigan 
Oskan 
Paskesiwin 
Masakiy 
Wiyâs 
Mikkow 


HABILLEMENTS | CLOTHES 


Miskutákày 
Wikkwebân 


Pipakiweyân 
Ajigan 
Maskisin 
Astotin 
Tâbiskâgan 
Yiyekastisak 
Atchanis 
Aspastâgan 


DES FRUITS | OF FRUITS 


Sominak 
Otehemina 
Ayoskanak 
Sabominak 


Takkwahemina- 


na 
Misi-mina 
Pakanak 


RE 


DES QUADRUPÈDES | OF QUADRUPBDS 


Un cheval 
Une jument 
Un poulain 
Un taureau 
Un bœuf 
Une vache 
Un veau 
Un mouton 


Un cheval de 
course 

Un gros cochon 

n loup 

n chat 

Jn renard 

Un lièvre 

Un chien 

Une chienne 

Un petit chien 

Un lion, une 
lionne 

Un tigre, une 
tigresse 

Un ours 

Un singe 

Un buflle 


GGG 


Un orignal 
Un cerf 


A horse 
A mare 
A colt 
A bull 
An ox 
A cow 
A calf 
A sheep 


A race-horse 


A hog 
A wolf 


“A cat 


A fox 
A hare 
A dog 
A bitch 


A puppy 
A lion, a lioness 


A tiger, a tigress 


A bear 
A monkey 
A buffalo 


A mous 
A dear 


Mistatim 
Kiskisis 
Piponáskus 
Aydbemustus 
Mustus 
Onitjaniw 
Mustusus 
Mayatikkus 


Okutsiskawewa- 
tim 
Kokus 
Mahingan 
Pous 
Makkesis 
Wabus 
Attim 
Kiskânakus 
Attimusis 
Mistâkkesiw 


Mistahi-kasakês 


Maskwa 
Ayisinâkesk 
Paskwâwimus- 
tus | 
Mouswa 
Wawaskesiw 


DES POISSONS | OF FISHES 


Un poisson 
Une baleine 
Poisson-blanc 
Un brochet 
Une carpe 
Une loche 


A Fish 

A whale 
White-Fish 
A Pike 

A carp 

A loach 


Kinusew 
Misi-kinusew 
Attikamek 
Tyini-kinusew 
Namepïy 
Miyèy 


TS ee 


D'UNE MAISON | OF A HOUSE 


La porte The door Iskwatem 

L'escalier The stairs . | Kitchikusiwi- 
nattik 

Une cuisine À kitchen Piminawasuwi- 
kamik 

Un Châssis A window Wa 

La cheminée The chimney Kutawânâbisk 

Le toit The roof Apakkwân 


DES MEUBLES | OF FURNITURE 


Une table A table Mitjisuwinättik 
Des chaises Chairs Tettapiwin 

Un lit A bed Nipewin 

Un oreiller A pillow Aspiskwesimun 
Une glace A ae cae Wabamun 

Une lampe A lamp Wasaskutenigan 
Une pendule A clock Misi-pisimokkan 
Une montre A watch Pisimokkan 

Des vases Vases Oyâganak 


DES PROFESSIONS | OF PROFESSIONS 


Un boulanger À baker Pakkwejiganik- 
kewiyiniw 

Tailleur A tailor Oyisikewiyiniw 

Un médecin A doctor Maskikiwiyiniw 


Un marchand A merchant Atdwewiyiniw 


uro ie 


DES OISEAUX | OF BIRDS 


Un oiseau A bird Piyesis 

Un canard A duck Sisib 

Une poule A hen Pakähakkwän 

Une oie A goose Wehwew 

Un cygne A swan | Wabisiw 

Un aigle An eagle Mikisiw 

Un épervier An hawk Kekkek 

Un hibou An owl Hu how 

Un faisan A pheasant Pihyew 

Une beccassine | A snipe Sesesiw 

Une hirondelle | A swallow Mitchaskusis: 

Une chauve-sou- | A bat  Apakkwatis 
ris 

Une pie Amagpie Wiskatj ân 


of aa 


QUELQUES PHRASES. 


LES PLUS COMMUNES DANS LA CONVERSATION. 


Awena eoko ? quel est celui-là ? who is this one? 

Awena ituke, je ne sais qui, I don’t know who. 

| Kekwäy eoko ? qu'est-ce que cela? what is that? Nama 
kekwäy, rien, nothing. 

Awena kiya ? ou awenawiyan ? qui es-tu ? who are you? 

Tánisi etátjimok ? quelles nouvelles? what news? 


Nama nando îtâtjimonăâniuiw, il n’y en a aucune, there 
are none. 


Tánisi ijihikäsuyiwa k'istes otema ? comment s'appelle le 
cheval de ton frère? what is the name of your bro- 
ther's horse? 

Tânisi îjihikasuyan kiya ? comment t'appelles-tu ? what 
is your name ? 

Tanisi kit itwdn, ou tánisi etweyan ? que dis-tu? what 
do you say ? 

ekway wejittdyan mekwdtch ? que fais-tu dans ce temps- 
ci? whatis your occupation just now? 


Namawiya mwasi kekwäy, peu de choses, not much. 


Kekwäy nanddweyittaman ? que désires-tu? what do 
you want ? 

Tániki ko pe itutteyan ? pourquoi es-tu venu ? why have 
you came ? 

E pe nandomiyan tchi ? viens-tu m'appeler pour quel- 
que chose? are you coming to ask me for some- 
thing? 


ua 


Tánisi itwdniw e nehiydwek eoko ? comment dit-on cela 
en Cris ? how do we say that in the Cree language ? 


Tdnisi ewi-itwek eoko ? que veut dire cela? what does 
that mean ? 


Kekwüy wa-kakwetjimiyan ? qu’as-tu â me demander ? 
what have you to ask me? 


Aweniki ota ka wikitwaw? quels sont ceux qui demeu- 
rent ici? who are they that live here? 


Ki kiskeyitten tehi eoko ? connais-tu cela ? do you know 
this ? 


Ki nissitottawin tichi? me comprends-tu ? do you un- 
derstand me ? 


Ki kiskisin tchi oyé ? te rappelles-tu alors? do you re- 
member then ? 


Ki kiskeyimin na ? me connais-tu ? do you know me? 


Kekwity tchi ki wánittán ? as-tu perdu quelque chose ? 
have you lost something ? 

Táneki eka nando ko wi-itweyan ? pourquoi ne dis-tu 
mot? why don’t you speak ? 


Konata tehi ki pe ituttán ? est-ce sans raison que tu 
viens ? is it without purpose that you come ? 


Nametchi ki kaskeyitten mâna? est-ce que tu es triste 
ordinairement ? are you ordinarily melancholy ? 
(i tápwán ani, tu dis vrai, you say right. 


Mdskutch pikonata kit itwán, peut-être que tu mens, 
you are perhaps tying. 
N mawiya ni tápwetten, pikonata maka mina, je ne le 


crois pas, c'est encore des riens, I do not believe it, 
they are more trifles. 


Awena ka ki witttamdsk ? qui te l'a dit? who told you 
so? 


En 


Niya wiya namawiya semâk kakiyaw awiyak ni tâpwetta- 

waw, pour ma part, je ne crois pas tout de suite toute 

* personne, for my part, I do not believe any person 
at first sight, 


Namawiya waniyu nitta minahuw, toute personne n'est 
pas un bon chasseur, any person is not a good hun- 
ter. 


K’osâmitonin, tu as trop de langue, you are a great 
pattler. 


Eka kito, ou kippittowe, ne parle pas, do not speak. 

Kiydm ekawiya nândo itwe, ne dis rien, do not say any- 
thing. 

Ekwa WPawdtch ni wi-kiwán, à present je veux m'en 
retourner, now I want to go away. 

Mistahi tehi ki nanikkisin e wi-kiweyan, es-tu bien pressé 


pour ten retourner ? are you very much in a hurry 
to go back ? 


Namawiya ekotowa mya kitchi totamdn, je ne suis pas 
homme a faire cela, I am not a man to do that. 


Kekway wejittéyani, takki kiskisi Kije-manito ka pimát- 
jihisk, dans tout ce que tu fais, pense toujours à Dieu 


qui te donne la vie, in every thing you do, always 
think of God who gives you life. 


POUR S'INFORMER SUR LA TO INQUIRE ABOUT THE 
SANTÉ HEALTH 


Miywdsin kijikaw ! bon jour! good day! 


Hây ! hay ! mii dein kijikaw ! merci, bon jour, thanks; 
good day. Wi 


Eyiwek tchi ki miyo ayân? es-tu en bonne santé? are 
you in good health ? 


MANES 


Kit awdsimissak kakiyaw tchi miyo aydwok ? tes enfants 
sont-ils tous en bonne santé? are your children all 
in good health ? 


Atawiya o miyo aydttdwaw ekuspi ka nakatakwaw, cepen- 
dant ils étaient bien quand je les ai laissés, they 
were nevertheless well when I left them. 


Kinwes tchi aspin ka dkkusiyan ? y a-t-il longtemps que 
tu es malade? is it long since you are sick ? 


Kayds ekwa kotchi wissakeyittamán, oye ka pe wtawdba- 
miyan ekuspi otchi, il y a longtemps que je souffre, 
alors que tu es venu me voir, c’est depuis ce temps, 
I suffer since long, when you came to see me, it is 
since that time. 


Tandé ka wissakeyittaman ? où souffres-tu? where do 
you suffer ? 


Misiwe n’iskanik ni mojittdn, nama wáwátch ni sasdbigas 
nán, wawdtch mana wistikwdn ni kiiskwehikun, partout 
dans les os je ressens, je n’ai aucune force, et ma tête 
me rend étourdi, I feel everywhere in the bones, I 
have no strength, and my head makes me giddy. 


Ata ki nanatdwihun tchi? pourtant te fsoignes-tu : ? do 
you attend to yourself though ? 


Ata takki ni nanatdwihun, maka nama wawdtch kekwüy 
maskikiy ni miyoskákun, pourtant je me soigne tou- 
jours, mais aucune médecine ne me fait du bien, 
although I always attend to myself, no medecine 
does me good. 


Tâpwe mistahi aydkkusindniwiw mekwátch, en effet, il y 
beaucoup de maladies dans ce temps- ôl, in fact 
there are good deal of sickness in this time. 


Tânisi ki itdspinew eoko iyiniw, otakusik ka kitimákisit ? 
quelle maladie avait cette personne qui est morte 
hier? what sickness had the person who died yes- 
terday ? 


Mamaskdtch eji sesikutappinet, c'est étonnant comme 
elle est morte subitement,it is astonishing how she 
suddenly died. 


Kekwäy oma ka takkunaman ? que tiens-tu là? what do 
you hold there ? 


Sdbosigan, e wi-minahak ni kosis, c'est un purgatif que 
je veux faire prendre à mon fils, it is a purgative 
that I want to give to my son. 


Kayds otchi namawiya mitjisuw e osdwdbet ituke, depuis 
longtemps il ne mange pas, c’est sans doute parce 
qu’il a trop de bile, since long he does not eat, it is 
without doubt, because he has too much bile. 


Nametchi nawatch pa miywdsin pdkomosigan ? est-ce 
qu’un vomitif ne serait pas meilleur? would’nt a 
vomitive be better ? 


Oma peyak pákomosigan kl miyitin, voilà un vomitif que 
je te donne, here is a vomitive that I give you. 


SUR WAGE | ABOUT THE AGE 


Tantatto e tatto piponweyan ? quel âge as-tu? how old 
are you? 

Ekwa ituke nistomitanow ni tatto piponwán, à présent il 
est probable que j'ai trente ans, now I have likely 
thirty years. 


Jápwe etchikáni keydbitch Ger tu n’es encore 
qu’un jeune homme, you are yet but a young man. 


Kisim maka tântatto piponwew ? ton petit frère quel âge 
a-t-il ? how old is your little brother? 


Mdskutch ekwa nándo ayendnew, peut-être à présent 
autour de huit ans, perhaps now about eight years. 

Tápwe misikitiw espitisit, vraiment il est grand pour son 
âge, he is truly big for his age. 


EE ie 


JCottáwiy kiseyiniwiw tchi ? ton père est-il vieux ? is your 
father old ? 


Ekwa mitone kawikkikkaw, il est accablé par la vieil- 
lesse, he is overwhelmed by the oll age. 


Awena mamawies kiseyiniwiw etasiyek ? quel est le plus 
âgé de vous tous? who is the eldest of you all? 

Mistahi tchi notukewiguban ki kënt, ispi ka nipit? ta 
mere était-elle vieille quand elle est morte? was 
your mother old when she died ? 


Miyäma nemitanow ki tatto piponweguban, je crois 
qu'elle avait quarante ans, I think that she was forty 
years of age. 


SUR LE TEMPS | AROUT THE TIME 

Tâneyigok espitchi kijikák ? la journée est-elle déjà bien 
avancée ? is the day much advanced now ? 

Sâsăy Akwa, ou ispi kijikaw, la journée est déjà avan- 
cée, the day is now advanced. 

Kiyipa kita abittow kijikuw, il sera bien vite midi, it 
will soon be noon. 

Sâsăy ati otâkwdsan, il est déjà après-midi avancée, the 
afternoon is now advanced. 

Otâkusiki tchi ki ka kiwân ? est-ce soir que tu vas t'en 
retourner ? is it to-night that you are going back ? 
Namawiya, eyigok wanindkwak piko, non, seulement 

quand il fera nuit, no, only when night comes. 


Ki ka wi-miyo tibiskisinâwaw, je vous souhaite une 
bonne nuit, I wish you a good night. 


Ki wi-katikunin tchif est-ce que tu veux découcher ? 
do you want to sleep out of doors ? 


Enh ! enh ! ni wi-nistotibiskwân, je veux être trois nuits, 
I want to be three nights. 


Pn LITE 


Waniska, sasdy wâban, lève-toi, il est déjà jour, wake 
up, the day has come. 


Kekatch sâkâstew, ou sâkottew, le soleil se lève presque, 
the sun is nearly rising. 


Niyepiki mitone pitchaw kijikaw, en été, les jours sont 
longs, in summer the days are long. 


Pepoki, pescho kijikaw, en hiver, les jours sont courts, 
in winter, the days are short. 


-Tapwe miyo kijikâstew, ou nipayästew, kita nipâllek, 
vraiment il fait beau clair de lune pour marcher 
pendant la nuit, truly itis a fine moonlight to walk 
during the night. 


Tâpwe kijewátisiw Kije-manito e sâkâstestamowât tattwaw 
kejikâyiki ayisiyintwa ka matchi pim âtisiyit, tabiskotch 
ka miyo ayiwiyit, vraiment Dieu est bon de faire lever 
le soleil sur les méchants comme sur les bons, God 
is truly kind to have the sun rising upon the wicked 
as upon the good. 


Kita wi-mamitjimaw Tebeyitchiket nanantók ka itatâmo- 
wit otchi ! que le Seigneur soit loué dans toutes les 
langues! Praise be to God in all languages! 

akiyaw ayisiyinitik ispitch otehiyek  wi-sâkihik miyo” 
Manito ka otawdsimissimikoyek, ka pimátjihikoyek, 
mina ka awihikoyek oma askiy ka papamuttdtamek. 


Tous tant que vous êtes, hommes, de tout votre cœur, 
veuillez aimer le bon Dieu qui vous adopte pour 
ses enfants, qui vous donne la vie, et qui vous prête 
cette terre sur laquelle vous marchez. 


All ye that you may be, men, of all your heart, love 
God who adopts you for his children, who gives you 
life, and who lendeth to you the ground upon which 
you walk. 


Man, in his love for labour, must 
follow the Beaver. 


L'homme doit imiter le Castor dans 
Pamour du travail. 


Ayisiyiniw kita kakwe-naspitahwew amiskwa eji ka- 
kayawisiyit. 
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